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CONFERENCIA ADMINISTRATIVA | Documento N.° DT 501-5
DE RADIOCOMUNICACIONES ADDENDUM N,° 2

GINEBRA, 1959
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3“

6 de noviembre de 1959

SUBGRUPO DE TRABAJO 5B4

INFORME

12.2 sesidn del Subgrupo de trabajo 5B4

A continuacidn se reproduce el Informe de la 12.a sesidn del Sgb~
grupo de trabajo 5B4 celebrada los dias 3 y 4 de noviembre. El primer parrafo
se refiere a modificaciones introducidas en el proyecto de informe del Sub-
grupo al Grupo de trabajo 5B, contenido en el Documento N,° DT 501 y en su
Addendum N,° 1,

a e c gL L . . P
En la 12,7 sesidn se decidio hacer las modificaciones adicionales
. . 7
que a continuacion se enumeran:

a) Pirrafo ii) del Addendum N.° 1 - Sustitdyase "Canadd" por "Colombia"

b) Péglna 3, punto 10, ¥ pégina 4, punto 14, dltimo pérrafo, peniltima
1inea - La referencia al Docuﬁunto de Checoeslovaquia N,° 382, debe
leerse: "Checoeslovaquia y Republlca Lrabe Unida ..., N,° 412", y
"N, 412 de Checoeslovaquia y Republica lrabe Unida", respectiva-
mente,

El Grupo estimd que el informe final debia modificarse con objeto
de tener en cuenta las deliberaciones ulteriores. Asimismo qucda pendiente
una prop031clon de Checoeslovaquia para gue se modifique la Wltima frase del
dltimo parrafo del apartado 14, y se dlga "decidiendo el Grupo 5B que estos
documentos debe estudiarlos el Subgrupo 5B4., No obstante, la Com151on 5, en
su 13,2 sesidn, resolvid que los documentos se remitieran al Grupo de traba-
jo apropiado,"

E1l Subgrupo de trabajo examing el prooedlmlento relativo a la ges-
tidn de las frecuencias del servicio de radiodifusidn por altas freccuencias,
cuyos principios figuran en el Informe del Grupo especial, Documento N,°
DT 659, En principio, la mayoria de los delegados se manifestaron de acuer=-
do con el procedimiento general, pero muchos de ellos expresaron su opinidn
sobre los detalles. Ciertos delegados plantearon cuestiones de fondo y
otros discutieron dichos detalles. El Presidente solicitd que se remitiera
al relator las declaraciones por escrito, declaraciones estas que adjunto
se acompaflan como Anexo 1,

El relator, E1l Presidente,
F, Axon Sven Gejer

Anexo: 1



Documento N,° DT 501-S
_ADDENDUM N,° 2
Pégina 2

ANEXO

ARGENTINA

La Delegacién_de Argentina aprecia el esfuerzo realizado por el
Grupo especial de redaccion. Sin embargo, no puede ofrecer en este momento
su opinidn definitiva sobre los principios que encierra el Documento N,°
DT 659, pues existen en ¢l varios conceptos demasiado vagos, es decir que
no estan suficientemente precisados, En este momento nos concretamos a
tres puntos:

a) El punto 7 del Anexo 1, cuando se dice "en lo posible" las fre-
cuen01as seran clegidas de inscripciones ya mencionadas en el Registro
Ba51co. El procedimiento que establece cste punto deberia fijarse en for—
ma més completa.

P . ’ .
b) El concepto de "servicios esenciales"™ no esta claro en dicho docu-
4 . . . .
mento., De mantenerse deberia definirse o por 1o menos clarificarse. Enten-
s . N [4 . .
demos que sera muy dificil encontrar una fdrmula satisfactoria sobre "ser-
vicios esenciales".

c) Las funciones y atribuciones que se proponen en el documento para

la I,F.R.B,, no estan tampoco suficientemente determinadas. Como el proce-

dimiento se apoya principalmente en la labor dela I.F,R.B., deberfan cstable-
cerse con toda precisidn sus facultades al respecto.

CANADA
Texto alternativo para el parrafo 7
T "Las frecuencias indicadas en el horario decberdn ajustarse a los

nimeros 337 y 338y, cn la medida posible, las frecuencias elegidas correspon-
der a las previstas en los proyectos de planes de la I.F,R.B. para el scr-
vicio de radlodlfu81on por altas frecuencias,

" Las administraciones que no cuenten con inscripciones adecuadas
en los proyectos de planes de la I.F.R.B. 0 en el Registro bdsico interna-
cional de frecuen01as, podran sugerir cualquier frecuencia que considercn
apropiada o, si as{ lo desecan, indicar solamentc la banda de frecuencias."

Nota: En este caso, el parrafo 8 y algunos otros requorirfan
mod1f10ac1ones de poca 1mportan01a para tener en cuenta en plan dec prepara-—
cidn, Esto se aplicaria siempre quc el texto se refiera a horarios que
hubiesen pasado ya la fase de horario provisional.
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CEILAN
La Delegacidn de Ceilén propone las modificaciones siguientes:
Anexo 1

Apartado 6(c)

Debe modificarse para que queden indicadas claramente lgs frecuen-
cias en que se tramite un mismo programa a una misma zona, simultancamente.

Motivos: Cuando en los horarios se planteen conflictos de frecucncias, las
- . . ’ N . . .
administraciones y la I.F.R.,B. estaran en mejor posicion para determinar
7 . . .’ - 3
cual es la administracion que debe ajustar su frecuencia.

Apartado 7

, Sustitiyase las palabras "Registro bdsico internacional de fre-
. . . . . « 7
- cuancias" por "Proyectos de planes para el scrvicio de radiodifusiodn por
altas frecuencias preparados por la I.F.R.B."

Motivos:

(a) Los proyectos de planes de la I.F,R.B. constituyen una dis-

. . . ’ N . . ’

tribucidn dc las frecuencias mucho mis equitativas que la del Registro ba-
sico internacional de frecucncias.

(b) Al efectuar la scleccidn inicial de frecuencias para los ho-
rarios de¢ radiodifusidn, la inmensa.mayorfa de paiscs sabrd qué frecuencias
elegir, sin causar interfcrencias perjudiciales a otros, reduciendo asi
enormemente ¢l trabajo de la I.F.R.B.

Apartado 11

Deberia dividirse en dos secciones, omitiendo toda referencia al
Registro basico internacional de frecucncias. En la primera parte deberia
cotablecerse una lista de prioridades para los scervicios de radiodifusién,
y en la segunda darsc instrucciones mds precisas a la I.F.R.B, para resol-
ver las incompatibilidades de frecuencias entre las administraciones que
pidieran tal ayuda,

Anexo 2

La Dclegaoién de Ceilédn considera gue dcberia retirarse este
Anexo por no cntrar en el mandato del Subgrupo de trabajo 5B4.,
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CONGC BELGA

De una manera general, consideramos satisfactorias las proposicio-
nes que figuran cen el Documento N.° DT 659, salvo en un punto gue estimamos
de importancia,

En el Apartado 11, donde se¢ habls de "servicio esencial, nos pa-
rece que si hay que basarse solamente en las opiniones de las admlplstra01o-
nes para considerar que un servicio es esencial, dicho articulo no conducird
a nada, porque en la practlca las administraciones consideran escncialcs
todos sus scrvicios. :

Estamos dispuestos a aceptar este texto a condicidn de que se
agregue una nota al pie de la pagina, redactada como sigue: "No se conside-
rard como servicio esencial a la radiodifusidn internacional,"

GRECTIA

La Delegacidn de Grecia aprueba en principio el ‘procedimiento
propuesto para la gestidn de las frecuencias formulado en el Documento de
trabajo N,° DT 659,

Sin embargo, antes de emitir su oplnlon definitiva, dcscaria reci-
blr informacidn mds amplia sobre la expresidn "servicio esencial que figura
el Apartado 1l.

INDIA

El delegado de India manificesta que segun el Documento.N,® DT 659
a las fechas {incluso las 2c) no tienen significado ni importancia y que cada
pals, ticne gue encontrar la frecuencia adecuada para explotar cada una de
sus operaciones,

ITALIA

La Delegacién de Italia estd de acuerdo con los principios .genera-~
N . . . . e 7 .
les en que se inspira el procedimiento propuesto para la gestidn tcenica de
frecuencias en el Documento N,° DT 659,

Desea que, siguiendo las linecas gencrales de dicho documento,
. e . “
nuestra Conferencia lleguc a una solucion satisfactoria del problema tan
PR=Y S . . - 7 .
dificil de la radiodifusidon por altas frecucncias.



Anexo al documento N.° DT 501-S
ADDENDUM N,° 2
Pagina 5

Opina, lo mismo aue las Delegacioncs de Francia y Portugal, que
convendria incluir cntre los datos que las administraciones tendran que su-~
ministrar a la I.F.R.B, la identificacidn del programa para el que se uti-
lice cada una dc las frccucncias sol;citadas.

’

HEXICO

. El Anexo 1 al informe que el Grupo Especial rinde al Subgrupo 5B4
cn el Docurento NS DT 658 esta limitado a exponer la prop03101on de los Esta—
dos Unidos de Amdrica en forma de un procedimiento para llevarls a la prac—
tica, con alguna quc otra modalidad de las muchas gue se exprcsaron durante
las sosiones anteriores del Subgrupo., El documento original de los Estados
Unidos de América tendiente a una "administracidn dec las frecucncias para
radiodifusidn por altas frecuencias" contenia importantes defectos ¢ incon-
sistoncias que, no obstante, podfan aprecciarsc fécilmonte, nientras que en
¢l procedimicnto que proponc el Grupc Especial campea una vaguedad, gqus a
veces, no se aclara ni tratando de rclacionar diferentes parrafos del mismo,

La Delcgacidn mexicana esperaba que el debate permitiera aclarar
ciertos puntos antes de pronunciarse sobrc dicho documento, pero on vista
de la declaracidn del Presidente de este Subgrupo en el sentido de que se
entonders que la delegacidn guce no exprese por escrito sus puntos de vista, .
accpta los principios involucrados en el citado documcento, cree gue debe
hacer notar sus dudas acerca de la eflcac1a del procedimiento, al mcnos para
los pafses quc adn no crean su radicdifusidn por altas frecuencias o la estan
desarrollando. Por tanto, oxpuso algunas dc sus dudas mgs importantcs y,
al hacerlo ahora por cscrito, de acuerdo con c¢l deseo del Prc31donte del
Subgrupo comenta las explicaciones que, en contostacidn, ofrccid el Presi-
dente del Grupo Especial.

1. En el parrafo 11 del Anexo 1 sc habla de que la Junta "prestars
especial atcncidn a todo scrv101o que una administracidn considerc esencial.
Supongamos quc el afio proximo -cn la hipdtesis de que para cntonces se pu-
sicra cn vigor el proccdimiento- una Administracidn notifica como csencia~
les ciortas asig nqciones vara radiodifusidn nacional utilizando (como oCu~
rrird ocn la mayoria de los casos) frecuencias de las bandas mas bajas, a
saber, 6, 9y ll Mc/s. De acuerdo con el procedimicnto que se discute, la
Junta 1nscr3b1ra estas asignaciones en chlstro, pucs los paiscs que deS%—
rrollan radiodifusidn intcrnacional estaran usando frecuencias de orden més
clecvado. Pero cuando llcgue la fasc de baja actividad solar, las radiodifusio-
nes nacionales tienen guc seguir usando las bajas frecucncias, y dstas serdn
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tanbidén necesarias para 1&0 radiodifusiones int crna01onales. 5Que hard la
Junta entonces? ;Cual sera la prioridad que valdrd, ante la imposibilidad
de satisfacer las necesidades de ambos tipos de raulod1fu81on9 . La contcsta-
cidn del Presidente, cn ol sentido de que se dard preferencia a los paises
nucvos, parecc satisfactoria, pero seria necesario 1ncorporar este concepto
en el texto del procedimiento, a fin dc gue no sea s6lo un buen desco,

2. En ¢l parrafo 7 decl Anexo 1 se asienta que "las adninistraciones
gue no tengan 1nscr1p01ones adecuadas en ¢l Registro Bdsico Internacional
de Frecuencias podran sugerir la frecuencia que estimen apropiada 0y si

asi 1o desecan, sélo la banda de frecu~n01as Supongamos gue un pais nuevo
0 guo ain no crea su radiodifusidn 1nterna01onal notifica asignaciones de
acuerdo con cl procedlmlﬁnto que se discute Lo parte transcrita del pqrru—

fo 7 parecc dar la uOlHClOH, en el sentido dc que la Junta se encwrwaru de
setisfacer esta peticidn, Aunque es dc suponer que ello se efcctuara en la
medida de lo posible, considérese cudl sera esa posibilidad en la prqctlca,
cuando es bien sabido que ¢l espectro de frecuencias esta positivamente
saturado. Parecc gue la Junta no tendra otra alternativa que aplicar lo que
se alco en el mismo parrafo, en el sentido de que "las frecuen01as clegidas
deberan Corr“”ponder 53 1nscr1p01ones monc1onadas cn el Registro Bésico...".
0 la satisfaccidn do la peticidn es sdlo un espejismo, puesto que el depen-
der del Rogistro significa simplemente la aplicacidn de prioridades, o las
adninistraciones que tienen estas prioridades renunciaran a algunas dc cllas.
No hay indicios de quc esto pueda ocurrir, En todo caso, hay una aparentc
contradicecidn en el proccdimiento que se proclama en el mismo parrafo.

La contestacidn del Presidgntc del Grupo Especial, cn el sentido
de que "es de preversce que en la practlc se producirén muy pPOCOS casos como
cste, en virtud de que la rediodifusidn lntcrnac ional corresponde sdlo a
paiscs nuevos", ponc do manifiesto, y asi lo comentd la Delegacidn mexlcana,
quc ese criterio, adomds de ser extraﬁo, pucs ni siquiera figura cn el texto,
@s inaccptable, puesto que pondrla a los palSeS nuevos en condiciones de pri-
vilegio sobre aquellos que han estado esperando pacicentemente a que se cla-
bore ¢ implante un verdadero plan de radiodifusidn por altas frecucncias, a
fin de iniciar su radiodifusidn internacional sobrc bases firmes, sin expo-
‘nerse a adquirir, instalar y operar equipos muy costosos sin posibilidades
de auditorio, al no contar con freccuencias libres de interfercncic, Si se
pidicra opinidn sobrc cste particular a las difcrentes deloga01oncs que
participan ¢n csta Confercncia, cspecialmente a las de los paTSOQ muy
numerosos que se¢ ven precisados a operar "fuera de banda", cl resultado seria
sorprendente para el Presidente del Grupo Especial. Lo menos quc pucde de-
cirse es que ese criterio es poco realista.

Hay algunos otros puntos fundamentales que parccen confusos en cl
documento, pcro la Dclegacidn mexicana mantienc su crlterlo dc csperar a que
el debate los aclare, si es posible. En todo caso, s6lo al terminarse cl
debate podrd o tpresar su punto de vista final, y sc reserva este derecho
para cntonces.
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POLONIA

El problema del procedimiento de gestidn de las frecuencias en
.las bandas de radiodifusibn por altas frecuenciass es de primordial impor-
tancia para todas las administraciones, incluida la Replblica Popular de
Polonia, por el hecho de gue debe atenderse a todas las necesidades de las
administraciones interesadas.

La Dclegacibn de la RepGblica Popular de Polonia, apreciando en to-
do su valor la importancia del problema, ha presentado el Documento N,° DT 168
en el que se exponen nuestras sugerencias para la solucibn de tan dificil
problema,

El Documento N.© DT 659, redactado con esfuerzo considerable por
el Grupo especial, puedc considerarse como un paso més hacia esta solucidn.
Sin cmbargo, parece gue el procedimiento propugnado en tal documento no es-
t4 livre de inconvenientes, los més importantes de los cuales sons

1. El documento considerado no satisface plenamente los requisitos
del Subgrupo de trabajo 5B4 {véase el Addendum 21 Documento N,©° 501) de fa-
cilitar la gestibén de las frecucncias en las bandas de radiodifusién por al-
tas frecuencias. Esto entra especialmente en el campo de’actividad de la
I.F.R.B.

2¢ El procedimiento procpuesto originaréd gastos adicionales como con-—
secuencia de¢ la ampliacidn de las funciones de la I.F.R.B.

Se Dada la falta evidente de bases técnicas suficientemente imparcia-
les, hay motivos para dudar de que el procedimiento propuesto pueda ser
adoptado como una base firme para la solucibn satisfactoria de los conflic-
tos que se originen entre los servicios de radiodifusién en materia de fre-
cuencias,

Ante tal situacidén, nuestra Delegacién cstima que el procedimien-~
to para la gestibén de las frecuencias en las bandas de radiodifusibn por al-
tas frecuencias, en la forma expuesta en el Documento N.° 659, debe ser ob-
Jeto de las modificaciones nccesarias para que todas las delegaciones pue-
dan aceptarlo., '

PORTUGAL

El Gobierno portugués tiene el més vivo interés por asegurar las
cmisiones radiofénicas destinadas no sblo a todos los radioescuchas de idio-
ma portugués sino, también, a cuantos se interesan por el desarrollo de su
cultura, ’

Debido a la configuracibn geogréfica tan especial de Portugal,
constituido, como todo el mundo sabe, por fracciones de territorios nacio-
nales desparramados por el mundo, la necesidad de una radiodifusibn por al-
tas frecuencias para comunicar y conectar entre ellos a esos torrltorlos es
también absolutamente vital para la nacidn portuguesa.
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Afortunadamente, como Portugal, no obstante sus 800 afios de exis-
tencia, ez un pais que se encuentra todavia en plena evolucibén y desarrollo,
la Radiodifusién Nacional Portuguesa hace los mhximos esfuerzos para la con-
secucibén de los fines dc que se trata anteriormente.

No obstante, nos preocupamos mucho por la forma en que se desarro-
1lan los trabajos de esta Conferencia, en cuanto a la solucidén de los proble-
mas de radiodifusibn por altas frecuencias se¢ refiere.

Todos los csfuerzos gue puedan hacerse para resolver este impor-
tantisimo problema serén bien acogidos y contardn, por ende, con el apoyo ne-
cesario de la Delegacibn portuguesa.

Consideramos que el método indicado en el Anexo 1 al documento
N.9 DT 659, es, por ¢l momento, el finico que puede presentar algunas posibi-
lidades de éxito y, por ello, estamos dispuestos a adherirnos a él, '

3in embargo, consideramos indispensable que en las informacioncs
que los paises faciliten a la I.F.R.B., a que se refiere el punto 6 del Docu-
mento N,° 659, figure LA IDENTIFICACION DE LOS PROGRAMAS, para poder juzgar
sobre la multiplicidad de las frecuencias utilizadas por un mismo pais, para
un mismo programa y con un mismo destino, con las indicaciones de tipo infor-
mativo, cultural, educativo, comercial, etc., del programa transmitido.

\.

También consideramos indispensable gue se definen muy especialmen-
te los SERVICIOS CONSIDERADOS ESEWCIALES que, a nuestro modo de ver, deben
ser los de difusién de un programa nacional exclusivamente, transmitido en
los idiomas del pais, y destinado a fines informativos de acontecimicntos
cotidianos y educativos para las poblaciones de dicho pais, cualguiera que
sea la miltiple configuracién de su territorio.

- Como servicio tan importante, sunque no esencial (al que debe acor-
darse, no obstante, cierta prioridad), el de difusibén de un programe informa-
tivo o cultural, cualquiera gue sea el idioma utilizado, con destino interna-
cional para las poblaciones del mundo que se interesen por ¢l desarrollo de
la cultura de los pafises productores del programa, a condiciédn de que la difu-
8i6n de este programa se haga cn un nlmero razonable de frecuencias.

La Delegacién portugucsa estima que es indispensable llegar en
esta Conferencia a un acuerdo sobre la radiodifusidn por altas frecuencias.

En caso contrario, los paises se veridn obligados a continuar la
politica dc aumento de potencia y del ntmero de transmisores on servicio, pa-
ra asegurar sus necesidades esenciales, con todos los inconvenientes que de
ello se derivan para ls propia radiodifusibén y para otros servicios radio-
eléctricos.
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PROVINCIAS PORTUGUESAS DE ULTRAMAR

La Dclegacibn de las Provincias Portuguesas de Ultramar estid ple-
namente de acuerdo con la declaracidn del delegado del Congo Belga sobre la
adopcidn de una nota al pie de la pégina en la que sc mencione que ¢l servi-
cio internacional de radiodifusién no puede considerarsc como servicio gsen-
cial.,

No podriamos aceptar que tal servicio primara sobre el servicio na-
cional de cada pais.

Insistimos sobre este punto, porque le consideramos de la mayor

importancia.

CONJUNIO D. TERRITORIOS ADMINISTRADOS POR LA OFICINA FRANCESA DE COR:EQCS Y
TELECOMUNTCACIONES DE ULTRAMAR

De una manera gencral, mi Administracidn podria acecptar el método
preconizado en el Documento N.O DT 659, si se concediera mayor iniciativa a
la I.F.R.B. en la primera etapa de estc método, para quc se reglamentara de
la mejor menera posible el horario provisional, antes de enviarlo a las ad-~
ministraciones.

Lii Administracidédn considera, en efecto, gue es uno de los elemen-—
tos mhs eficaces de este método, y que hay que darle ¢l mayor valor posible.

Igualmentc seria indispensable que pudiera distinguirse de una ma-
nera muy precisa cullcs son las distintas frecuencias utilizadas para un
mismo programa. En la actualidad, se emplean frecuentemente varias frecuen-
cias de una misma banda. Ahors bien, si en este caso se pudiera disponer
de una sola frecuencia bien protegida, deberian liberarse las demls fre-
cuencias para su utilizacibn con otros fines.

TURQUIA

Turquia esté de acuerdo con los principios generales expuestos en
el Documento §.° DT 659, pero tiene que formular algunas reservas, cn espe-
cial con respecto a los apartados 3 y 11 del Anexo 1. En el apartado 3 del
Anexo 1 se concede a la I.F.R.B, la facultad de fijar un periodo adecuado
pare la recepcidn de los horarios subsiguientes, pero creemos que deberia
imponerse una limitacidén a ese periodo, con objeto de que las administra-
ciones no se encuentren repentinamente ante una situacidn embarazosa y bajo
presibén. Para la mayoria de los participantes en el Grupo, el apartado 11
acentla demasiado el carfcter escncial de un servicio. Por nuestra parte,
consideramos todos nuestros servicios igualmente esenciales, ya que no pode~
mos perinitirnos el lujo de dedicarnos a actividades no esenciales por ser
un pais que dispone de fondos limitados en comparacién con las necesidades
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de todos sus planes de desarrollo. Con referencia al apartado 6 del
Anexo 1, el acuerdo de este Grupo sobre el formulario de notificacibn dew
beria concordar con las decisiones de la Subcomisién 5A. Finalmente, no
creemos que deban descartarse por completo los planes de la I.F.R.B.

UNION DE REPUBLIGAS SOCTALISTAS SOVIETICAS

La Delegacidn soviética ha realizado un minuciosc estudio del
p*ocedlmlento elaborado por el Grupo de trabajo eSpec1al sobre la radiodi-
fusidn por altas Trecuencias (Documento N.© 6)9)

En opinién de la Delegacibn soviética, tal procedimiento exigi-
ria un considerable refuerzo del personal y equipo de la U.IL.T., con el
consiguiente aumento de gastos, sin mejora alguna para el servicio de ra~
diodifusibén por altas frecuencias.

Las administraciones se verian obligadas, en la préctica, a pre-
parar y envier a la I.F.,R.B. una lista de las operaciones de sus estaciones
radioeléctricas con 4 6 7 meses antes de su utilizacibn. La I,F.R.B.
combingréd todas las listas en una lista general y ahadird las frecuencias
que lec parezca para los paisecs que no notifiquen ninguna,

La I.F.R.B. llevaria a cabo, en definitiva, tal adicibén de fre-
cuencias, bas&ndose en normas técnicas no confirmadas y cn consideraciones
tebricas de tipo general; en consecuencia, dicha lista combinada provi-
sional no podréd cstar libre de inconvenicntes considerables, imposibles de
superar cn el periodo de un mes y medio a dos previsto para los acucrdos
adicionales. Las administraciones que hellen en la lista frecuencias adi-
cionales susceptibles, en su opinibn, de causar interferencias perJudlclam
les, tendrin que su501tu1rlas por otras.

Una vez puestas las listas en préctica, la I.F,R.B. y las admi-
nistraciones se encontraran con muchos problemas por resolver,

Las administraciones responsables de la calidad del servicio de
radiodifusibén quc confian en la informacién facilitada por los radioyentes
0 por los servicios de control técnico de las ecmisiones, se verdn obliga-
das a tomar medidas por si mismas para eliminar las interferencias. Esto
podrd hacerse sustituyendo algunas de las frecuencias notificadas por
otras, con lo que, en la prdactica, se modificarid la lista provisional y
todo el trabajo realizado resultard en gran medida supérfluo.

Por ecstas razoncs, la Delegacibn soviética se ve obligada a re-
chazar el citado procedimicnto y no puede aprobar el Documento N.° 659.
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SUBGRUPO DE TRABAJO 5B4

TNFORME
11."% sosidn del Subgrupo dec trobajo 5B4

Constituye el proscntc documento cl informe de la 11.% scsidn del
Subgrupo de trabajo cclcbrada los 16 y 19 do octubre de 1959. IE1 primero de
los apartados quec siguen dcberd comsiderarsc como punto 16 del proyccto de
informec del gubgruPO'do trabajo 5B4 a2l Grupo de trabajo 5B, contenido cn ¢l
Documento N. DT 501. :
. #
* ¥»*

En lo 11.% scsidn del Subgrupo dc trabajec cclebrade cl luncs 19 de
octubre, éstc ha concluido cl cxamen del punto 1 de su Orden del dia (Docu-
mento N. DT 517).. En comsccucncia, ha constituido un Grupe cspecial con cl
moandato y composicidn siguicntoss

i) El Grupo cspecial dcberd cstablecer cl procedimicnto adecuado para
facilitar la gestidn de las freccucncias cn las bandes de radiodi-
fusién por altas frocucncias, tenicndo ¢n cucnta las proposicioncs
prescntadas y los debates habidos cn ol Subgrupo 5B4.

ii) Composicidns  Australia
Canada
Estados Unidos de América
Territorios francescs de Ultramar
Pakistan
Reino Unido
UR.S.8,

ilitar un Presideute
al Grupo cspccial cn cuyos trabajos sc ho invitado a participar a los roprc-
sentantes de la I.F.R.B,

Ademés de 1o anterior decisidn del Grupo de trabajo quc constitui-
rd ¢l nucvo punto 16 del Grupo do trabajo 5B, ¢l Subgrupo dc trabajo ha apro-
bado los puntos 1 a 15 del proycecto contenido cn ol Documcnto N.° DT 501,
con las corrcccionos que sc propongan. La unice correccidn propucsta hasto
la fecha sc reficre ol primer parrafo del punto 14 que, a vortir de la Glti-
ma linea dc la pigina 3, dcbera docirs '
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"... difcroncias comsisten on que la Delogocidn de Conadd proponc que cl
proyccto de plon sc utilice, con las modificacieoncs oportunas, como documen-—
to bdsico dc traobajo para una distribucidn do frecucncias mis cquitativa,
micntros que Coildi PTODONC « oo oo e ooooosoososesosososconcoasososssoanosssas
., gestidn de las frecucncias.™

6 06¢ 00000000 OCHEDOO600GQAO0CO N

Sc ha acordado también que el Informe aprobado no sc somete al
Grupo dc trabajo 5B hasta quc cl Subgrupe 5B4 heya tenido oportunidad de con-
sidcrar ¢l informe del Grupo cespecial.

El relctor, E1l Presidonte,
Fronk Axon Sven Gejer
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SUBGRUPO DE _TRABAJO 5B4

PROYECTO DE INFORME

del Subgrupo de trabajo 5B4

(Radiodifusidn por altas frecuencias) al Grupo de trabajo 5B

" E1 Subgrupo de trabajo 5B4 fue oonstituido por el Grupo de tra-
bajo 5B en su segunda sesidn, el 16 de scptiembre de 1959, con el mandato
giguientes

a) estudier los proyectos de planes para el Servicio de Radiodifu~
sibn por altas frecuencias preparados por la L.F.R,B.;

b) estudiar la forma en cuc han de tratarse los planes, teniendo
en cuenta las proposiciones formuladas a este respecto y las deliberaciones
generales de la Comisibn 5.

El Subgrupo de trabdejo ha celebrado 10 gosiones -~dosg de ellas
en dos dias consecutivos- los dias 18, 22, 28 y 29 de septiembre y 2, 5,
7y 9, 13 y 14 de octubre.de 1959.

Participaron en ellas representantes de las delegaciones de los
5% paises siguientes: Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Birmania,
Bulgaria, Canadé, Ceildn, Colombia, Colonias, Protectorados, Territorios
de Ultramar y Territorios bajo tutela o mandato del Reino Unido de Gran
Bretafta e Irlanda del Norte,Congo Belga, Conjunto de Territorios adminis-
trados por la Oficina Francesa de Correos y Telecomunicaciones de Ultra~
mar, Corea, Cuba, Cheooeslovaquia, China, Dinamarca, :
Popafla, Bstades Unidos de Lrmérica, Etlopia, Finlandia,
Frencia, Ghana, Grecia, India, Indonesia, Irén, Isracl, Italia, Javfn, Libia,
Malaya, Marruccos, México, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistén,
Paraguay, Polonia, Portugal, Provincias Portuguesas de Ultramar, RepGblica
Arabe Unida, Replblica Federal Alemana, Rep@blica Federativa Popular de
Yugoeslavia, Rumania, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte,
Suecia, Suiza (Confederacibén), Territorios de los Bstados Unidos de América
Thnez, Turquie, Unién Sudafricana, Unién de RepGblicas Socialistas Soviéticas
vy Uruguay, asi como observadores del C.,C,I.R. y de la O.I.R.T,

Lo pelegacibn del Reino Unido designbé al Sra. W.J.Chalk como relator del
Grupo, con quien alternard en dichas funciones el Sr. Frank Axon. Las de-
legaciones de Bgpafha v de Francia ofrecieron su concurso en cuestiones lin-
guisticas.,

-Los Sres.‘JOhn H. Gayer y Tai-Kuang Wang, de la I.F.R.B.y, y el
Dr. G, Mao, del C,C,I,R,, fueron invitados a prestar su colaboracién al
Grupo de trabajos

A peticibén del Subgrupo de trabajo, la I.F.R.B. habia preparado una lista
de los documentos pertinentes de la Conferencia, lista que figura en el
documento DT 217, .
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También rogd a la I.,F.R.B. que publicara como documento de la
Conferencia (N.° 2838) la carta circular N,° 2740/59/R, de 1.° de junio de
1959, Como consecuencia de la discusibén a que dio lugar, se ha publicado
un Corrigendum N,° 1 a este documento, indicando la categoria en que desea~
ban figurar varias delegaciones, El citado documento, en la forme enmcnda-
da, refleja la opinidn de las administraciones con respecto a los proyectos
de planes de la I.F.R.B.

En su segunda sesibn, celebrada el 22 de septiembre, el Subgrupo
de trabajo constituyd un Grupo especial con el siguiente mandato: :

"Examinar y analizar las Normas técnicas utilizadas por la IL.F.R.B.
para la preparacibédn de los proyectos de planes para el servicio de ra-
diodifusidn por altas frecuencias, y presentar un informe al Subgrupo
de trabajo para el 28 de septiembre."

El informe del Grupo de trabajo especial figura en el Documento

"N.© 311, E1 Subgrupo lo adopté en su tercera sesibn, celebrada el 28 de

septiembre, E1l Subgrupo de trabajo se manifestd en general contrario a nue-
vas reducciones de las Normas técnicas.,

El Subgrupo de trabajo examind el proyecto de plan pasra el servi-
cio de radiodifusidén por altas frecuencias preparado por la I,F.R.B. y los
comentarios de las administraciones, Asimismo, estudié cémo debian tratar-
se los proyectos de planes. Bl representante de la I.F.R,B. manifestd que
podria atenderse un 30% de los comentarios de las administraciones, pero
que técnicamente era imposible dor satisfaccidén a los descos de todos los
paises, Sin embargo, los comentarios se referian Ginicamente a2 un reducido
porcentaje del total de asignaciones del plan.

A1l estudiar cbmo debian tratarse los proyectos de planes, el
Subgrupo de trabajo observd que podria sacar utilidad del examen de las
proposiciones sobrec la gestidén de las frecuencias. Sc consideraron las
proposiciones pertinentes ;rescntadas por los siguientes paises:

Pais Refercncia
Estodos Unidos de América Proposiciones N,°® 3927-3935 (Cuaderno ama-

\ rillo) y Documento N.° DT 459

Australia Con respecto a la proposicibén de los Estados
Unidos, Documento N.° DT 462

Polonia Documento N.° 25% (Rev,)

Canadé, Ceilén,
Colombia,
Etiopia,
Pekistén y
U.R.S8.8,

Documento N.© DT 292

[ L e
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Pais Referencia
Colombia Documento N.° DT 456
Checoeslovagquia Documento N.° 382
Marruecos Proposicidn N.° 4602

El Subgrupo examiné las proposiciones antes indicadas y los co-
mentarios relativos a su aplicacidn.

Las proposiciones se presentaron en las 5.%, 6.,%, 7,2, 8,8 y 9.8
sesiones del Subgrupc, durante las cuales las delegaciones hicieron pregun-
tas a las que se contestd, entablédndose una discusidn,

Después de que el Subgrupo hubo discutido las proposiciones indi-
cadas, se vio que, por regla general, se podia proceder de dos maneras, co-
mo se indica a continuacidn:

a) Aplicar el proyecto de plan conjuntamente con un procedimiento de
gestidn de las frecuencias;
|
b) Empezar con un procedimiento de gestidn de las frecuencias, basa-
do en la actual utilizacidn del espectro de frecuencias, y proseguir los es-
fuerzos, a base de esa experiencia, por preparar un plan para el servicio
de radiodifusidén por altas frecuencias.

E1l Subgrupo de trabajo examindé con todo detalle una proposicidn
de la Delegacidén de los Estados Unidos de América relativa a la gestidn de
las frecuenciasg para el servicio de radiodifusidn por altas frecuencias,
Las Proposiciones originales, N.CS 3927 a 3935, figuran en el Cuaderno ama-
rillo. En el Documento N.° DT 459, se dan mds aclaraciones sobre las mismas.
Por regla general, el procedimiento de gestidén de las frecuencias propuesto
por los Estados Unidos de América requiere que la Junta Internacional de
Registro de Frecuencias desempefle las funciones de organismo coordinador y
asesor, utilizando los principios de gestidén de las frecuencias para redu-
cir la interferencia en las bandas de radiodifusidn por altas frecuencias,
vy asegurdndose de que el espacio disponible del espectro se utiliza real-
mente, Este procedimiento sellevaria a la prdctica por etapas, esto es,
mediante la notificacidn periddica de los horarios estacionales previstos.
Los horarios para cada periodo estacional se comunicarian por adelantado
a la I,F,R.B. BEstos horarios, de acuerdo con los procedimientos de gestidn
de las frecuencias, permitirian reducir, mediante la cooperacidn de las admi-
nistraciones, los conflictos de asignaciones de frecuencias, y, en la medi-
da de lo posible, estarian basados en el Registro bdsico internacional de
frecuencias o en el asesoramiento que diera la Junta.

Las Delegaciones de Canadd y de Ceildn propusieron que se utili-
zara este procedimiento de gestidén de las frecuencias a base del proyecto de
plan preparado para el servicio de radiodifusidén por altas frecuencias y
de que las diferentes administraciones utilicen sin prioridad las frecuen-
cias adicionales que necesiten. Las proposiciones de Canadd y de Ceilén,
tal y como fueron presentadas al Grupo de trabajo, figuran en el Documen-
to N.° DT 292 del que se desprende gque su principal diferencia consiste
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en que la Delegacidén de Canadd propone que el proyecto de plan se utilice
como documento bdsico de trabajo, mientras que Ceildn propone que las asig-
naciones del proyecto de plan que sean aceptables se consideren como asig-
naciones béisicas y que se incluyan otras asignaciones de frecuencias, de
acuerdo con el concepto de gestidn de las frecuencias.

El Grupo se interesd por la proposicidn polaca, puesto que prevé
la notificacidén estacional anticipada de las asignaciones de frecuencias
fundada en la utilizacidén de las anignaciones contenidas en el Registro
bédsico de frecuencias radioeléctricas. La I,F.R.B. ccmpilaria estos hora-
rios y los publicaria de forma que cada administracidén pudiera examinar la
posibilidad de interferencias y concertar acuerdos bilaterales sobre las
asignaciones de frecuencias que no fueran compatibles. .

Las proposiciones de México, presentadas en forma de Resolucidn,
consisten en reducir las necesidades con objeto de que pueda prepararse un
plan sobre la base de las Normas tacnicas y de los principios establecidos
en el Acuerdo Internacional sobre la radiodifusidn por altas frecuencias
de Ciudad de México (1949).

La Delegacidén de Colombia presentd una proposicidén segun la cusl
esta Conferencia podria preparar planes regionales para las bandas de 6, 7
y 9 Mc/s, utilizédndose el procedimiento de gestidn de frecuencias para las
bandas de frecuencias mds elevadas. Esta proposicidn, que figura en el
Documento N.° DT 456, tiene en cuenta la necesidad de contar con asigna-
ciones de frecuencias satisfactorias para los programas nacionales y rezicna-
les durante los tres préximos afios, Se propuso que los Subgrupos de trabajo
regionales preparasen planes provisionales para las bandas de 6, 7 v 9 Mc/s
que utilizardia este servicio, durante los tres prdximos afios, sobre una
base diurna. Por la noche se utilizarian las bandas de frecuencias més

bajas,

Se consultd al Grupo de trabajo 5B, en su sesidn del 13 de octu-
bre, sobre el procedimiento que debe seguirse respecto del informe del
Grupo de trabajo especial de la Comisidn 4, contenido en el Documento
N.° 270, y del Documento N.° 382 de Checoeslovaquia, diciendo el Grupo 5B
que no se remitieran estos documentos al Subgrupo 5B4.

Se sigue examinando las bases de la proposicidén de los Estados
Unidos de América relativa a la gestidn de las frecuencias,

En el Anexo 1, se reproducen las recomendaciones que el Subgrupo
de trabajo 5B4 formula al Grupo de trabajo 5B, preparadas a base del examen
del punto 2 del Orden del dia de la 10.2 sesidn del Subgrupo 5B4,

Bl Presidente
del Subgrupo de trabajo 5B4,

Sven Géjer
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GRUPO DE TRABAJO €B

INFORME

bdel Subgrupo de trabaio 6B3 al Grupo de trabajo 6Bl

" APENDICE 4

CUADRO DE_TOLERANCIAS PARA LA INTENSIDAD DE LAS

EMISIONES NO ESENGIALES
(Véase el Articulo 16)

El cuadro que figura a continuacién se aplica & los nuevos trans-
misores gue se instalen después del 1.° de enero de 1964 y a todos los
transmisores en servicio desrués del 1.° de enero de 1966.

Se reconoce que determinados servicios pueden exigir tolerancias
més estrictas, por razones técnicas y de explotacidén.

Estas tolerancias no se aplican a los transmisores de los botes
saelvavidas, balsas y demds embarcaciones de selvamento, nil a los transmiso-
res maritimos y aeronduticos de emergencia (reserva).

La radiacién no esencial procedente de los elementos del sistema
transmisor distintos de la antena no deberd tener un efecto mayor que el
producido si se suministrase a la antena la potencia mdxima admisiblc en la
frecuencia de la emisidn no ssgoncial,

Banda de fre-—

cuencias Tolerancias

funcamentales .
10 ke/s a | E1l nivel de¢ la potencia media de cualquier radiacidén no esen=
30 Mc/s cial suministrada a le antena deberd ser, por lo menos, 40 db

inferior al de la potencia media de la radiacibén en las fre-
cuencias funcamentales, sin rebasar el valor de 100 miliwa-
tios en la gama de frecuencias de 10 ke/s a 60 Mc/s, y el de
50 miliwatios por encima de 60 Mc/s (Véanse las notas 1, 2y 3k

30 a 235 Mc/s

Para las estaciones cuyas potencis media en la frecuencia fun-
damental es superior a 25 vatios, el nivel de la potencia me-
dia de cualguier radiacién no esencial, suministirada.s la an-
tena, deberd ser por lo menos 60 decibelios inferior a la de
la radiscién media, en las frecuencias fundamentales, sin re-
basar el valor de 1 milivatio (Véase la nota 4).

Para las estaclones cuya potencia media en la frecuencia fun-
damental es inferior g 25 vatlos, el nivel de la potencia me-
dia de cualquier radiacidén no esencial, suministrada a la an-
tena deberd ser, por lo menos, 40 decibelios inferior a la de
la radiacién media en las frecuencias fundamentales, sin re=-
basar el valor de 25 microvatios (Véanse las notas 4 y 5).

Por encims de

235 Mc/s

Los niveles de las emisiones no esenciales deberdn manitenerse
en el valor mds bajo que permita ¢l estado de la téenica.
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Para los transmisores que pueden funcionar en dos o mis frecuencias,
en una gama que se aproxime a una octava o la rebase, no es obligato-
ria una atenuacidén superior a 60 decibelios, pero deberin hacerge to-
da clase de esfuerzos para mantenerse dentro de las tolerancias del
cuadro,

Para ciertos equipos portétiles de potencia media inferior a 5 vatios,
en la banda de frecuencias de 10 kc¢/s a 30 Mc/s, la atenuacibn debera
ser, por lo menos,de 30 decibelios, pero deberin hacerse toda clase
de csfuerzos para obtener una atenuacidén de 40 decibelios,

Para los transmisores mbéviles, la radiacibén no esencizl deberid ser in-
ferior en 40 decibelios, por lo menos, a la radiacidén en las frecuen-
ciag fundamcntales para no rebasar el nivel de 200 milivatios, pero
deberén hacerse toda clase de esfuerzos para mantenerse dentro del 1li-
mite de 50 milivatios, ,

Para las emisiones no esenciales producidas por los equipos de modula-—
cién dec frecuencia del servicio mévil maritimo de ondas métrices, la

-potencia media de la radiacidn no esencial, en cualquier otro canal del

servicio mbévil maritimo internacional de ondas métricas, debida a pro-
ductos de modulacibn, no deberd exceder de 10 microvatios y la poten-—
cia de cualquier otra emisibén no esencial en cualquier frecuencia dis-—
creta de la banda del servicio mévil maritimo internacional de ondas
métricas no deberd cxceder de 2,5 microvatios. Cuando, excepcionalmen-
te, sc empleen tronsmisores de potencia superior o 20 Watts, podrén
aumentarse estos limites proporcionalmente,

Para los cequipos portdtiles de potencia media inferior a 1 vatio en
la banda de frecuencias de 30 Mc/s a 235 Mc/s, la atenuacibén deberd
ser, por lo menos, de 30 dccibelios, pero deberén haccrse toda clase
de esfuerzog para no rebasar el limite de 25 microvatios,
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— \ GROUPE DE TRAVAIL AE
WORKING_ _GROUP 4E
GRUPO DE TRABAJO 4AE

ORDRE DU JOUR

Neuvieme séance du Groupe de travail 4E
Répartition des bandes de fréquences_ (960 & 10 500 Mc/s)

Vondredi 16 octobre 1959 - 15 heures, Salle B

l. Comptes rendus des quatriéme et cinquidme sdances.

LM
.

Examen des premiers repports des Sous~Groupes LE1, 4E2 ot 4B3.

3. Divers.

AGENDA

Oth Mgeting of Working Group 4B
Allocation Table for the 960 -~ 10 500 Mc/s freguency bands

Friday, 16 October 1959, 3 p.m. - Room B

1. Reports of the 4th and 5th Meetings.
2. Consideration of the first reports of Sub-Groups 4E1l, 4E2 and 4E3.

3., Any other business.

ORDEN DEL DI

ga sesion de Grupo de trabaijo AE
Cuadro de distribucidn de las bandas de frocucncias 960 ~ 10 500 Mc/s

Vier es, 16 de Octubre de 1959, a las 3 de la tarde —~ Sala B

1. Informes de las cuarta y quinta sesiones,
2., Examen de los primeros informes de los Sub~Grupos 4El, 4E2 y 4E3,
3. Otros asuntos.

Le Président

Chairman : G,C, Braga
El Presidente



CONIM'RENCIA ADMINISTRATIVA Dooumontg_N,o DT 504--S
DE RADIOCOMUNICACIONES , 14 dc octubre de 1959

SUBCRUPO DE TRABAJO 5Bl

ORDEN DEL DIA

& . b Q ! s
4. scsidn del Subgrupo de trabajo 5Bl

Vicrnes, 16 de octubre de 1959, de las 3 a las 4,30 dc la tarde - Sala F
1.  Informes de los Grupos cspeciales:
Rogién 1 (si sc ha publicado).
« L _40 0 ]
Rogidn 2 (Documcuto N, 274 (Rcv1saqo)>a
. . .0
Regidn 3 (Documento N.  426).

2. Bxamen y tramitvacidén de los documentos remitidos por ol Grupo de tra-
bajo 5B a1 Subgrupo de trabajo 5B1.

3. Otros asuntos.

El Presidente del Subgrupo de trabajo 5Bly

S. A. Sathar



CONFURENCIA ADMINISTRATIVA Documento N, % DT 505-5

DE RADIOCOMUNICACIONES CORRICENDUM N,9 1
GINEBR4, 1959 15 de octubre de 1959

COTSION 6

COMENTARIOS DI LOS “STADOS UNIDOS DE AMFRICA Y DZ'LA‘I.F.R.B.
SCBRE LA MODIFICACION DEL ARTYCULO 2, SECCION 1 (CLASIFICACION
DE LAS EMISIONES), DEL R iGLAMTNTO DE RADIOCOMINICACIONES

le Bn el primer pirrafo de la introduceidn, sustitdyase: Mpropuesto por el
Reino Unido" por: M"propuesto cn el esquema A",

y

"pfopuesto por la I F.R.B." por: "propuesto en el esquema B".

2« En todo el documento, sustituyinse las palabras "proposicidén del Reino
Unido" por "esquema A%,

3. En todo el documento, sustituydnse las palabras "proposicidén de la I,F.R.B.".

por "esquema BY,
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II.

cOMISION 6

Comentarios de los Estados Unidos de América y de 12 I.F.R.B,
sobre la modificacién del- Articulo 2, secciébn I (Clasificacién de las emi-
siones), del Reglamento de Radiocomunicaciones. ) '

Introduccibdn

En este documento se expone el sistema de simbolizacidébn para la
descripeibn de los tipos de emisidn utilizados en la actualidad, propuesto
por el Reino Unido y el propuesto por la I,F.R.B. Se expone, asimismo, por
qué se hace necesario un sistema distinto, se comparan las proposiciones
del Reino Unido y de la I.F.R.B. y se dan las razones de la marcada prefe-
rencia que sienten los Estados Unidos de América por el sistena de simboli-
zacidn propuestc por la I.F,R.B.

En el actual Reglamento de Radiocomunicaciones de Atlantic City
no se describen de modo adecuado las emisiones gemeralnente utilizadas en
todo el mundo. :

. .

A las administracicnes les es muy diffcil 1a avtorizaeidn y la
notificacién a la I.F.R.B. de las nuevas emisiones por el hecho de que la
descripcidn y los simbolos previstos en el Reglamento actual no permiten
establecer una diferencia entre portadora completa, portadora reducida y
portadora suprimida para las emisiones de banda lateral Grnica o de banda
lateral independiente, sin hablar de otras deficiencias. De ahi que las
notificaciones a la I.F.R.B. contengan los mismos simbolos para dos o tres
tipos de enisibn distintos.

Estas autorizaciones y notificaciones dificultan el anAlisis de
la probabilidad de interferencia pues, un tipo de emisidn, puede requerir
un grado de proteccidn contra la-interferencia mucho mayor que otro; pero
ambos estén inscritos con los mismos simbolos.

Por consiguiente, si la Lista internacional de frecuencias tiene
que seguir siendo un instrumento Gtil para la gestidén del espectro, no hay
mis remedio que revisar los simbolos utilizados hasta ahora para la desig-
nacién de las emisiones. "

Descripeidn de los tres sistemas (Simbolos y significados)

A,  Actualmente (Reglamento de Radiocomunicaciones de Atlantic City)
(1) Primer cardcter - Tipo de modulacibn:

~ Amplitud

~ Ondo amoritiguada
- Irecuencia
Impulso

g Wb
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(2) Segundo caricter — Tipo de transmisidn:

ﬁ Ausencia dc toda modulacién destinada a transmitir informacidn

1 - Telegrafia por interrupcibén de portadora

2 - Tclegrafia con manipulacidn por interrupcidén de la portadora mo-
dulade por audiofrecuencia, o de la audiofrecuencia de modulacién

3 - Telefonia y radiodifusidn sonora

4 - Facsimile (con modulacidn directa de la portadora o con modulacidn
de una subportadora) .

5 - Televisibn

9 - "Transmisiones complejas y casos no previstos anteriormente”

(3) Tercer caricter - “Caracteristicas suplementarias™:

(Mﬁgmw - Doble banda lateral (DBL)
a - Banda lateral fnica (SSB)

b - Bandas laterales independientes (ISB)
Otras emisiones que incluyen:

¢ - Banda lateral residual (VSB)

d - Impulso modulado en amplitud (PAM)

e — Impulso modulado en anchura (pum)

f - Impulso modulado en posicidn (PPM)

B, Proposicidén del Reino Unido
(1) Primer carédcter - Igual que en A, (1) anterior
(2) Segundo carécter:
f - hasta 5;9 - Como en,A,(2) anterior
6 - Diplex de cuatro frecuencias
7 - Telegrafia multicanal de frecuencias vocales

(3) Tercer caricters

de A aF - como de a a £ en el A.(3) anterior
G - Impulso modulado en cbdigo (PCcM)

(4) Cuarto carhcter:
Q -~ Portadora completa (FC)
R « Portadora reducida o de nivel controlado (RC)
S -~ Portadora suprimida;(SC)

2. Proposicidn de la I.F.R.B.:

(1) Primer carActer - Tipo de modulacidn:

A, B, F, P - Como en A, (1) anterior.

C - SSB FC I - ISB RC
D - SSB RC J - ISB SC

E -~ 88B 8C K - VSB

(2) Segundo cardcter: Como en A.(2) anterior
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(3) Tercer carécter - Tipo multicanalt

T ~ Sistema de canales mGltiples con distribucibn en el tiempo (TDM)

U - Sistema de canales mGltiples con distribucién de frecuencia (FDM)
y disposicién constante de frecuencias,

V -~ Disposicién variable de frecuencias.

Comperacidn de las proposiciones del Reino Unido v ‘de la I.F.R.B.

A, Tanto la proposicibén del Reino Unido como la de la I.F.R.B. repfesontan
modificaciones muy moderadas al presente sistema,.

(1) Ambos sistemas exigirfan la modificacién de un 10%, aproximadamente, .
de las inscripciones actuales del Registro de frecuencias radioeléctricas,

(2) E1 90% restante de lﬁs inscripciones reprcsentan simbolos simples de
emisién antiguos tales como A¢ Al, F3 y pg que no cambiaria ninguna de las
proposiciones., Lo que las proposiciones cambiarian es la de31gna016n de las
emisiones nuevas o complegas que la mayoria dec los técnicos tienen que encon-
trar con arreglo al sistema actuel o para las que &ste no da la descripcién
adecuada, : ’

(3) La proposicién del Reino Unido contienc 6 sinbolos nucvos y 9 la de
la I.F.R.B. Los tres simbolos adicionales son para los sistemas de canales
miltiples. Pero ambas proposiciones obligarian al técnico a tener.siempre a
mano un ejemplar del cbdigo pertinente, hasta haberse aprendido estos nuevos
simbolos.

(4) En el Cuadro 1 se ponen de relieve las diferencias que cxisten entre
los diversos sistemas de simbolizacibn, y en &1 puede verse que la proposicibén
del Reino Unido conticne 12 diferencias (aparte de las maydsculas) en relacién
con el sistema actual en 31 inscripciones, y la proposicidn de la-I.F;R;B., 19,
Cinco de estas diferencias adicionales de la proposicidédn de la I.F.R.B, se re-
fieren a simbolos para los sistemas de canales mGltiples no previstos en la
proposicidn del Reino Unido,

B. El sistema de la I.F,R.B. cs mucho més compacto, flexible, y su manteni-
miento, anflisis y reproduccidn de las inscripciones més econbmico.

(1) La proposicién dé la I.F.R.B, proporcionaria una simbolizacién mis
breve, lo mismo en longitud media quc en longitud méxima, que la proposicién
del Reino Unido,, Esta relativa brevedad conduciris a resultados mucho mejores

en lo que rcspecta:

a) Al tiempo necesario para la perforacién y comprobacién de las fi-
chas; '

b) Al tiempo necesario para la clasificacibén de las fichas y las ope-
rociones meclnicas;

c) Al espacio disponible cn una ficha para otros datos;

d) 4 las operaciones mecchnicas de impresién;

¢} A las dimensiones y coste de la lista improsa;

f) A la facilidad de lectura de la lista impresa.

(2) Estas cconomias revisten enorme importancia si se considera que han de
inscribirse todas las designaciones de las emisiones de una estacidén que utili-
ce muchos tipos de emisién, El sistema de la I.F.R.B. estl concebide de tal
modo que pueden combinarse en cinco columnas de una ficha perforada todas las
combinaciones ‘de emisibén imaginables mediante la miltiple perforacibén. La pro-
posicién del Reino Unido no se presta a esta perforacién ya que, segln clla, hay
que tabular cada tipo de emisién por scparado, ya sca en muchas columnas de
una misma ficha, -0 en fichas adicionales, - :
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(a) Bjomplos Estacidn autorizada para Af,1,2,3,4;3 F2,3,4 SSB SC
o MA clasicas - '
Un solo canal o MDF: -

Proposicidn del Reino Unido: A,1,2,3,4,6,7,9

FP 1,2,3,4,6,7
A3, AFS

Totals 21 caractcres; 21 columnas: ningin dato sobre canales
maltiples.

Proposicién dc la I.F.R.B.: AE (1 columna, perforacibén miltiplec)
$1234U (una columna, perforacidn multiplo)
- Fg234 (1 columna, perforacidn maltiple)

Total: 13 caractercs; 3 columnas,

(b) Por comsiguiontc, con ¢l sistoma dc perforacidn do la I.F.R.B:

no sélo sc consiguc mayor espacio cn la ficha y en la inscrip-
cidn impresa, sino quec pucde incluirsc cn la misma columna de to-
das las fichas toda informacidn andloga, simplificendo cnormemch-—
te asi cl andlisis automdtico dc las inseripciones. Asi por ojom-—
plo, es facil cncontrar todas las cstacioncs MF mcdiantc una so-
la operacidén de la maquine clasificadora. Con la simbolizacidn
propucsta por cl Reinc Unido habria quec buscar una "F' on unas

12 columnas, lo cual rcqueriria unas 24 opcracioncs de clasifi-
cacidn. :

C. La proposicidn de la I.F.R.B. es, por 16 tanto, mas ldégica y sistcmatica
que la del Rsino Unido. '

(1) En rocsumen:

Proposicidn decl Reino Unido

Primer cardctor - Algunas caracteristicas de modulacidn
Scgundo caracter - Tipo dc transmisidn
Algunos datos multiplox
Tercer o tercer y- :
cuarto caracteres— Algunas otras caracteristicas de modulacidn

Proposicion de la I.F.R.B.

f

Primor cardcter - Caracteristicas de modulacidn
Scgundo caractcr - Tipo dec transmisiodn

Tercer caracter ~ Informacidén miltiplex.
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, :
(2) La denominacién de sunresion de portadora y de banda lateral dnica
como "suplementarias™ es pura y simpemente una convencidn, que data de
Atlantic City. La difcrencia entre una seflal MA corricnte y una seflal de
banda latersl Unica con portadora suprimida es tan fundamental, por lo menos,
como la diferencia entre MA y MF., Un receptor cldsico de IIA puede captar
MF, funcionando en una pendientc lateral de su curva de selectivicdad pero
no puede captar las emisioncs con portadora suprimida sin modificacién.,

D. &I sistema de la I1I.F,R.B. describe la emisién suficientemente para eli~-
minar la "descripcién de la transmisién” (Columna 7). Con ello quedan seis
espacios libres en la fiche para otras utilizaciones,

Por consiguiente, la Ynica alternative que quede, en lugar de con-
cebir un nuevo sistema de simbolizacidn,es la de continuar con un sistcma
gue no llega, por decirlo asi, para describir una amplia y crecicnte por-
cién del espectro ocupado. De este modo se obligard a la I.F.R.B, y a las
administraciones de los paises Hiembros a que obtengan y mentengan archivos
suplementarios, pars informacién, no incluidos-en el R,F.R., De ahi que sea’ .
necesaria la revisidn inmediata del sistema de simbolizacién,

El sistema propuesto por la I.F.R,B. no es mds largo quc el ac-
tual, contiene muche mis informacién que la previste por cl Reino Unido ¥y
conserve la mayorfa de¢ los simbolos y significados del precsente. Por estar
concchido para la inscripcidn, tramitacidén y andlisis mecénicos eficacces,
facilitaré enormemente los trebajos de la I,F,R,B. y redundard en una ccono—
mia considerable para la U,I.T. y sus Miembros, Resultari, asimismo, en un
registro impreso de frccuencias més complcto, més econdmico y més legible
que ¢l sistema actual ¢ que el propuesto por el Reino Unido. )

En consecuencia, la Delegaciébn de los Estados Unidos de América
y la I,F.R.B. cstiman cue esta Conferencia dcbe adoptar un sistema que per-
mita obtencr meyor informacidn con menos gastos y mayor facilidad de lec-
ture. ‘ ’

S. W, Allcn

Portavoz de¢ los EE,UU. en la Comisidn 6
J.Hs Roberts

IHiembro de la I.T'.R.DB.

Adnoxos 1

[ r g iy et
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ANEXO
CUADRO 1 — COMPARACION Dii LOS_TRES STSTEMAS PARA ALGUNAS
EIISIONES CARACTERISTICAS

Modulacidn do amplitud Actual  Reino Unido  I.T.R.B.
Ausencia de toda modulacidn destinada
a transmitir informacidn Af Aﬁ A¢
Telegrai{a por interrupcidn de portadora Al Al Al
HDT ' Al Al AT
Telegraf{a por manipulacidén de leo emisidn
modulada A2 A2 A2
MDT A2 A2 A2T
MDF (csto es, tclografia arménica) - AT A24
Tclefonfa, DSB, FC A3 ‘ A3 A3
Telefonfa, SSB, FC - A3ZAQ C3
Telefonfa, S8B, SC - AZAS E5
Telefonfa, ISB, BC A4 A4 A4
Facsfmile, modulacidn de amplitud directa
de la portadora A4 A4 A4
Facsimile, !F de la subportadora modulada
en amplitud sobre la portadora - £4(?) 24(?)
Facsfmile, SSB, SC - AAS B4
Televisién, DSB, FC A5 A5 A5
Televisién, VSB, FC - A5 K
Compleja, ISB, FC 49D A9BR 19

Caso cspecial: Telefonia, una banda lateral,
telegrafia armbénica miltiplex, una bande
latcral A9b A3T7BR 123U

Modulacién de frecuencia

Tclegrafia por desviacién de frecucncia F1 ¥l Pl
DM il iR FiT
FDM F1 F7(?) F1U
Diplex de cuatro frocucencias - FG(?) MV
Telegrafia, manipulacidn por interrupcidn
de la emisidn de IF ' 2 72 F2
Telcfonfa 3 3 3
Televisidn 5 F5 5

Portadora dc impulsos

Auscncia de toda modulacidén destinada a

trensmitir informacién (radar) ’ P¢ P¢ ' P¢
Telegrafia con manipulacidén por

interrupcidn P1 Pl Pl
Tclefonia, PAM P3a P3D 1
Telefonia, PWM : P3e P3E Vi3
Telefonfa, PPM P3f P3F R3

Telefonfn, PCH ' - P3G - Q3
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SOUS_GROUPE DE TRAVATL 7B6
SUB-WORKIHG GROUP_7B6
SUBGRUPO, DE_TRABAJO TB6

bilisation des fréquences dans le service mobile maritime
radiotéléphonique

1. Dans l'annexe ci-jointe, on trouvera une liste des propositions relatives
aux numéros 813, 815, 816 et 817; cette liste a été réarrangée afin de fa~
ciliter 1'examen des propositions par le Sous~Groupe TBG,

2. Il est prévu d'examiner cette liste en détail & la lére séance du Sous-
Groupe TB6.

Use of Radio Frequencies in the Maritime lMobile
Radiotelephone Service

1. In the annex attached, the proposals concerning Radio Regulations 813, 815,
816 and 817 have been rearranged to facilitate examinstion by the Sub~-
" Working Group 7B6, .

2. It is planned to have a detailed review of the attached at the first meeting
of the Sub-Working Group.

Utilizacién de las frecuencias radioeléctricas por
el Servicio mévil maritimo radiotelefébnico

1. En el Anexo'que adjunto se acompafa, se han reorganizado las proposiciones
relativas a los N,°s 813, 815, 816 y 817 del Reglamento de Radiocomunica—
ciones para simplificar su examen por el Subgrupo de trabajo T7B6.

2. Se tiene el propésito de proceder a una revisidn detallada de esta Anexo
en la primera sesibén del Subgrupo de trabajo,

Le Président
Convener
El Presidente,

T.A, Chandler
Annexe: 1

Annex ¢ 1
Anexo ¢ 1
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ANVEXE -~ AMNEX -~ AVEEO

Section II, Bandes comprises entre 1 605 et 2 850 kc/s
A, _Appel, réponse et détresse

Section II. Fredquency Bands between 1,605 and 2,850 kc/s
. A,  Call, Reply and Distress

Seccién II. Bandas de frecuencias comprendidas entre 1 605 y 2 850 ke/s
A. Llamada, respuests y socorro

RR Proposition IO Page RR Proposition N© Page
RR Proposal lio, Page . RR Proposal No, Page
RR Proposicidn il.° Pégina  ER Proposicién N.© Péging
815 2180 536 816 2193 539
213 536 2194 539
2182 536 : 2195 4,a, 539 &,a,
‘ through through
2183 537 2208 542
2296 559 2302 560/561
4284 53243 4328 532.9
4286 532,73
817 2209 542
399 130 |
2303 561.
815 2186 538 4287 532.3
2187 538
2188 538
2189 538
2190 538
2191 539
2192 539
2299 560
2301 560

4341 532,11
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COMISION 6

ORDEN DEL DIA

6.2 sesidn — Comisién 6 (Comisibén técnica)

Viernes, 16 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana - Sala C

1. Informe de la 4.% sesién de la Comisién 6 (Documento N.© 358)
2. Informe del Presidente del Grupo de trabajo 64:
a) Informe verbal
b)  Articulo 2, Seccién III (Documentos N.°% 336 y DT 443)

¢) Definiciones (Documentos N,°% DT 243, DT 305, DT 350, DT 351
y DT 441) ‘

3, Informe del Presidente del Grupo de trabajo 6B:
a) Informe verbal
b)  Articulos N.°S 16 y 17 (Documento N,° 382)
4. Informe del Presidente del Grupo de trabajo 6C:
a) Informe verbal
b)  Articulo N.¢ 18 (Documento N.© DT 436, Rev.) .

¢) . Formularios para comunicar los resultados del control técnico
de las emisiones (Documento N.© DT 483)

5. Otros asuntos.

El Presidente,

M, N, Mirza
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TITRATIVE Docuient N° DT 508-FES
ICATIONS 14 octobre 1959
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COMMLISSION 7
COILTEE 7
COMISION 7

ORDRE DU JOUR

Vendredi 16 octobre 1959, 9 heures, Salle D

Suite de l'examen des textes contenus dans le Document N° 335
Rapports des Présidents des Sous-Commissions T7A, 7B et 7C et du Groupe 7E
Divers.

AGENDA

th Heeting of Committee 7
(Operations Committee)

Hin

Friday, 16 October, 1959 - at 9 a.m. - Room D

Continvation of examination of texts conteined in Docuicnt No. 335
Reports of Chairmen of Sub~Committees 7A, 73 and 7C and Working Group TE
Any other business,

ORDEN DEL DIA

S.a sésidh‘de la Comisidn 7 (Explotacidn)

Viernes, 16 de octubre de 1959, a las 9 de la mafiana - Sala D

Continvacidn del examen de los textos contenidos en el Documento N.° 335
Informes de los Presidentes de las Subcomisiones 7A, 73 y 7C y del Grupo
de trabajo TE
Otros asuntos.

Vice~President,. .
Acting Chairman, Y. Nomura
Vicepresidente,
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GRUPO DE TRABAJO 4E

INFORME FINAL

del Subgrupo de trabajo 4El al Grupo de trabajo 4E

1. En cl cunplimiento de su nandato, ¢l Subgrupo de trabajo 4El ha
terninado el examen detallado de las proposiciones de modificacidn de las
bandas de frecucncias 1 215 - 1 300 MC/s y 2 900 - 4 200 Mc/s, que lc enco-
nendd el Grupo de trobajo 4E. EL Subgrupo ha celebrado cuatro scesioncs.

2. Participaron cn los trabajos del Subgrupo las delegaciones si-
guicntes: :
Argontina Republica Federal Alenana Portugal
Australia Francia Suecia
Austria Indonecsia Suiza
Bélgica Italia Unidn Sudafricana
Brasil Japon . U.R.S.S.
Bulgaria . Paiscs Bajos Reino .Unido
Canadd Nucva Zelandia Estados Unidos de
: Anérica
China : Norucga
Dinailarca Pakistén
3. En su princra scsidn ¢l Sr. D.H. Mills, Unidn Sudafricaona, acco-

did a actuar como relator, y se invitd al Sr, Boris Iastrcbov, niembro de
la I.F.R.B,, a colcborar con ¢l Subgrupo dc trabajo.

4, Se reconicnda al Grupo de trabajo 4E, que adopte el proyecto de
Cuadro que se indica a continuacidn., Sc llanma la atencidn hacia el hecho
de que al redactar ¢l Cuadro sc ha procurado ajustarse lo nas ostrochanente
posible a los conceptos contenidos con el Docuncnto N.° 242 (Rev.). Las
notas de¢ Atlantic City, no incluidas oxprcesancente, han sido suprinidas de
las bandas 1 215 - 1 300 y 2 900 ~ 4 200 Mc/s. -
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Me/s Mundial

1 215 - 1 300 a) Aficionados

*h) Radiolocalizacidn

B P e O ]

hvd

En la banda 1 215 - 1 300 Mc/s,
se atribuyen los servicios adi-
cionales siguientes: Suiza ¥y
Jopén, fijo y novil; Pafscs Bajcs
y Francia, adlonﬂv00£01o

En 1o U,R.S. S., la bande de fre-
cucgncias 1 215 -~ 1 300 Mc/s s5C

atribuye alternativancnte al scr-
vicio fijo.

* Indica serviecio prioritario,

Mc/s Mundial

. . 7
*b) Radionavegacion

2 900 - 3 100 a) Rodiolocalizacidn

3/

En ¢l scrvicio de radionavcb901on
el ermleo de la banda 2 900 -

3 100 Mo/s para los fines de 1la
TuleI avegacidn acrondutica cs-
t4 linitado a los radares si-
tuados en tierra.

* Indica scrvicio prioritario.

Suprfmaso cl N,° 223 (Nota 109).
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Mundial

i
H

Me/ s

3 100-3 300 Radiolocalizacibn

se
de

4/ Bn Bulgaria, Portugal, Suecia y U.R.S.S5.
la banda de frecuencias 3 100-3 300 Mq%i
atribuye alternativeamente al servicio
radionavegacidén y en Suiza, adicio-
nalmente, al servicio de radionavegacicn.

En la banda de frecuencias 3 100-3 %0 s !
se permite a las radiobalizas de impul-
sos y a los aparatos de radiolocaliza-

cibén antichoque de los barcos mercantes
gue funcionen en la banda31D0—3266Mqé.

Nota: La Delegacibén argentina hizo objeciones al término "existente" de la

nota 51,
Mc/ s Mundial Regibn 1 i Regibén 2 Regién 3
3 300~4 200 y 3 300-3 400 3 300~3 500 '3 300-3 500
Radiolocaliza- a) Aficionados{a) Aficionados
¢cibn ¥p) Radioloca- |*b) Radiolo-
6/ lizacidn calizacion
v g
3 400-3 600
a) Fijo
b) Moévil e
¢) Radiolocali-| 3 500-3 700 3 5003 700
| zacidn a) Fijo a) Fijo
9/ 10/ 11/ 14/ | b) HMévil b) Mévil
¢) Radioloca- {*c) Radiolo-
3 600-4 200 lizacidn calizacin
*a) Pijo 12/
b) Mévil 13/
14/ I R
15/ 3 700~4 200 |3 700~4 200
a) Fijo a) Fijo
b) Mévil b) Mévil
| 16/

* Indica servicio prioritarioc.

[




**_Q/

5k E & B B E

*%k

5.
nimero
tiempo

Documento N,° DT 509-5
Pagina 4

En Bulgaria y en U.R.S.S., la banda de frecuencias 3 300-3 400 Me/ s
se atribuye alternativamente al servicio de radionavegacidn.

En Portugal y Suecia, la banda de frecuencias 3 300-3 400 Mc/s se
atribuye alternativemente a los servicios fijo, mbévil y de radiona-
vegacidn, y en Austria sc atribuye alternativamente a los servicios
fijo y mbdvil.

En Japdn, la banda de frecuencias 3 300-% 500 Mc/s se atribuye adi-
cionalmente a los servicios fijo y moévil.

En Portugal y Suiza, la banda de frecuencias 3 400-3 600 Mc/s se
atribuye adicionalmente al servicio de radionavegacidn.

En Bulgaria y en U.R 8.8., la banda de frecuencias 3 400-~3 600 Mc/s
ge atribuye exclusivamente al gervicio fijo.

BEn los Paises Bajos y Francia, en la banda 3 400-~3 600 Mq/s tienen
prioridad los servicios fijo y mdvil,

*En China y en Japbén, c¢n la banda de frecuencias 3 500-3 700 Mc/ s

tienen prioridad los servicios fijo y mdvil,

En el Japdbn, se excluye de la banda de frecuencias 3 620-3 700 Mo/s
al servicio de roadiolocalizacibdn.

En el Reino Unido, la banda de frecuencias 3 400-3 770 Me/s se atri-
buye alternativamente al servicio de radiolocalizacidn.

En Portugal, la bandq de frecuencias 3 600~3 900 se atribuye adioio-
nalmente al servicio de radionavegacidn,

En Australia, la banda de frecuencias 3 700-3 770 Mq/s se atribuye
adicionalmente al servicio de radiolocalizacibdn.

Bulgaria, apoyada por la U.R.S.S., pidid que en las notas_é/y ;Q/

se incluyera a todos los paises enumerados en el Documento N,© 329,
Los Egtados Unidos de América se opusieron inicialmente, pero para

no retardar los trabajos, se acordd no insistir por el moumento y
reservarse el derecho a volver sobre el asunto en instancias superio-
res. '

Aungue este Informe ha obtenido la aprobacidén general, cierto
de delegaciones reservaron su posicidn definitive Hasta haber tenido
de estudiar el asunto miAs detenidamente. "

E1l Presidente del Subgrupo de trabajo 4E1,
S. M. Myers '
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GINEBRA, 1959

SUBGRUPO DE TRABAJO €82

RECMENDACION AL C.C.I.R. SCBRE LAS TOLERAICIAS DE
FRECUENCIA PARA LOS DIVERSOS SERVICIOS

La Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones (Ginebra,

1959)
Considerando:
a El 42éndice 3 del Reglamento de Radiocomunicaciones ue fTiija
& h] b
las tolerancias de frecuencio para los transmisores
b) Que, en ciertos cesos, las tolerancias de frecuencia especifi-

cadas se aproximan quizds al velor que pudiera considerarse como extremo
de la tolerancia de frecuencia para el servicio, banda de frecuencias y
método actual de explotacidn

c) Que serfa ventajoso estudiar detenidamente el cuadro de toleran-
cias de frecuencia pare deteiminar si hay otros casos en cue las tolerancias
de frecuencia pudieran considerarse como extremos pare esos servicios,
bandas de frecuencias y métodos de explotacién

!

Invits _al C.C,T.R.:

- aquc estudie el cuadro de tolerancias de frecuencia con el {in de
determinar si es posible o no fijar valores de tolerancia tan rigurosos
como los que pueden exiyir las conocidas condiciones actuales de explotacidn,

vy cudles podrian ser estos valoress

~ a que determine si el estado actucl de la técnica permite tales
tolerancias rigurosas ¥, en caso afirmativo, las caracterfsticas econémi-
cas, de peso, tamafio y ctras consideraciones prdctices cue vodria exigir
su aplicacidng

~ a que sefiale, si existe alguno, los valores del cuadro de tole-
rancias de frecuencia que nueden ya considerarse como extremos, en las
condiciones de explotacién actuales;

~ a que estudie si deben o no especificarse las condiclones de
explotacién que conviene a ciertas tolerancias, para evitar que se hagen
especificaciones més estrictas de lo que seria razonable o Gtil en otres
condiciones de explotacién.,
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GROUPE DE TRAVATL HA
WORKING GROUP 54
GRUPO _Di TRABAJO 5A

Projet d'ordre du jour du Groupe de travail 5A

Draft Agcnda for Working Group 5A

Proyecto de Orden del dfa del Grupo de trabajo 54

1. Examen du mandat du Groupe (Document NO 167).
Consideration of terms of refewence (Document No. 167).

Examen del mandato del Grupo (Documento N.© 167).



2.

Article 11 Section VIII
Articulo 11 Seccidn VIIT

Communication des documents
Availability of Records
Comunicacidn de documentos

360

361

Normes techniques
Technical Standards
Normas +técnicas -

Circulaires
Circulars
Circulares

Document NO DT 511-FES
Page 2

(ARG 5233, BEL/F/FOM/I 1235, E 5064,
MEX 3825, G 1300, URS 1301 - SG 1299)

(BEL/F/FOM/I 1236, E 5065, USA 3974,
MEX 3826, URS 3975)

(B 5
I.F.R.B. Report IX.11:9.10.1)

(E 5062, USA 3970, MEX 3758,
' Document No. 302) '



3. Article 10 Dispositions générales
Articulo 10 General Provisions
Disposiciones generales

Fonctions du Comité -
Functions of Board
Funciones de la Junta

287
Inscription des assignations
Recording of assignments

Inscripeidn de asignaciones

288

Document’No DT 511-FES
Page 3

(ARG 5218, CHN 1104, B 4892, TCH 4634)

~\
(ARG 5218, CAN 4636, CHN 1104, E 4896,
G 1113, TCH 4634, URS 3687)

(ARG 5218, CAN 4637, CHN 1104, E 4897,
USA 3688, TCH 4634)

Etablissement des listes et autres documents

Compilation of lists and other material

Establecimiento de listas y demds documentos

289

(ARG 5218, CAN 4639, CHN 1104, B 4898,
USA %60, TCH 4634, URS 3650)

Rassemblement des renseignements provenant du contrble des émissions

Collection of Monitoring Information

Compilacién de la informacidn de control técnico de las emisiones

290

Revision périodique des inscriptions
Periodic review of entries
Revisidn periddica de las inscripciones

291

(ARG 5218, CAN 4639, CHN 1104, B 4899,
USA 3691, TCH 4634, URS %692)

(ARG 5218, CAN 4640, CHN 1104, E 4599,

USA %691, TCH 4634, URS 3594)

EnQuétes sur les caé de brouillages nuisibles

Investigation of harmful interference

Investigacidn de los casos de interferencia perjudicial

292

Etudes et recommandations
Studies and Recommendations
Gstudios y recomendaciones

293

(ARG 5218, CHN 1104, E 4901, T 4634,
URS 3695)

(ARG 5218, CHN 1104, E 4902, TCH 4634,
URS 3696)
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Questions & renvoyer au C.C.I.R,
Questions to C.C.I.R.
Cuestiones al C.C.I.R.
294 (ARG 5218, CHN 1104, E 4903, TCH 4634,

URS %696)

Participation aux conférences régionales et de service
Participation in regional and service conferences
Participacién en las conferencias regionales y de servicio

295 | (ARG 5218, CHN 1104, E 4904,
BEL/F/FOM/MRC 1114, TCH 4634,
URS 3698)

205 bis (usa 3697)

N

Fonctions 3 remplir par les membres de 1'I.F,R,.B.
Performance of functions by members of I.F.R.B.
Desempefic de sus funciones por los miembros de la I.F.R.B.

298 ‘ : (ARG 5218, CAN 4641, CHN 1104, E 4905,
. USA/G/URS 1116, TCH 4684)

Personnel spécialisé de secrétariat
Specialised secretarial staff
Personal de secretarla especializado

308 (ARG 5218, BEL/F/FOM 1120, CHN 1104,
E 4906, USA/G/URS 1116, MRC 1121,
TCH 4634)



Document N° DT 511~FES

Page 5
4, Article 12 Réglement intérieur de 1'I.F.R.B.
Articulo 12 Internal Regulations of the I.F.R.B.
Reglemento interno de la I.F.R.B.
Séances
Meetings
Sesiones
362 » (ARG 5234, TCH 4634, URS 1303)
Election du Président et du Vice-Président
Election of the Chairman and Vice~Chairman
Eleccidn de Presidente y de Vicepresidente
363 ' ' (ARG 5234, USA 3976, F/FOM/MRC 1304,

TCH 4634, URS 13033 :

Président temporaire
Temporary Chairman
Presidente interino

364 ‘ (ARG 5234, F/FOM 1305, TCH 4634,
URS 130%)

Votes

Voting

Voto

365 (ARG 5234, USA 3977, F/FOM 1305,
TCH 4634, URS 13035

Votes =~ inscription au procés-verbal
Voting -~ record in minutes
Votos — constancia en acta

366 ' (ARG 5234, USA 3978, F/FOM 1305,
TICH 4634, URS 1303)

Votes sur des questions de caractére technique ot non technique
Voting on technical and non-technical matters
Votacidn sobre cuestiones de carfcter téomilco ¥ no ‘téenico

367 (ARG 5234, USA 3979, F/FOM 1305,
TCH 4634, URS 1303)

Quorum, ete.

368 (ARG 5274, ‘F/FOM 1305, TCH 4634,
URS 1303§

Ordre d'exemen des fiches de notification

Order Qf consideration of notices

Orden de eramen de las notificaciones

369 (ARG =235, E 5066, USA 3980,
F/FOM 1305, TCH 4634, URS 1303)
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Archives et procés-verbaux
Records and minutes
Archivos y actas .
370 (ARG 5234, USA 3981, F/FOM 1305,
G 1306 bis, TCH 4634, URS, 1303,

SG 1306)

Comparution devant le Comité du représentant d'un pays
Representative of country appearing before the Board
Representante enviado por un pais para entrevistarse con la Junta

371 . (ARG 5234, USA 3982, F/FOM 1305,
MH4@4,mwlyﬁﬁ _

G, Searle
Le Président
Chairman
E1 Presidente
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oren e s

SOUS-CRQUPE DE TRAVAIL AD2
SUB=WORKING._GROUP_4D2
SUBCRUPO_DE TRABAJO_AD2

CRDRE DU JOUR

b3

Troisidne séance du Scus-Groupc de traviil ADR

(Diffusion ionosphérique)
Vendredi, 16 octobre 1959 & 9 heures - Salle H

1. Suite de l'examen des propositions concernant les attributions de fré-
quences au service fixe utilisant la diffusion ionosphérique.

2. Divers.

L Y

ACGENDA

—— 3

Third Meeting of Sub-Working Group 4D2

(Ionospheric Scatter)
Friday, 16 October, 1959, at 09.00 hours - Room H

1. Continuation of consideration of proposals for frequency allocations for
Fixed Service employing ionospheric scatter technique.

2« Any other business.

—— v e S o T

ORUEN DEL DTA

3.3 sesidn del Subgrupo de trabaijo 4DZ2

(Disporsidn ionosférica)

Viernes, 16 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana - Sala H

1. Continuacidn del examen de las proposiciones de atribucidén de frecuencias
* . ma . 12 . . 3 + 7 . 7
para el servicio fijo que utiliza la propagacidn por dispersién ionosfé-
rica. '

Ze Otros asuntos.

Le Président
Chairman
El Presidente

He Shihkawa
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st

COMISION 5

ORDEN DEL DIA

= o g sl
13.7 sesion de 1o Comision 5

(Procedimiento de registro de frecuencias y Lista internacional de
' frecuencias '
Viernes, 16 de octubre de 1959, a las 9 de la mofiana - Sala B (P.E.)

[02]

1. Informes de 1o 10.3, 11.% y 12,% sesiones de la Comisidn 5 (Documentos
N, 08 313, 314 y 348).

2 Ingorme sobre el estado de los trobajos del Grupo especial de la Comi-
sion 5, '

3« Informe sobre el cstodo de los trabajos del Grupo de trabajo 5A,

4, Informe sobre el estado de los trabajos del Grupo de trabajo 5B y de
sus Subgrupos de trabajo.

. . 4 n . ~ .
5. Asignacion de nuevas proposiciones a los Grupos y Subgrupos de trabajo.

6., Otros asuﬁtos.

Bl Presidente,

Dr, Joachim
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‘GENEVE, 1959

SOUS=COMMISST ON T7A
SUB-COMMITTEE 7A
SUBCOTSION TA

ORDRE DU JOUR

Sous~Commission TA
Vendredi 16 octobre, 15.00 heures - Salle D

1. Docunent N° %3 (Republique Fedérale d‘Allemagne).

2. Etude des propositions concernant 1'Article 19 (constitution éventuelle
d'un groupe de travail).

3. Proposifions felatives aux numéros 851 & 858 du RR (pages 577—579).
4. E%ude des propositions concernant 1l'Article 20,
5. Divers,
AGENDA
Sub-Committee TA
Friday, 16 October 1959, at 15.00 hours - Room D

1. Document No. 363 (Federal German Republic)

2. Study of proposals relqtlng to Article 19 (if necessary, a working group
will be set up). 4 ) :

3« Proposals relating to numBers 851 to 858 of the RR (pages 577—579).
4, Study of proposals relating to Article 20,
'5, Other business.

d

ORDEN DEL DIA

Subconisidn TA

Viernes, 16 de octubre, a las 3 de la tarde - Sala D
1. Documento N.° 363 (Repﬁblica‘Federal Alemana)

2. Bstudio de las proposicionéé relativas al Articulo 19 (constitucion
eventual de un grupo de trabajo).

3. Proposiciones relativas a los nimeros 851 a 858 del RR (péginas 577 a 579).
4. BEstudio de las proposiciones relativas al Articulo 20,

5. Otros asuntos.

Le Président :
Chairman :
El Presidente :

P, Bouchier
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SUBGRUFO DE TRABAJO 5B2

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

En el Documento N,° DT 422 los Estados Unidos de América formula- .
ron observaciones de cardcter general sobre el procedimiento que debe esta-
- blecerse en el Articulo 11 en relacidn con la notificacidn y registro de
las asignaciones al servicio mdévil aerondutico (R) vy (OR) en sus bandas de
frecuencias exclusivas comprendidas entre 2 850 y 18 030 kc/s,

Para mayor facilidad, en las pdginas que siguen se propone un tex-

to para su inclusidn en el Articulo 11, establecido a base de las proposi-
ciones estadounidenses enumeradas en la pdgina 4 del Documento N,° DT 422,

Anexo: 1
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ANEZXO

. PROCEDIMIENTO QUE DEBE SEGUIR LA I.F,R.B, PARA TRAMITAR LAS
NOTIFICACIONES DE ASIGNACTION DEL SERVICIO MOVIL AERONAUTICQ
ENl SUS BANDAS DE FRECUENCIAS EXCLUSIVAS COMPRENDIDAS
ENTRE 2 850 Y 18 030 KC/S

ARTICULO 11

PROCEDIMIFNTOS DE LA T,F,R,B.

REGISTRO BASICO INTERNACIONAL DE FRECUENCIAS

La Junta inscribird en el Registro bdsico internacional de frecuen—
cias, como datos iniciales, las siguientes categorias de asignaciones inser—
tag en el Registro bdsico de frecuencias radioeléctricas en la fecha de en~
trada en vigor de este Articulo: :

a) Todas las inscripciones de a51gna01ones a estaciones aeronfuticas
en una banda destinada al servicio movil aerondutico (R) entre 2 850 ¥y

17 970 ke/s.

1. En la columna 2a se consignari la fecha 3 de diciembre de 1951
siempre que:

i) La frecuencia corresponda a una de las especificadas en la
columna 1 del plan de distribucién para el servicio mévil
aerondutico R§ (Ref, al Apéndice 16 bis);

ii) La zona dc utilizacién esté dentro de los limites de las
drcas de las rutas adreas indicadas en la columna 2 del mis-
mo plan;

iii)  Sc hayan respetado debidamente las restricciones impuestas
a su utilizacibén en la columna 3 del mismo plan, ¥y

iv) La categorfa de la estacibn, el tipo de emisién, la poten~ -
cia y el horario de utilizacidn se ajusten a lo previsto en
las Fotas gonerales que encabezan el plan.

2, En la columna 2b se consignard la fecha 3 de dicicmbre de 1951,
siempre que se cumplan los requisitos anteriores, con la excep~
cién de que la zona de utilizacidén estéd fuera de los limites de
las 4reas de las rutas aéreas indicadas en el plan, y de que se
concede la proteccidn especificada en la Parte I, Seccién II,
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apartado 5 (Documento N,° DI 224) del Apéndice 16 bis a otras -
atribuciones dentro del plan,

108 3. En todos los demds casos se insertari en la columna 2b la fecha
en que la Junta recibié por primera vez la notificacidn.

109 4, En la columna 2¢ se insertard la fecha de entrada en servicio de
la asignaciébn notificada a la Junta,

110 b) Todas las inscripciones de asignaciones a estaciones aeronduticas
en una banda destinada al servicio mévil aerondutico (OR) entre 3 025 y
18 030 kec/s.

111 1., En la columna 2a se insertard la fecha de 3 de diciembre de 1851
siempre que la inscripcidén se ajuste a las atribuciones primarias
del plan de distribuciébdn de frecuencias al servicio mévil aero—
nédutico (OR) y retna las condiciones en é1 especificadas.

112 - 2., En la columna 2b se inscribird la fecha de 3 de diciembre de 1951
siempre que la inscripcién reidna las condicioncs mencionadas en
el plan de distribucidn de frecuencias al servicio mévil aero-
ndutico (OR) pero figure en el plan como atribucidén secundaria o
cuando la inscripcidn redna las condiciones quc se exigen de
"una asignacién secundaria' en la Parte III, Seccién II, apar-
tado 4, pdrrafoc 4 del Apéndice 16 bis. ‘

113 3. En todos los demis casos, se inscribird en la columna 2b la fe-
cha en que la Junta recibid por primera vez la notificacién,

114 4, En la columna 2c¢ sc inscribird la fecha de entrada en servicio
de la asignacidn notificada a la Junta.

*

*

3K

PROCEDIMIENTO PARA EL EXAMEN DE LAS NOTIFTICACTIONES

Disposiciones relativas a las notificaciones en las bandas comprendidas

gntre 2 850 v 18 030 kc/s destinadas al servicio mévil aeronfutico

115 1., L& Junta examinard tode notificacién completa de asignacidn de
frecuencia a una estacibén en las bandas comprendidas entre 2 850
y 18 0%0 kc/s destinadas al servicio mévil acrondutico (R) y (OR)
en lo que respecta a su conformidad con el Cuadro de distribucién
de las bandas de frecuencies, con las reglas para la atribucidn
dé frecuencias y con las demés disposiciones del presente Regla—
mento, a excepcibén de las que se reficren a la probabilidad de
-intcrferenciea perjudicial, '
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116 2., En el caso de una notificacién de asignacién a una estacibén en
una banda de frecuencias comprendida entre 2 850 y 17 970 kc/s
destinada al servicio mévil aerondutico (R), la Junta examinarg
también 1a notificacidén para determinars:

117 a) si la frecuencia es una de las especificadas en la columna 1
del plan de distribucién para el servicio mbévil aerondutico
(R) contenido en el Apéndice 16 bis, Parte II, Seccién II B
del presente Reglamento;

118 b) si la zona de utilizaciédn estd dentro de los limites de las
rutas aéreas indicadas en la columna 2 del mismo plan;

119 c) si se han respetado debidamente las limitaciones de utiliza-
© cibn espeeificadas en la columna 3 del mismo planj

120 d) si la categoria de la estacibn, el tipo de emisibn, la po- .
tencia y las horas de utilizacibén se ajustan a lo previsto
en las Notas generales que encabezan el plan, :

121 Cuando la notificacién se ajuste plenamente a las disposiciones
de los N,Os 117 a 120, la Junta evitarad de manera expresa todo empleo de
las "condiciones de comparticién entre zonas" (véase la Parte I, Seccién IIB 4
del Apéndice 16 bis), puesto que al preparar el plan se han tenido ya en
cuenta las disposiciones en ellos contenidas,

122 %, PBEn el caso de una notificacién de asignacidn a una estacidén en
una banda de frecuencias comprendida entre 3 025 y 18 030 kc/s,
destinada al servicio mévil asronfutico (OR), la Junta examina—
r4 también la notificacibén para determinar si la asignacidn:

123 . a) se ajusta a las atribuciones primarias del plan de distri-
bucibén de frecuencias para el servicio mévil aerondutico (OR)
¥ a las condiciones que en el mismo se especifican, conte-
nido en el Apéndice 16 bis, Partes III y IV del presente
Reglamento;

124 b) relne o satisface los requisitos previstos para las distri-
buciones secundarias en el plan de distribucidn del servicio
mbévil aeroniutico (OR) y las condiciones que en el mismo se
especifican, contenidas en la Parte III, Seccién II,
apartado 4, pirrafo 4, de la Parte IV del Apéndice 16 bis,
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¢) Es resultado de un cambio autorizado de un tipo de emisidn
a otro y la anchura de banda ocupada estd dentro de la dis-
posicidn de canales prevista en el Apéndice 16 bis,Partes III,
Seccidn II, apartados 1 y 2.

*

* *

INSCRIPCION DE LOS CAMBIOS EN LA UTILIZACION DE LAS FRECUENCIAS )

Procedimiento a sesuir en las bandas comprendidas entre 2 850 v 18 030 kc/s

destinadas exclusivamente al servicio mdvil aerondutico

Segun la conclusidn de la Junta como resultado de los exdmenes
previstos en los N.%% 115 a 125, se adoptardn las siguientes medidass

a) Para las notificaciones de asignaciones en las bandas destinadas
al servicio mdvil aerondutico (R).y (OR) entre 2 850 y 18 030 kc/s, si la
conclusidn es desfavorable respecto del N.° 115, la Junta devolverd la no-
tificacidn inmediatamente por correo adreo al pais notificante, con una
exposicidn de las ragzones gue Jjustifiquen su conclusidn y con las sugestio-
nes que &sta estime oportuno formular para lograr la solucidn satisfactoria
del problema; '

b) Si antes de transcurridos 60 dias el pais notificante vuelve a
someter la notificacidn con modificaciones que, despuds de nuevo examen,
dan lugar a una conclusidn favorable de la Junta, se inscribird la asigna-
cidn en el Registro bdsico internacional de frecuencias con la fecha de re-
cepcidn por la Junta de la notificacidn modificada en la columna 2a d 2b,
segUn proceda; ' :

c) Cuando, por el contrario, el pais notificante insista en que se
examine nuevamente la notificacidn original no modificada y la conclusidn
de la Junta siga siendo la misma, se inscribird la asignacidn en el Regis~
tro bdsico internacional de frecuencias, pero se insertard en la columna 2b
la fecha de recepcidn por la Junta de la primera notificacidn junto con una
indicacidn de la conclusidn de la Junta en la columna observaciones;

a) Para las bandas destinadas al servicio mdvil aerondutico (R)
entre 2 850 y 17 970 ke¢/s:

1. Si la conclusidn es favorable respecto de los N.%% 115 a 120, la
Junta inscribird la asignacidn en el Registro bdsico internacio-
nal de frecuencias con la fecha 3 de diciembre de 1951 en la
columna 2a;

5, Si la conclusidn es favorable respecto de los N.°° 115, 117, 119
y 120 y desfavorable respecto del N,° 118, pero se concede a las
demds atribuciones del plan la proteccidn especificada en la
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Parte I, Seccidn II, apartado 5 (DT 424) del Apéndice 16 bis, la
Junta inscribird la asignacidn en el Registro bdsico internacional
de frecuencias con la fecha 3 de diciembre de 1951 en la columna 2b;

34 La Junta inscribird todas las demds asignaciones en el Registro
bdsico internacional de frecuencias con la fecha en que por prime-
ra vez recibid la notificacidn en la columna 2b;

e) Para las bandas destinadas exclusivamente al servicio mdvil aero-
ndutico (OR) entre 3 025 y 18 030 kc/s:-

1. Si la conclusidn es favorable respecto de los N.°° 115, 123 y 125,
la Junta inscribird la asignacidn en el Registro bdsico interna-
cional de frecuencias con la fecha 3 de diciembre de 1951 en la
columna 2a;

2, Si la conclusidn es favorable respecto de los N.°% 115, 124 y 125,
la Junta inscribird la asignacidn con el Regisiro bdsico interna-
cional de frecuencias con la fecha 3 de diciembre de 1951 en la
columna 2b;

%. S1 la asignacidn es resultado de un cambio autorizado de un tipo
de emisidn a otro sin ocupar por e¢llo mayor espacio de banda
(véase el Apéndice 16 bis, Parte III, Seccidn II apartado 1) y
reudne todas las condiciones de una atribucidn primaria o secunda-
ria, salvo que la frecuencia no corresponde numéricamente a una

de las especificadas en el plan de distribucidn del servicio mdvil
aerondutico (OR), la Junta inscribird la fecha 3 de diciembre

de 1951 "en la columna 2a ¢ 2b, segun proceda, del Registro bdsico
internacional de frecuencias;

4, La Junta inscribird ‘todas las demds asignaciones en el Registro
bdsico internacional de frecucnciag con la fecha en que recibid
por primera vez la notificacidn en la columna 2b;

~f) Todas las inscripciones del Registro bdsico intornacional de fre-

cuencias llevardn en la columna 2c¢ la fecha notificada a la Junta para la
entrada en scrviclo de la asignacidn,

.
* *
bISPOSICIONES GENERALES RELATIVAS AL SERVICIO MOVIL AERONAUTICO
EN LAS BANDAS COMPREIIDIDAS ENTRE 2 850 Y 18 030 kKc¢/s

. 0s

El cxamen realizado por la Junta en cumplimiento de los N, 115

a 120 de las notificaciones de asignaciones a estacioncs en las bandas des-
tinadas al servicio mdvil aerondutico (R) entre 2 850 y 17 090 ke/s, se
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limitard a comprobar su conformidad con la Parte II del Apeéndice 16 bis;
para el examen d¢ estas notificaciones, la Junta utilizard los criterios
tdenicos enumerados en la Parte T del Apéndice 16 bis,

El examen realizado por la Junta en cumplimiento de los H. 0% 120
& 125 de las notificaciones de asignaciones a estaciones en las bandas
destinadas al servicio mdvil aerondutico (OR) entre 3 025 y 18 030 kc/s, se
limitard a determinar su conformidad con las Partes III y IV del Apéndi-
ce 16 bis, '

Las dlsp05101ones de este articulo relativas a la revigidn de
conclusiones (Seccidn VI), a la modificacidn o anulacidn de inscripciones
de frecuencias (Seccidn VII) y a los estudios y recomendaciones (Seccidn VIII),
no se aplicardn a las inscripciones del Registro bdsico internacional de
frecuencias concernientes a estaciones aeronduticas que funcionen en las
bandas anteriormente indicadas,

*
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GRUPO DE TRABAJO 64

TERCER INFORME

del Subgrupo de trabaijo 645 al Gruno de trabajo 6A

Bl Subgrupo de trabajo 6A5 se reunié en sesién el 13 de octubre

de 1959, a las 5 de la tarde.

Al propio tiempo que.confirmaba la recomendacidn, formulada en el
punto 2 del Documento N,9 DT 244 de que se incluya una nueva seccidn en el
articulo 1, el Subgrupo de trabajo acordd modificar el titulo de esta Sec-—
cidén para que rece asi: "Utilizacidn del espectro de frecuencias radioeléc-

_tricas", Este t{tulo dard una mayor generalidad a la Seccién (que podria

ser la Seccidn IV bis), permitiendo la inclusidén de algunas de las defini-
ciones contenidas en el Documento N,° DT 445 y en el presente documento,
ademés de las que figuran en el Documento N,° DT 244,

E1l Subgrupo de trabajo ha adoptado los textos siguientes como de-
finiciones cuya inclusién en la nueva Seccidn del articulo 1 debe ser ob-
jeto de examen. Procede sefalar que se ha incluido aqui el término "asig-
nacién" (I,° 18,19) ya tratado en el Documento N.° DT 445, para ser mas
completos, por constituir los N.°S 18,16, 18,17, 18,18 y 18.19 una se-
rie 1dégica. ‘

18,16 Distribucidn de las bandas de frecuenhcias:

‘Divisidén del espectro radioeléctrico en las bandas de fre—
cuencias establecidas en el Reglamento de Radiocomunicacio-
nes,

18,17 Atribucidn de una banda a un servicio:

Disposicidén del Reglamento de Radiocomunicaciones, de un
acuerdo internacional o de una reglamentacidn nacional
que no esté en contradiccidn con el Reglamento de Radio-
comunicaciones, en virtud de la cual se destina una banda
dada a la utilizacidén por un servicio determinado,

18,18 Adjudicacidén de frecuencias a un pais o a un &rea:

Disposicidén del Reglamento de Radiocomunicaciones, de un
acuerdo internacional o de una reglamentacidén nacional

gue no esté en contradiccidén con el Reglamento de Radio--
comunicaciones que indica las frecuencias que han de em-—
plearse en determinadas éreas o paises sin fijar las es—
taciones a las cuales pueden asignarse estas frecuencias.

18.19 Agignacidn de una frecuencia a una estacidn:

Acto de una administracidén en virtud del cual se destina
una frecuencia dada a una estacidén radioeléctrica para su
utilizacidn, con fines determinados, especificados por
una serie de caracteristicas técnicas,
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Por extensidn, el conjunto de los datos necesarios para no-
tificar a la I.F.R.B,.una asignacidn de frecuencia con el
objeto de su inscripcidén en el Registro basico internacio-
nal de frecuencias, de conformldaa con el procedimiento en
vigor,

4, El Subgrupo de trabago ha adoptado los textos 31gu1entes exclusi-
vamente para su uso en relacidn con la Proposicidén I,° 3705, pigina 292.4
del Cuaderno amarillo:

18,15 Exanen de conformidad:

Examen a que serd sometida una comunicacidén de asignacién

de frecuencia con objeto de establecer:

a) Su conformidad con lao disposiciones apllcables del
Convenio y del Reglamento;

b) Su conformidad con un acuerdo regional o con planes
adoptados para la distribucidn de frecuencias en ban-

das exclusivas.

18,55 -Utilizacidn previa:

_Cambio en el uso de frecuenéias efectuado previamente a
su notificacién a la Junta,

18.60 Utilizacidn futura:

Cambio en el uso de frecuencias que se¢ notificard con de-
terminada antelacidn a si realizacidn,

18.65 Utilizacidn casi-conforme:

Una operacidn que no se ajusta plenamente a las disposi-
ciones del Convenio, del Reglamenuo o a las técnicas es-
tablecidas,

18.70 Control técnico:

Un servicio:
a) De escucha destinado-a comprobar la operacidn de las
estaciones;

b) De medicidn de las caracterls cicas de opera01on de
una esta01on-

¢) De localizacidén de una estacidén cuando no ha podido
ser identificada,

5. El Subgrupo de trabajo tomd nota de que el Documento N,° DT 173
correspondiente al Grupo de trabajo 6B2, incluye las definiciones de "Plan
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de distribucidn de frecuencias" y "Familia de frecuencias del servicio mdvil
aerondutico® que figuran en el Segundo informe del Subgrupo 6A5 (Documento
N,° DT 445), E1 Subgrupo de trabajo considera que como el término "Plan de
distribucidn de frecuencias" afecta a mids de un servicio, debe incluirse su
definicidn en la nueva Seccién del articulo 1, Por otra parte, seria conve-
nlente, a su JulClO, que la definicidn de "Familia de frecuencias" figurase
sélo en el Apéndice 16 bis, cuya introduccidn estudia el Grupo de trabajo

6B2,

E1l Subgrupo de trabajo 6A5 ha concluido el estudio de todas las
definiciones de su incumbencia,

El Presidente,
N,H, Roberts
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SUBGRUPO_DE TRABAJO 5B4

ORDEN DEL DIA

11.2 sesidn del Subgrupo de trabajo 5B4 (Radiodifusidn

por altas frecuencias)

Viernes, 16 de octubre de 1959, a las 5 de la tarde

Continuacidén del examen de la base en que podria aplicarse al

servicio de radiodifusién por altas frecuencias un procedimiento de gestidn
de las frecuencias (Proposiciones N.08 3927 -~ 3935, y Documentos N,OS DT 459

y DT 462).

Orden del

Recomendacidn espe01f1ca a la Subcomisidén 5B (en este punto del
dia se rogard a las delegaciones presentes que indiquen cual de

las 31gu1entes proposiciones merece segulr siendo examinada por la Subco-

misidn SB)

a)

b)

c)

d)'

e)

£)

~cias para

Aceptabilidad del proyecto de plan preparado por la I,F.R.B.

Aceptabilidad del proyecto, de plan gque habréd de implantarse por
etapas junto con un procedimiento de gestidén de las frecuencias
(proposiciones de Canadd y de Ceildn).

Preparacidn de planes regionales (bandas de 6, 7y 9 Mc/s) en esta
Conferencia, y utilizacién de un procedimiento de gestidn de las
frecuencias para las bandas de frecuencias més elevadas.

Procedimiento de gestién de las frecuencias para el servicio de
radiodifusidn por altas frecuencias, basado en la utilizacidn
de las frecuencias, para poner de manifiesto la utilizacidn de
las frecuencias previstas en las bandas de radiodifusidén por
altas frecuencias,

Espacio disponible para el servicio de radiodifusidn (proposicién
de la U.R.S.S.).

Toda proposicidén que pueda formularse.

Constitucidn de un Grupo especial sobre la gestidén de las frecuen-
el servicio de radiodifusidén por altas frecuencias..

Examen del proyecto de informe del Subgrupo de trabajo 5B4 al

Brupo de trabajo 5B (Documento N.° DT"SOl).

El Presidente del Subgrupo de trabajo 5B4,
Sven Gejer
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COMISION 4

ORDEN DEL DIA

19,2 sesibén de la Comisién 4 (Distribucién de las bandas de frecuencias)

Sébado, 17 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana - Sala A

Examen de los informes de la 16.2 y 17 sesiones (Documentos N,°% 343 y
389, respectlvamente)

Informes Verbales de los Presidentes de los Grupos de trabajo.

Exameh del segundo informe del Grupo especial -~ Atribuciones de frecuencias
para las investigaciones espa01ales (Documento N,° 397)

Examen del anexo revisado al primer informe del Grupo de trabajo 4B a la
Comisibn 4 (Documento N.° 374 -~ CORRIGENDUM N,° 1) y del segundo informe
(Documento N,° 408),

Otros asuntos,

El Presidente,

Gunnar Pedersen



CONFERENCE LDMINISTRATIVE Document IO DT 519~FES
DES RADIOCOMMUNICLTIONS ' CORRIGENDUM NO 1
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GROUFE DF TRAVAIL 4%
HORKINCG GROUP 4L
GRUPQ DFE MRABLIO 4E,

-

CORRIGENDUM AU DEUXIEME RAPPORT DU. SOUS~GROUPE 4E2 '
CORRIGENDUM TO THE SECOND REPORT OF SUB=GROUP 4E2
CORRIGENDUM AL SEGUNDO INFORME DEL SUBGRUPQ 4E2

1. DT 519~F Page 2 deuxidme alinéa, premidre ligne
au lieu de : "stabilité des assipgnations"
1lire : "stabilité des magnetrons"

DT 519-E Page 2 second paragraph, first line
instead of : "Assignments"
read : "Magnetrons"

DT 519-S  Page 2 en lugar de : "la estabilidad de las asignaciones":
léase : "la estabilidad de los magnetrones"
2, DT 519-E  Page 2 Title of paragraph b)
instead of ! "compatibility of airborne and
maritime radionavigation radar"
read : "Compatibility of airborne radar

and maritime radionavigation service".

3. DT 519-E Page 2 Paragraph 5, last line
instead of : "radio~positioning!
read : "radiolocation"

4. DT 519-E Annex In the table, in regard of the bands:
5,250-5,350
5,350=5,460
5,460=5,600
5,600-5,650
5,650-5,850

instead of : "Radiopositioning"
read ¢ "Radiolocation"

5. DT 519-E Annex ADD 226e (112e)
{page 4) read the text as follows:

"In the 5,600~5,650 Mc/s band the meteorological
aid service is authorized on an equal footing
with the maritime radionavigation service"

6, DT 519-E Annex
(page 4) - .ADD 226f (112f)
"~ instead of » "radio positioning"
read : "radiolocation

Le Président
The Chairman
Bl Presidente

M. Chef.
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GRUPQO DE TRABAJO 4E

SEGUNDO INFORME

del Subgrupo 4B2 al Grupé de trabajo 4FE
(Banda 5 000 - 5 850 Mhz)

El Subgrupo 4E2 se ha reunidg dos veces durante el dia 14 de octu-
bre, bajo la presidencia del Sr. M, Chef (Francia).

El mandato que se dio al Subgrupo en la sesion del Grupo 4E, el
7 de octubre, consistia en el estudio de las proposiciones relativas al
Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias comprendidas entre 5 000 ,
y 5 850 Mhz, Han sido consultados los Addends N.°S 10, 11 y 12 al Documen~
to N.° DT 123,

Agsistieron a las reuniones las Delegaciones siguientes:

Argentina, Australia, Austria, Canada, China, Estados Unidos de
América, Francia, Italia, Japdn, Noruega, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Portugal, Republica Federal Alemana, Reino Unido, Suecia,
Suiza, Unidén Sudafricana, U.R.S.S., y, ademis, un miembro de la
I.F.R.B, v un observador de la A.I.T.A.

El Presidente recordé, sirviendose de un cuadro, el conjunto de
las proposicicnes relativas a la banda 5 000 - 5 850 Mhz, tendiente a una
importante revisidn de las actuales atribuciones, y seflald seguidamente las
decisiones que, en relacidn con esta banda, habian sido ya tomadas en la
6.2 sesidn del Grupo de trabajo 4E.

- N.,° 228 del RR (frecuencia de 5 850 Mhz para aplicaciones indus~
triales, cientificas y médicas), extendido a mundial.

- Nota adicional previendo la frecuencia sustitutiva de 5 750 Mhz
para aplicaciones industriales, cientificas y médicas en los si-
guientes paises: Bélgica, Francia, Noruega, Portugal y Suiza,

Después de una larga discusidén sobre las bandas 5 000 - 5 250 Mhz,
5 250 - 5 460 Mhz, 5 460 - 5 470 Mhz, 5 470 - 5 650 Mhz y 5 650-5 850 lhz,
se llega a un acuerdo general sobre las atribuciones indicadas en anexo al
presente informe,

Entre las cuestiones tratadas, retuvieron particularmente la aten-
cion del Subgrupo 4E2 los siguientes puntos:

a) Banda para los aparatos de radiodetessidn a bordo de aeronaves

Esta banda, prevista primeramente entre 5 250 y 5 460 Iz, puede
fédcilmente reducirse a una anchura de 120 Mhz a fin de tener en
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cuenta los progresos técnicos realizados en la construccidn de
los equlpoo v los resultados de los estudios y pruebas efectuadcs.

Ademas, la estabilidad de las asignaciones permite actualmente
prever la eleccidn de las frecuencias preferenciales 5 370 - 5 410
v 5 450 Mhz sin modificar los .equipos existentes, lo que disminu-
ye las probabilidades de interferencias mutuas entre los equipos
de aeronaves.

Con 20 Mhz a uno y otro lado de las frecuencias asi seleccionadas
ha podido reservarse la banda 5 350 - 5 470 Mhz.

Compatibilidad entre los aparatos de radiodeteccidn instalndos a

bordo de las aeronaves y el servicio de radionavegacidn maritima

Con el desplazamiento 5 460 -~ 5 470 Mhz retenido para los aparatos

de radiodeteccidn de aeronave, el Grupo 4E2, que no deseaba redu-
cir la banda reservada a la radlonavega01on maritima (5 460 -

5 850 Mhz), se prevunto si una superpos101on de 10 Mhz entre los
dos servicios podria ser aceptable., Después de un amplio inter-
cambio de opiniones, se decidid que esta superposicidn era acep-
table y que quedaba admitida la compatlbllldad de las dos atribu~
ciones,

La Delegacién de la U.R.S.S. se reseryd, por otra parte, el dere-
cho de volver en momento oportuno sobre las atribuciones de bandas de fre-
cuencias al servicio de radiolocalizacidn.

E1l Presidente,

M. Chef
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Banda de
frecuencigs
Mc/s

Servicio

Mundial

Regidén 1

Regidn 2

Regidn 3

5 000 - 5 250

Radionavega-~
cidén aero-
ndutica

(100 bis)

5 250 - 5 350

Radioloca-
lizacidén
(112a)
(112%v)

5 350 ~ 5 460

Radionavega~—
cidén aero-
nautica®
Radiclocali-

zacidén (112b)

(112¢)

5 460 ~ 5 600

Radionavega-
cién mari-
timak
Radiclocali-
zacién (112b)
(11l2e)
(1124)

5 600 - 5 650

Radionavega-
cién mari-
timg*
Radiolocali~
zacidn (112b)
(1124)
(112e)

5 €50 - 5 850

Aficionados

(112f£)
(112g)
(112h)
(1121)

Radiolocali~
zacldn*
Aficionados

Radiolocali-
zacidén¥
Aficionados
(1123)

|

El servicio prioritario estd sefialado con el signo ¥ (cf. Doc.
No© 242 Rev,, pagina 2, punto 5a).
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ADD 214a (100 bis) Las bandas 960 - 1 215, 1 535 - 1 660, 4 200 - 4 400,
5000 - 5 250 y 15 375 - 15 625 Mc/s se reservan, en el mundo en~
tero, para el uso y desarrollo de auxiliares electrdnicos insta-
lados a bordo de las aeronaves y que trabajan con instalaciones

terrestres,

SUP 226 (112)

ADD 2264, (llza) En Austria y en Suiza, la banda de frecuencias 5 250 -
5 350 Mc/s se atribuye a titulo adicional al servicio de radio-
navegacidn.

ADD 226b (112b) En la U.R,S.S., la banda de frecuencias 5 250 - 5 650 Mc/s

se atribuye a titulo sustitutive al servicio de radionavegacidn.

ADD 226¢ (112¢) El servicio de radionavegacidn aeroniutica puede utili-
zar la banda 5 350 - 5 470 Mc/s solamente para uso de las instala-
ciones de radiodeteccidn y de las balizas aerotransportadas.

ADD 226d (112d) En Suiza, la banda de frecuencias 5 460 - 5 650 Mc/s se
atribuye a titulo adicional al servicio de radionavegacién aero-
nautica.

ADD 226e (112e) En la banda 5 600 - 5 650 Mc/s, el servicio de auxilia-

res de la meteorologia estd autorizado en un plano de igualdad con
el servicio de radionavegacién maritima.

ADD 226f (112f) En Italia, Noruega, Portugal y Reino Unido, la banda
5 650 - 5 850 Mc/s se atribuye a t{tulo adicional y prioritario
al servicio de radiolocalizacidn.,

ADD 226g (112g) % En la UsReS.S., la banda 5 800 - 5 850 Mc/s se atribuye
a titulo sustitutivo a los servicios fijo y mévil,

ADD 226h (112h) En la U,R.S.S., la banda 5 800 -~ 5 815 Mc/s se atribuye

a tftulo adicional a la radiocastronomia.
§

ADD 2261 (112i) En la Repiblica Federal aAlemana, la banda 5 775 -
5 850 Mc/s se atribuye a titulo sustitutivo al servicio fijo.

ADD 2263 (1123) En el Japdn, la banda 5 650 - 5 850 Mc/s se atribuye a
titulo adicional a los servicios fijo y mévil,

SUP 227 (113)



CUNTERENCIA ADMINISTRATIVA . Documento N, ° DT 520-5
DE RADIOCOMUNICACIONES ' 16 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

2e

3.

SUBGRUPO DE TRABAJO 4D8

ORDEN DEL DIA

lra sesidn del Subgrupo de trabaio 4D8

Miércoles 21 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana - Sala G,

Observaciones preliminares del Presidente.

Examen de las proposiciones de enmienda al Cuadro de distribucion de
las bandas de frecuencia, servicio mundial y Region 1, entre 216 y

235 Mc/s, v de las notas correspondientes (Documento N.° 122, Adden-

dum 11, y Documento DT 448)

Otros asuntos.

El Presidente:
U. Mohr



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 521-FES

DES RADIOCOMMUNICATIONS ADDENDUM NO 1
GENEVE, 1959 19 octobre 1959

SOUS-COMMISSION 7B
SUB-COMMITTEE 7B
SUBCOMISION 7B

ADDENDUM A L'ORDRE DU JOUR DE LA QUINZIEME SEANCE

Mardi 20 octobrc 1959 a 9 h.

ADDENDUM TO AGENDA FOR FIFTEENTH MEETING

Tucsday 20th October 1959 at 9 a.m.

/ 7
ADDENDUM AL ORDEN DEL DIA DE LA QUINCE SESION

Martcs, 20 de Octubre de 1959, a las 9 de la mafiana

4a ) Approbation du compte rendu de la douxieme séance (Docﬁmont
N°® 416),

Approval of Summary Record of Twelvth Mceting (Document No. 416).

Informe de la 12.% scsidn (Documento W.° 416).

Lec Président
Chairman
El Prcsidente

R.M, Billington

A T X}
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SUBCOMISION 7B

ORDEN DEL DI

———

15,2 sesién de la Subcomisidn 7B

(Procedimientos radiotelegrafico v radiotelefdénico en los servicios néviles)

Martes 20 de octubre de 1959, a las 9 de ld manana - Sala D

1, Informe de la 8.2 sesién, Documento N.° 384
2; Informe de 1la 9,a sesién, Documento N.° 385
%, Informe de la lO.a~sesidn, DOCumentb N.° 3086
4, Informe de la 11,°% sesibn, Documento N.° 337

5. BExamen del Artfculo 30%,Llamadas (Radiotelefonia)

Para la lista de proposiciones, véase el Anexo 1.

6. Examen del Articulo 2¢, Procedimiento general en log servicios méyiles
marftimo y aerondutico . A

. Para la lista de proposiciones, véase el Anexo 2.

7, Otros asuntos.

El Presidente,

R. M, Billington

Anexos: 2



Numéro du RR

RR .
Numero del KRR

Titre
Heading
T{tulo
(681)

| (682)

(683)
(684)
(685)

(686)
(G21)
(H20)

(687)
(a22)
(121)

(690}
(691)
(692)

(693)

ANNEZXE 1
ANNEZX 1
ANEXO 1

. 0
Proposition N
Proposad No. p
N.9% de 1la proposicion

Document N° DT 521-FES

2141

2142
2143

2144
4388

2145
4388

2146
4379

2147
2205
2287

1898
1900
1901
2288
2148
2149
2206

N e S

2150
4388

2151
4388

2152
4388

1906
2153

Page
Page

Paging
527

527
528

528
532.17

528
532.17

528
532.16

529
541
557

464R1
464.1
464.1
557
529
529
541

530
532.17

530
532.17

530
532,17

466
530



Annexe 1 au Docunent NO DT 521-FES

page 3
Numéro du RR Proposition N Paoge
RR : . Proposal No. , Poge
Numero del RR W.° de la proposicion Pagina
(6942 1914 bis 468
231 2154 531
122) 4360 5%2.13
2207 541
2289 557
(695) 2155 531
(696) | 2156 531
(697) 1910 466
2157 531
(698) 2158 531
4388 532,17
(699) _ 2159 532
4388 532.17
(700) 2160 532
(701) 2161 532
1921 469
(702) 2162 5%
(703) 2163 532
681 1891 462R1

- 1914 A67.1



Document NO, DT 521--TES

Page 4
ANNEXE 2
ANNEX 2
“ANEXO 2
Numéro du RR '~ Proposition NO Page
AR _ Proposal No, ’ Page
Numero del RR TWode 1a proposicion : Phoina
Titre
Heading 1747 ‘ 430R1
Titulo
602 4169) 430R1
1748y 430R1
60% 4170 430R1
604 4171 430R1
605 1749 4%0R1
606 4172 430R1
607 417%) 430R1
1750) . 430,1
1751) . 4%1R2
4676) 431R2
1752) 431R2
- 1753 431.1R1
608 4174) « 431,1R1
1754) 431.1R1
609 4175) 432R1
1755) 432R1
610 1756 ; 432R1

_ pas de proposition
611 No provosal ,
No se ha presentado ninguna proposicion

612 1757 432R1
pas de propositions .

61%-614 . No proposals /
: No se ha presentado ninguna proposiciones
p

615 1758 433



Annexe 2 au Document NO, DT 521_FLES

Page 5
Numero du RR Proposition NO Page
AR ' _ Proposal lo, , Pa g
Numero del RR 1.0 de la proposicion Fagina
616 1759 433
~ 1760 433
617 1761) : 433
1762) 434R1
618 ' 1763) - 434R1
1764) 43411
4176) 434.1
1765) 434.1
1766 4 435
1767 435
1768) 435
4677) 436R1
- - 1769 436R1
pas de proposition
619 No proposal )
No se ha presentado ninguna proposicion
- ' , 1772 437
620 - 1773 ©437
621 1774 437
- 1775 437
pas de proposition
622 No proposal ,
No se ha presentado ninguna. proposicion
- 1785 439
623 4177) 44CR1
1786) 440R1
624~626 1787 440R1
- 1788 . 44QR1
627 1794 442R1

pas de proposition
628-629 No proposal ,
No se ha presentadc ninguna proposicion



Numero du RR

RR
Numero del RR

630

631

632633
634

635

636

637~638
639
640

641 .

Annexe 2 su Document NO DT 521-FES

Page 6

Proposition N©

Proposal No.

N,9 de la proposicidn

pas de
» No
No se ha presentado

pas de
Mo
No se ha presentado

pas de
No
No se ha presentado

pas de

¥o
No se ha presentado

pas de
No
No se ha presentado

4178)
1797)
1798)
4678)

1799

proposition
proposal

ninguna proposicion
1801

propositions
propossals .

ninguna proposiciones

1802)
1803%)

1804
1805

1806

4679

1807
proposition
proposal ,
ninguna proposicion
1815

propositions
proposals

ninguna proposiciones

1816)
4680)

4179
proposition

proposal ,
ninguna proposicion

8,06

Page

Pdoina
442.1R1
442,1R1
442.1R1
442 ,1R1

44

443

443
444R1.

444R1
"444R1 -

444R1
444.1
444.1

446R2

446R2 -
446R2

446R2



Annexe 2 au Document No. DT 521-FES

Page 7
Numéro du RR . Proposition I°  Page
RR - Proposal No. Page
Numero_del RR N.° de la proposicidn Pagina
642 - : 4180 - 4L6R2
643 4181) L4TRR
1817) - 44TR2
£4681) L4TR2
644, pas de proposition |
No proposal
} No se ha presentado nlnguna prop05101on
645 o 1818 L4TR2
646 4182 ‘447R2
647 1819 } LATR2
- 1820 L4TTR2
648 4183 4L48R1
649 1830 44,8R1
- 1831 448R1
650 4184) 449R2
’ 1832) 44O9R2
4682) 4L49R2
651 4683 4L49R2
- 1833 4L4L9R2
Titre '
Heading . .
Titulo 1836 L50RR
652 pas de proposition
No proposal
No se ha presentado ,pinguna
propos 1c1on
653 ' 1837 450R2
654, 4185) 450R2
1838) 450R2
655 1839) 450R2
4186) 450R2
656 1840) 450.1
1841) 450,1
657 1843) 451
1844,) 451

- 1846 451



Annexe 2 au Document NO-. DE 521 3

Page 8
Numdro du RR ' Proposition I © Page
RR | Froposal No. Page
Numero_del RR ’ N.° de la proposicién. Fapina

(661) | a8y ‘ 451
- 658 1848) 452
» - 1849) ‘ C 452

659 1850 , © 452

660 . pas de proposition

No.proposal
No se ha presentado ninguna prop051c1on

661 o 1851 - 452
662 ’ 1852 | 453
663 | . pas de proposition

~No proposal ,
No se ha presentado ninguna proposicion

664 1853 453
Titre
Heading
Tltulo <185/, 453
665 1855 453
666 1856) 454,
1857) '454
667 1858) 454,
1859) : 454
668 pas de proposition
No proposal
‘No se ha presentado ninguna prop051clon
- ~ 1862 455R1
669 4187) L55R1
4188) 455.1
670 £189) 455.1
‘ 4190 455.1
671 4191) 456R1
' , 1684) 456R1
1865) 456R1
A 1871) ) ‘ 457
672 pas de proposition

No proposal
No se ha:presentado ninguna propos101on

1870 : 457



Annexe 2 au Document Ne DT 521-FES

Page 9
Numere du RR - Proposition NC Page
RR Proposal No. Page
Numero_del RR ' N.° de la proposicisn ~ Pagina
673 ‘ 1872) 457
1873) 457
1874) /58R1
674, 1875) 458R1
_ 1876) 458R1
. 1877) 458R1
‘ 4684) 458R1
675 .pas de .proposition

. No proposal ,
No se ha presentado ninguna proposiciones

Titre
Hgading
Titulo de la Seccidn 1880 459
- 1881 459
676 1882) 459
1883) 459
677 '1884) 4L6ORL.
: 1885) 460R1
1886) 460R1
678 4192) 4L60R1
- ' 1887) 460R1
1888 461R1
679 pas de proposition
No proposal
No se ha presentado ninguna proposicion
680 1889) 461R1

4685) ’ L61R1
1,686 461R1

- e o cw e v e e e e aw



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documento N, ° DT 522-5
DE RADIOCCMUNICACIONES 16 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPU DE_TRABAJO 6B

ORDEN DEL DIA

10.2 sesibn = Grupo de trabajo 6B

Lunes, 19 de octubre de 1959, a las 9 de la mafiana - Sala C

1. Informe de la 6.2 sesién, 5 de octubre (Documento N.° 365)
2. Informe de 1a 7.% sesidn, 9 de octubre (Documento N,° 394)

3. Informe del Presidente del Subgrupo 6B3 sobre el Apéndice 4 (Documento
N.° DT 502)

4, Informe del Presidente del Subgrupo 6B3 sobre el Apéndice 5 (Documento
N.° DT 372)

5. Resolucibn de la I.F.R.B. sobre las Normas técnicas

Apéndice A

“on
.

7. Otros quntos.

El Presidente,

J.K.S. Jowett



CONFERENCIA ADHMINISTRATIVA Documento N,° DI 524-3
DE RADIOCOMUNICACIONES ADDENDUM N,© 5

GINEBRA, 1959
352 MOD
353 (110D)
354 MOD
355 MOD
356 MOD

28 de octubre de 1959

SUBGRUPO DE TRABAJO SAL

ARTICULO 11 (continuacidn)

Seccidn VII, Estudios v recomendaciones

s , . . - . - .
s 17, Si cualquier administracidn lo solicitase y si

las circunstancias parecieren justificarlo, en particular
gi se trata de una administracidn que necesita asistencia
especial, la Junta procederd a un estudio y redactard, para
conocimiento de las administraciones interesadas, un infor-
me sobre todo problema relativo a la utilizacidén de las

frecuencias comprendido en las siguientes categorias:

a) seleccién de una frecuencia sustitutiva que per-
mita evitar una interferencia perjudiria®’ mroba~

ble, en los casos previstos en el nimero 336 3

b) necesidad eventual de incluir asignaciones de fre-
. . . . L -
cuencia adicionales en una porcion determinada
del espectro de frecuencias radioeléctricas,

S . , T . .
s 18, 51 una o varias de las administraciones irTeresa-

das lo solicitasen, la Junta investigard los casos de com-
travencidn o incumplimiento de este Reglamento, asi como
los de interferencia perjudicial, y redactard un informe,
que se comunicard a todas las administraciones interesadas,
en el que expondrd sus conclusiones y las recomends~iones

que considere oportunas para la solucidén del problema,

~

g€ 19, Si, vartier’~rmerte, en una gama de 7 ocUencias
determinada y como consecuencia de la solicitud de una
administracidn que tuviere necesidad de asistencia especial,
la Junta comprobara que una modificacién de las caracterise
ticas fundamentales de una o varias asignaciones, de acuer-

do con las disposiciones del numero 328a, pudicra pcrmitir:



357
358

359

359a

360

MOD

MOD

MOD

ADD

MOD

Documento N,° DT 524~S
ADDENDUM N.© 5
Pégina 2

. « 7
a) el acomodo de una nueva asignacion; o

b) la solucidn de un problema de interferencia

perjudicial, 0

¢c) en cualquier otra forma, la utilizacidn més
eficaz de una parte determinada del espectro de
frecuencias radioeldéctricas,
y si tal modificacidén fuere aceptada por la o las adminis-
traciones interesadas, se inscribird la modificacidn en el
Registro base internacional de frecuencias, sin modificar

la fecha o fechas primitivas,

§ 19a, En el caso de que como consecuencia de un estudio,
la Junta presente a una o a varias administraciones proposi-
ciones o recomendaciones que tiendan a la solucidn de un
problema y si, en un lapso de treinta dias no se ha recibido
la respuesta de una o varias de estas administraciones, la
Junta considefaré que sus proposiciones o recomendaciones

no son aceptadas por las administraciones que no han res—
pondido, Si la administracidn que ha hecho la peticidn no
respondiere dentro de este plazo, la Junta dard por termi-

nado el estudio,

Seccidén VIII, Comunicacidn de documentos

vy redaccidn de informes especiales

8§ 20, La Junta pondrd en conocimiento de las adminis-
traciones todas sus Conclusiones y la exposicidn de los
motivos en que se funda por medio de la circular semanal

a que se refiere el numero 322, que se publicard en las
lenguas de trabajo de la Unidn, En la aplicacién de los
diferentes procedimientos estipulados en este articulo,

la Junta utilizard esta circular como un medio de comunica-

« 7 X . . . . . .
cidn con las administraciones, en la mayor medida posible,



360a

361

ADD

MOD

Documento N, DT 5248
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g 20a, La Junta informard a las administraciones, a
intervalos apropiados, en los casos de asistencia especial
que se hayan estudiado, segin las disposiciones de los

nimeros 342a y 352 a 359a inclusive, del presente Reglamento,

g 21, Cuando un Miembro o Miembro asociado de la Unidn
recurra a las disposiciones del articulo 25 del Convenio,
la Junta pondrd sus documentos a disposicidn de las partes
interesadas,si asi se le pidiere, para la aplicacidn de
todo procedimiento prescrito por el Convenio para la solu~

cidén de diferencias internacionales,



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documento N.° DT K24-3

DE RADIOCOMUNICACIONES .

GINEBRA,

T{tulo

340

341
342

342a

1959

MOD*

HOD

ADD

ADDENDUM N,© 4
26 de octubre de 1959

SUBGRUPO DE TRABAJO HAl

ARTICULO 11

(Continuacidn - Secciones V vy VI)

SECCION V -REVISION DB LiS CONCLUSIONES

g 11, (l) La revisidn por la Junta de una Conclusidn

podrd efectuarse:
.~ a peticidn de la administracidn notificante,

- a peticién de cualquier otra adninistracidn
interesada en la cuestidén, pero Unicamente con
motivo de una interferencia perjudicial
comprobada,

- por propla iniciativa de la Junta, cuando

estime que la medida estd justificada,

% 11, (2) Fn vista de las informaciones de cue disponga,
la Junta examinard nuevamente la cuestidn teniendo en
cuenta los numeros 328a y 329, y formulard la’Conclusién
apropiada, informando a la administracién notificante de
esta Conclusidn antes de su publicacidn e inscripeidn en

el Hegistro base,

g 1la, Si la administracidn notificante solicita la
revisidén de una Conclusidn desfavorable, a titulo de asis-
tencia especial para hacer frente a una necesidad urgente

y esencial en el caso de que exista realmente interferen—
cia perjudicial, la Junta consultard inmediatamente a las
administraciones interesadas y les hard las sugestiones
necesarias de modo que faciliten el funcionamiento de la
asignacién de la administracidn que haya solicitado la asis~
tencia; tales modificaciones, que resulten antes de estas

consultas, se incorporaran en el Registro base,

* e . . .
Esta modificacidén de redaccidn concierne solamente a los textos
4 e .
frances y espafiol,



343

344

345

345a

MOD

HOD

HOD

ADD
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8 12, (1) Después de la utilizacidn durante un periodo
razonable de una asignacidn inscrita en el Registro base
internacional de frecuencias a insistencia de la adminis~—
tracidn notificante como consecuencia de una Conclusidn
desfavorable con respecto al mimero 329, la Junta examina-
ré de nuevo el asunto previa consulta con las administra-
ciones interesadsas,

g 12, (2) Si la Conclusidn de la Junta fuese entonces

favorable, se efectuardn en el Registro base internacional
de frecuencias las modificaciones necesarias para que la
ingcripeidn figure como si la Conclusidn inicial hubiere

sido favorable,

S = . . . s

§ 12, (;) Si la Conclusidn relativa a la probabilidad de
interferencia perjudicial sigue siendo desfavorable, no se
o . G oo e .. . e e .
introducira modificacion alguna en la inscripcion inicial,
Si la Junta concluyese que existe tal interferencia perju-
dicial, esta Conclusidén constituird un testimonio “prima
facie" de gue la estacidn funciona en violacidn del pre-
sente Reglamento,

] : . . .
§ 12a, Tn el caso de que una asignacién de frecuencia

haya sido inscrita en el Registro base internacional de
frecuencias a insistencia de la administracidn notifican-
te, como consecuencia de una Conclusidn desfavorable
respecto del nimero 329 y, la Junta, despuds de haber con-
sultado lassadministraciones interesadas, concluye que no
se ha producido ninguna interferencia perjudicial aun
cuando la asignacidn se haya utilizado realmente durante
un periodo de tiempo que comprenda todas las fases de ac-
tividad solar y segun las caracteristicas esénciales
inscritas en el Registro base, se modificard la inscrip-
cidn en el Registro base de manera que la misma figure

en adelante como si la Conclusidn inicial respecto del-

numero %29 hubiere sido favorable,
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346 SUP (véanse los mimeros 3393 a 3391)

sy
'V.Lj\. ."..P.—

T{tulos MOD SECCION VI - NusIFIGLOION Y AVULACI&N o oLhT I
CICNES DE FRECUENCIAS,

346, ) ADD Si se abandonara definitivemente el uso de una asignacidn
ex 350 » . . . . .
( > de frecuencia inscrita, la administracién que hubiere
hecho la notificacidn informard de ello a la Junta en un
. ’ s
plazo de tres meses y, en consecuencia, se cancelara la
inscripcidn en el Registro base internacional de

frecuencias,

347 MOD Siempre que la Junta, a base de los datos de que disponga,
comprucbe que una asignacidén inscrita: '

-~ Ho ha sido puesta en utilizacidn regular antes de
transcurridos dos afios a partir de la fecha de recep-
cidn de la primera notificacién;

- Vo ha sidc utilizada conforme a las caracteristicas
esenciales notificadas, o

- %o utiliza en derogacidén de lo estipulado en el

Convenio o en el Reglamento,

consultard a la administracidn notificante y, despuds de
su acuerdo, la Junta anulard la inscripeidn de la asigna-

cidn o efectuard en ella las modificaciones oportunas,

347a ADD o Si la respuesta de la administracidén notificante
implica el maatenimiento de una inscripcidn que no se
utiliza de conformidad con sus caracteristicas esenciales
o si antes de 1@@ dfa§7, la sdministracidn notificante
no hubiere suministrado la informacidn necesaria a la
Junta con respecto a la investigacidén indicada en el ni-
mero 347, la Junta no tendrd en cuenta esta asignacidn
cuando trate otras asignaciones notificadas posteriormen-
te hasta cuando haya recibido dicha informacidn, La
Junta inscribird en estos casos una observacidn apropiada
en la Columna 1% del Registro base para indicar esta

« e .
situagion,



348
349
550
351

SUP

SUP

SUP

SUP

(Véase el nimero 346a)
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CONFERENCTA ADMINISTRATIVA Documento N,© DT 524.5

DE RADIQCOMUNICACIONES ADDENDUM N,0 3
GINEBRA, 1959 27 de octubre de 1959
SUBGRUPO DE TRABAJQ S5A1
ARTTCULO 11
(Continuscidn de la Seccidén IV: Inscripcidn de asignaciones de frecuencisa)
339q ADD El procedimiento de inscripcidén de las asignaciones
de frecuencia en el Registro base internacional de frecuen-
cias aplicable segin las bandas de frecuencias y los servi-
cios interesados, se describe en los nimeros 339ra a 339
339ra ~ ADD Bandas de frecuencias:
A 14 ~ 2 850 kc/s
3 155 ~ 3 400 ke/s
3 500 - 3 900 ke¢/s en la Regidn 1-
3 500 ~ 44 000 kc/s en la Regidn 2
3 500 ~ 3 950 ke/s en la Regidn 3
4 238 - 4 368 ke/s
6 357 ~ 6 525 kc/s
8 476 - 8 745 kc/s
12 714 - 13 130 ke/s
16 952 ~ 17 290 kc/s
22 400 - 22 650 ke/s_/
339rb  ADD Las disposiciones que deberin aplicarse son las de
los mimeros 339rc y 339rd,
339rc  ADD Toda asignacidn a la que sean aplicables las dispo-
siciones de los mimeros 334a & 334b, se inscribird en el
Registro base internacional de frecuencias con la fecha
correspondiente inscrita en la Columna de-REGISTRO,
359rd  ADD Toda asignacidn a la que sean aplicables las dispo=

siciones de los mimeros 338, 339c, 3394, 339 & 339i, se
inscribird en el Registro base internacional de frecuencias
con la fecha correspondiente inscrita en la Columna de

NOTIFICACION,
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%3%0sa ADD Bandas de frecuenciasg entre 4000 kc/é v-27500 kc/s

atribuidas exclusivamente a las estaciones costeras

radiotelefdnicas,

339sb  ADD Las disposiciones a aplicarse son las de los mimeros
3398C a 339 ceivririreneienennis .
339ta  ADD . Dandas_de frecuencias_entre 2850 kc/s y 27500 kc/s

atribu%ﬁgﬁ_pxg;gﬁgyamppjg“géh§§xyi9;pwmévi1 aerondutico R,

339th  ADD Las disposiciones a aplicarse son las de los mimeros

330LC 8 339 erreerreersniennnnes .
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33%ua ADD - Bandas de frecuencias entre 2850 ke/s v 27500 kq/s

atribuidas exclusivamente al servicio névil aerondutico OR,

339ub  ADD Las disposiciones a aplicarse son las de los numeros
B39UC A 339 i .
339va ADD Bandas de frecuencias entre 5950 kc/s_y»?GlOO ko/s

atribuidas exclusivamente al servicio de radiodifusidn,

339vb ADD Las disposiciones a aplicarse son las de los nimeros

330VC 8 339 civieiiiiiieniennn .
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%%39wa  ADD Bandas de frecuencias entre 3950 kc¢/s (4000 ke/s en

1a Regidn 2) v 27500 kec/s, distintas de las mencionadas en

los numeros 339ra, 339sa, 339ta, 33%ua y 3%9va,

339wb  ADD Las disposiciones a aplicarse son las de los nimercs
3539wc a 339we,
33%wec  ADD , Toda asignacidn a la que sean aplicables las disposi-
[4

ciones de los numeros 334a ¢ 334b, se inscribird en el

Registro base internacional de frecuencias con:

@ 4 © 9 % 9 5 44 80 6 00 65 O P 4 S 6B E OB GO0 S PO SN EE OIS0t
R R R R R I R S T R I S I I I I I A I R R I R R L I B R
® 9 0 9 6 0 0 8 % B G PP O S UG EOD ST GO S P PSP OSSO 00 SO H 0O E IO eI PO LSO

® 0 6.0 6 0 9 0 9 ¢ 2 0 0 5.9 A0 8 SO0 B 0SSP I I G S S S SO0 ORI IU LTI SVCS LT eI ESE

53%9wd  ADD Toda asignacidn a la que sean aplicables las disposi-
ciones del numero 338, se inscribird en el Registro base

internacional de frecuencias con:

- DI R R O I R R I R I R I R R A A I I N R B R R R R R I I R N I SRR I SR AP )
P N R R T R N S R R LA N I I S I S N R A SR A S A I S P
R R R R N R I R R R R R R R I A A A A A IR R
LR R R I I T I T T S R R S R R S P N A N T R R R A S A A S R A

-—

N S R R B R B SN I A R R R R R R R R I T R A R I R I I Y S R ]
i 0 . 3 ' . . L

y con un simbolo especial para indicar gue la asignacion

se ha inscrito ante la insistencia de la administracidn

notificante,

33%9we ADD Toda asignacidn a la que sean aplicables las disposi-
ciones de los numeros 339c, 339d, 339h 6 33%9i, se inscribird

en el Registro base internacional de frecuencias con:
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339xa  ADD Bandas de frecuencias entre 27,5 Me/S § v Me/s,

atribuidas:

— al servicio £ijo, en las bandasS vreiierioiiieiiaroiiiiiiiins e,

- 2l servicio de radiodifusidn, en las bandas ..o

3%9xb  ADD Las disposiciones a aplicarse son las de los nimeros
339%x¢ @ 339 i .

339ya  ADD Otras bandas de frecuencias superiores a 27,5 Mg/g

339yb  ADD Las disposiciones a aplicarse son las de los mimeros
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ARTICULO 11

(continuacién de la Seccion 11l y del comienzo de la Seccién 1V)

339j ADD Modificaciones de las caracteristicas esenciales a
(ex 346) las asignaciones de frecuencia ya inscritas en el Registro

base internacional de frecuencias

339k ADD Toda notificacion de modificacién de las caracteris-
ticas esenciales a una asignacién ya inscrita en el
Registro base, como se define /en los numeros 318 6 318a’]
iTpendicé 1J (a excepcion de las que figuran en las
Columnas 3, 4a y 11 del Registro base), se examinara por
la Junta segiin las disposiciones de los numeros 328a
y 329, y se aplicaran las disposiciones de los numeros
334a a 339i inclusive. En el caso de que proceda la ins-
cripcién de la modificacién en el Registro base, la asigna-

cién original se modificara conforme a la notificacién.

3391 ADD Sin embargo, en el caso de una modificacion de las
caracteristicas esenciales a una asignacidon que estd con-
forme con las disposiciones del numero 328a, si la Junta,,
como consecuencia del examen previsto en el numero 329
formulara una conclusion favorable o concluyese que no hay
un aumento en la probabilidad de que se cause interferencia
perjudicial a las asignaciones ya inscritas en el Registro
base, la asignacion modificada conservard las fechas origi-
nales en la Columna /~2_7. Ademas, se inscribird en la
Columna Observaciones la fecha de recepcién por la Junta de

la ficha de notificacién relativa a la modificacion.
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Seccidn IV - Registro de asignaciones de frecuencia

ADD

Cuando una asignacidn de frecuencia notificada antes
de su puesta en servicio sea objeto de conclusiones favora-
bles formuladas por la Junta respecto de los mimeros 328a y
329, se inscribird provisionalmente en el Registro base
internacional de frecuencias, en la Columna Observaciones,
con un simbolo especial indicativo del cardcter provisional

de esta inscripcidn,

Si la Juntae recibe de la administracidn notificante
confirmacidn de la fecha real de la puesta en servicio en
un plazo de ,uveseeseeeses @ Partir de .. eievivecrneeey S€
suprimiré el simbolo especial inscrito en la Columna

Observaciones,.

Si la Junta no recibe esta confirmacidn en el plazo
previsto en el mimero 339n, se anulard la inscripcidn

relativa,

Las disposiciones de los mimeros 339m a 3390 preceden—
tes no se aplicardn a las asignaciones de frecuencias que se
ajusten en un todo a los planes de asignacidn de frecuencias
que figuran en los Apéndices ............, al presente
Reglamento; la Junta inscribird en el Registro estas asigna~
ciones de frecuencias desde la recepcidn de la ficha de

TR = « £
notificacion,
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21 de octubre de 1959

GRUPO DE TRADAJO 5A1

ARTTCULO 11 (continuacidn)

Segin sean las conclusiones a que llegue la Junta como
consecuencia del examen previsto en los numeros 326, 328a y

329, el procedimiento se proseguird en la forma siguiente:

Conclusidn favorable respecto de los nimeros 328a2 y 329

Se inscribird la asignacidn en el Registro hase inter-
. 6 . ~ . . . .
nacional de frecuencias, de conformidad con las disposiciones

/7 Ié .
de 10S NUMSTOS 4ereecesees 4 tesancsecsesay Segun el caso,

Sin embargo, si el resultado del examen indica que 1la
probabilidad de interferencia perjudicial es algo mayor de
lo que se considera deseable para ciertas horas, estaciones
del afio o fases de la actividad solar, se inscribird en el
Reéistro base una observacidn de que existe cierta probabi-
lidad de interferencia y que deberdn tomarse las debidas
precauciones para evitar gue se cause interferencia perjudi-
cial a las asignaciones ya inscritas en el Registro base

internacional de frecuencias.

Conclusidn favorable respecto del numero 328a, pero

desfavorable respecto del numero 329

La notificacidn se devolverd inmediatamente, por correo
7/ . . 7 + s L
aéreo, a la administracion de cue proceda, con una exposicion
de las razones en que se funda la Conclusidn de la Junta y,
. '
en su caso, con las sugestiones que esta pueda formular

para lograr una solucidn satisfactoria del problema,
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. .. . PPN .
Si la administracidén que haya presentado la notificacidn
somete por segunda vez la misma con modificaciones que den
lugar, después de nuevo examen, a una Conclusidn de la Junta
N Lo oo e o~ ’. e I4
gue justifique una accion conforme a los numeros 304a 0
334b, se inscribird la asignacidn en el Registro base inter-

. N . / .
nacional de frecuencias como se dispone en estos numeros,

En el caso en que la administracidn que haya presentado
i a
la notificacidn someta por segunda vez la misma sin modifica-
ciones o con modificaciones gue reduszcan la probabilidad de
interferencia perjudicial, pero no lo suficiente para que
permita la aplicacidn de las disposiciones del numero 337 vy
dicha administracidn insista en cue se examine nuevamente la
notificacidn si la Conclusidn de la Junta sigue siendo la
. " N 4 . . s . .
misma, se inscribira la asignacion en el Registro base inter-
nacional de frecuencias de conformidad con las disposiciones
de 108 NMUMETOS wuveeevens O wurneeveeensaas, Seain el caso;
' . . .7 I . . .
pero esta inscripcion se efectuara solamente si la adminig-
./ ) - . o
tracién que ha presentado la notificacidén informa a la Junta
. . 7 3 .
de que la asignacion ha estado en servicioc por lo menos duran-
te 60 dias sin que haya dado motivo a queja alguna de inter-

ferencia perjudicial,

En los casos prévistos en los nimeros 337 y 338, la
fecha a inscribir en la columna Z?l,,_7‘ seréd la fecha de
recepcidn por la Junta de la notificacidén sometida por prime-
ra vez, Se inscribird en la columna de Observaciones la fe-
cha de recepcién por la Junta de la notificacidn sometida por

segunda vez,

Si la administracidén que haya presentado la notificacidn
somete por segunda vez la misma con modificaciones que aumen-—
tan la probabilidad de interferencia perjudicial, y en el
caso de que la Conclusidén de la Junta siga siendo la misma,
la notificacidn sometida por segunda vez se tratard segin las
disposiciones del mimero 336a, Si dicha administracidn somete
de nuevo esta notificacién, la fecha a considerar para su
inscripcidn en la columna [EL.._7 es la fecha de recepcidn por

la Junta de la notificacidn modificada,
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s

(Supr{mase el titulo y la primera frase y transfiérase

la Ultima frase a la Seccidn apropiada),

Conclusidn desfavorable respecto del numero 328a

Cuando la notificacidn incluya una referencia segin la
cual la estacidn funcionard de conformidad con las disposi-
ciones del numero 88 del presente Reglamento, la notificacidn
se examinaré inmediatamente con respecto al mimero 329, y se
aplicardn, segin el caso, las disposiciones de los numeros
339¢ & 339d.

Si la Conclusidn es favorable respecto del numero 329,
se inscribird la asignacidn en el Registro base internacional
de frecuencias de conformidad con las disposiciones de los
NUMETOS t4uveuvenss O euvnuenvaneq,y Segun el caso, La fecha
a inscribir en la columna Z?...m7 serd la fecha de recepcién

por la Junta de la notificacidn,

Si la Conclusidn es desfavorable respecto del mimero
329, se devolverd la notificacidn inmediatamente, por correo
aéreo, a la administracidén de que proceda, In el caso de que
esta administracidn insista en que se examine nuevamente la
notificacidn sometida por primera vez, se inscribird la asig-
nacidn en el Registro base internacional de frecuencias, de
conformidad con las disposiciones de los NUTETOS 4orueess O
Veeecesseeses, Segin el caso, La fecha & inscribir en la

s/ . 7
columna 1?:,,_7 sera la fecha de recepcion por la Junta de
. s .’ . . o o e s

la notificacidn sometida por primera vez, Se inscribira,
asimismo, en la columna de Observaciones, la fecha de recep-
cién por la Junta de la notificacidn sometida por segunda
vez asi como una indicacidn de la Conclusidn de la Junta

como consecuencia del nuevo examen,

Cuando la notificacidn no incluya una referencia segun
la cual la estacién funcionard de conformidad con las dispo-
. > s
siciones del ndimero 83 de este Reglamento, se devolverd la
. o 4 ) s P . . 7
misma inmediatamente, por correo aereo, a la administracion
de que proceda, con una exposicidén de las razones en que se
funda la Conclusion de la Junte y, en su caso, con las suges-
tiones que ésta pueda formular para lograr una solucidn

satisfactoria del problema,
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Si la administracidn que haye presentado la notificacién
somete por segunda vez la misma con modificaciones que den
lugar, después de nuevo examen, a una Conclusidén favorable de
la Junta con respecto al mimero 328a, se examinard la notifi-
cacidn con respecto al mimero 329 y la tratard posteriormente
de conformidad con los mimeros 334a 6 334b & del mimero 336a,
segin cl caso,: La fecha a considerar para su inscripcidn en
la c¢olumna Z?.,.;7 serd la fecha de recepcidn por la Junta

de esta segunda notificacidn,

Cuando, por el contrario, la administracidn que haya
presentado la notificacidn insista en que se examine nueva-
mente la notificacidn sometida por primera vez, y en el caso
en gque la Conclusidn de la Junta siga siendo la nisma, se

examinard la notificacidn con respecto al mumero 329 y se

' . V4 ’ . < s ’
aplicaran, segun el caso, las disposiciones de los numeros

339n § 339i,

Si la Conclusidn es favoraeble respecto del nimero 329,
se inscribiréd la asignacidn en el Registro base internacionsl
de frecuencias de conformidad con las disposiciones de los
NUMETOS vevveveeene O wvvaveensenes, Scgun el caso, La fecha
a inscribir en la -columna /2,.. / scrd la fecha de recepcidn

por la Junta de la notificacidn sometida por scgunda vesz,

Si la Conclusidn es desfavorable respecto del numero

329, se devolverd la notificacidn inmediatamente, por correo

aéreo, a la administracidn de que proceda, FEn el caso de que
esta administracidn insista en que se examine nuevamente la
notificacidn sometida por primera vez, se inscribird la asig-
nacidén en el Registro base internacional de frecuencias de
-~ . - . . . Zz 14
conformidad con las disposiciones de 10S NUMETOS 4.eeeeses O
Ve - By . . .
eseeaveseeesey Segun el caso, La fecha a inscribir en la
columna /2,,._/ serd la fecha de rccepcidn por la Junta de
la notificacidn sometida por segunda vez, Se inscribiré,
asimismo, en la columna de Observaciones, la fecha de recep-
cidn por la Junta de la notificacidn sometida por tercera
. . . .l N
vez, asi como una indicacidén de la Conclusidn de la Junta

como consecuencia del nuevo examen,
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GRUPO DF TRABAJO 5A

PROYECTO

ARTECULO 11

Notificacidn e inscripcidn de las asigmaciones de frecuen-
cias en el Registro base internacional de frecuencias,®

Se propone la omisién de los nimeros 309 al 313 en la
inteligencia de que los principios contenidos en estos
pérrafos podrian incorporarse en otras secciones del
articulo 11,

Seccidn II, Notificacidn de las nuevas asignaciones de
frecuencias v de las modificaciones de las asignaciones
inscritas en el Registro bhase internacional de frecuencias,

Toda nueva asignacidn o toda modificacidén de una asignacidn
inscrita en el Registro base internacional de frecuencias
pars una estacidn que no sea una estacién mévil o de afi-
cionado, se notificard a la Junta Internacional de Registro
de Frecuencias cuando la frecuencia notificada /haya de uti-
lizarse para la radiocomunicacidn internacional/ pueda cau-
sar interferencia perjudicial a cualguier servicio de otro
pais o se desee obtener el reconocimiento internacional de
la utilizacidn de dicha frecuencia,

Andloga notificacidn se hard en el caso de frecuencias que
hayan de utilizarse para el funcionamiento de un servicio

particular por estaciones mdviles que comuniquen con esta-
ciones terrestres,

No se notificardn a la Junta las frecuencias especificas
destinadas en el Reglamento de Radiocomunicaciones para uso
comuin de las estaciones de un servicio determinado (por
egemplo, las frecuencias internacionales de socorro

500 ke/s y 2182 kc/é las frecuencias de las estaciones
radiotelegrificas de barco que trabajen en sus bandas exclu-
sivas de altas frecuencias, etc,,,./. :

* Egte titulo es provisional y se modificard eventualmente cuando se haya
finalizado la reduccidn del articulo 11,

¥  PFrecuencias para comunicacidén entre barcos, Texto & ser presentado por

Espafla y el Reino Unido,
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317 HOD Cuando sea posible, toda notificacidn deberd obrar en poder
‘de la Junta con anterioridad a la fecha en que la asigna-
cidn es puesta en servicio, Ellg debe ocurrir [§br regla
genera;7pno antes de foes mese§7'a contar de la fecha de
puesta en servicio, pero debe serlo dentro de los [3@7 dias
a partir de dicha fecha, :

318 MOD Para las asignaciones de frecuencia notificadas de acuerdo
' con el nimero 314, se presentard una notificacidén indivi-
dual, en la forma descrita en el Apéndice 1, para cada nue~
va asignacidn o modificacidn de una asignacidn inscrita en
el Registro base internacional de frecuencias, Esta noti~
ficacidn comprenderd las siguientes caracteristicas esencia-
les, ademds del nombre del pais que envia la notificacidn:

1, Frecuencia asignada*®
2c, Fecha de entrada en servicio
3. Distintivo de llamada

4a, Localidad de la estacidn transmisora

4, Lugar(es) 0 zona(s) con 10s que se establecen las
comunicaciones /Nota 4 del Apéndice del Acuerdo de
la C,AE.R,/"

5. Clase de estacidn y naturaleza del servicio

6, Tipo de emisidén y anchura de banda necesariamente
ocupada .

7. Naturaleza de la transmisidén /Suspendido hasta saber
resultados Comisidn 67

8, Potencia en m1[§hspendido hasta saber resultados

Comisién 67
9a, Acimut de irradiacidn méxima de la antena transmisora

en grados a partir del Norte verdadero, y en el sen-
tido de las agujas de relo]

10, Horario mdximo de funcionamiento del circuito hacia
cada localidad o zona para la que se emplee la fre~
cuencia (7.M,G,)

104, Orden en Mc/s de las demds frecuencias utilizadas
normalmente para el mismo circuito,

13b, Acuerdo regional o de servicio, si la asignacidn se
hace en virtud de un acuerdo, o referencia a una
. . 7 . . .
coordinacidn eventual con otra administracidn.

o 7 . . . . 2o
Tambien se recomienda a la administracidn notificante que
P . o £ . s
faglllte la informacion complementaria prevista en el
Apéndice 1, Junto con cuanta otra estime oportuno enviar,

* EBn ke/s para frecuencias de ZBOOOQ7 kc/s o inferiores.
En Mc/s para frecuencias superiores a [397'Mc/é.
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Las notificaciones de asignacidn de frecuencias hechas .en
virtud del numero 315 deberdn comprender las siguientes
caracteristicas esenciales, ademds del nombre del pais que
envia la notificacidn:

\

1. Frecuencia asignada®
2c, Fecha de entrada en servicio
4b, Localidad de la estacidn terrestre receptora

. . . . ) . ya
4c, Distancia mdxima entre las estaciones méviles y la
estacidn terrestre

Clase de la estacién mévil y naturaleza del servicio

6. Tipo de emisidn y anchura de banda necesariamente
\ . £ .
ocupada de la estacidn mdvil,
8. Potencia de las estaciones mdviles,
10, Horario mdximo de funcionamiento de las estaciones
méviles,

13%b, Acuerdo regional o de servicio, si la asignacién se

hace en virtud de un acuerdo o referencia a una co-
. 3 . . . 7

ordinacidn eventual con otra administraciodn,

v

Sea cual fuese el medio de comunicacién, incluso el tele-
gréfo, por el cual se envia una notificacidn a la Junta,
la misma serd considerada completa cusndo conteaga, por lo
menos, las caracteristicas esenciales indicadas en los ni~
meros 318, 318a § 318b,

La fecha en que la Junta reciba una notificacidn completa
determinard el orden de su examen,

Seccidn III; Procedimiento para el examen de las notifica-—
ciones,

Cuando la Junta reciba una notificacidn incompleta, la
devolverd inmediatamente, por correo aéreo, a la adminis-
tracién de que proceda, indicando los motivos de su
devolucidn,

* En ko/s para las frecuencias de [3b0097 kc/s o inferiores,

En Yc/s para las frecuencias superiores a [‘30_7 Mc/s,

£
#%  Véase el numero 315a,
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Al recibir una notificacidn completa, la Junta incluird los
detalles de la misma con su fecha de recepcién, en una cir-
cular semanal dirigida por correo aéreo a las administra-

. . N . . <2
ciones de los Miembros y Miembros asociados de la Union,
Esta circular contendrd los detalles de todas estas notifi-

. ) . . 7
caciones recibidas por la Junta desde la publicaciodn de la
circular anterior, '

Esta circular servird a la administracidn notificante como
. . . e .
acuse de recibo de la notificacion completa,

La Junta examinard cada notificacidn teniendo en cuenta:

a) su conformidad con las disposiciones del Convenio
y con el Cuadro de distribucidén de las bandas de
frecuencias y con las demds disposiciones del
Reglamento de Radiocomunicaciones (a excepcién de
las relativas a la probabilidad de interferencia
perjudicial);

b) la probabilidad de una interferencia perjudicial, ya
sea a un servicio asegurado por una estacidn en fa-
vor de la cual se haya inscrito en el Registro base
internacional de frecuencias una asignacidén de fre-
cuencia [Ebn una fecha en la columna de REGISTRO,
ya a un servicio gue- funcione de acuerdo con las
condiciones establecidas en el nimero 328a, en una
frecuencia ,inscrita con una fecha en la columna de
NOTIFICACION, pero que, en la practica, no haya
causado interferencia perjudicial,/*

Cuando proceda, la Junta examinard también la notificacidn
desde el punto de vista de su conformidad con un acuerdo
regional o de servicio, Tl wnrocedimiento a seguir en lo
que respecta a las asignaciones de frecuencias hechas en
aplicacidn de tal acuerdo serd el establecido en los mime-
ros 1526 a 3227, excepto en lo que se refiere a la cuestidn
de la probabilidad de interferencia perjudicial entre las
partes del acuerdo, que no serd examinada por la Junta,

* Habrd que revisar este proyecto para que las disposiciones puedan apli-
carse & las bandas en que la presente Conferencia no provea fecha de
Registro,
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GROUPE DE_TRAVATL 7B4
WORKING GROUP 7B4
GRUPO DE TRABAJO 7B4

ORDRE DU JOUR

Sixiéme. séance du Groupe de travail 7B4

Mardi 20 octobre 1959 & 15 heures - Salle H

1, Etude'Qukprojet de rapport & la Sous-Commission 7B ( Document NO’DT 526)

2. Divers.,

AGENDA

Sixth meeting of Working Group- 7B4
Tuesday, 20 October 1959, at 3 p.m. Room H

1., Study of the draft report for Sub-Committee 7B (Document No. DT 526).
2. Any other business,

1 d

ORDEN DEL DTIA

6.2 Sesion del Grupo de trabajo 7B4
‘Martes, 20 de Octubre de 1959, a las 3 de la tarde -~ Sala H

1. Examen dellproyecto de Informe a la Subcomision 7B (Documento N.© DT 526)

2. Otros asuntos.

Le Président :
Chairman :
E1l Presidente :

J. Prunieras
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GRUPO DE TRABAJO 7B4

FROYECTO DE INFORIE

del Grupo_do trabajo B4 s la Subcomisién 7B

El prescnte informe ticne por objcto dar cucnta a la Subcomisidn 7B
del resultado de los trabajos ofectuados por ¢l Grupo 7B4. ‘

Se divide ¢l informec cn cuatro partes, a saber:

Primera parte; cn la que sc rccucrda .cl mandato del Grupo dec

trabajo. '

Scgunda partc; ocn la que sc coxponcn los principios scgin los cuales
ha sido dirigido ¢l e¢studio llevado a ccbo por ¢l Grupo de trabajo.

Tercora partc, cn la que se comentan los resultados del estudio
efectuado scgun dichos principios. '

Y cuarta parte, cn lo que se exponcn las recomendacioncs del
Grupo dc trabrjo. ' '

Mondato del Grupo de trabajo

Sc constituyd cl Grupo de trebajo 7B4 on la scsidn de la Subco-
misién 7B, d¢ 21 dc sopticmbre (Vdasc ¢l Documento N.O 271). Sc lo cncargd
inicialmente el cstudio do la posibilidad de concilior las proposicioncs ro-
lativas o los NQOS 600 y 601 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

Estos dos numcros forman actualmentc la Scceidn IV: Estacioncs a-
bordo dec ocmbarcacioncs, balsas y botes do salvamento, del Articulo 28: Con=-
dicioncs quec deben rounir las cstacioncs moviles.

En las dos primcras rcuniones dcl Grupo de trabajo, sc vio rapi-
darente que cra cxtromadamente dificil coxaminar aislodamcntc las modifica-
cioncs que dcbian cfectuarse cn ostos dos nimcros, debido a las consccucn-
cies de toles modificacioncs:
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-~ En las demar disposicioncs dcl Reglamento aplicables a las carac-
teristicas técnicas dc las solas cstacioncs a bordo de cmbarcaciones, bal-
sas y botcs dec salvamento:

- De modo més general, en los disposiciones aplicables a las carac-
toristicas tdcnicas dc las ostacioncs méviless

7

- E incluso, cn las disposicioncs rclacionadas con la utilizacidn
9 I
de frecuencias particulares cuyo cmpleo sc prevé en las cstaciones a bordo
de cmbarcacioncs, balsas y botes de salvamcnto.

En la scsidn dc la Subcomisidn ZB del 1.7 de octubrec, cxpusimos
cstas dificultades (Véasc cl Documento N. 385) La Subcomisidn 7B, dc -
acucrdo con la 7C, decidid contonces pedir al Grupo dc trabajo 7B4 quc cxa-
minara la cuecstidén de los cquipos de las cstacioncs de salvamento desde un
punto de vista general, con la colaboracidn de los participantcs con la
Subcomisidon 7C.

Ulteriormente, ¢l Grupo dec trabajo 7E pidid al Grupo dc trabajo TB4,
por conducto dec lgSSuboomisién 7B, que cxaminara las proposiciones dc ca- :
racter goneral N. 9 & 12 dec Dinamarca, Finlandia, Islandia, Norucga y
Succia (pdginas 5 y 6 dcl Cuaderno amarillo).

Lo Subcomisidn 7C pidid, por ultino, 01 Grupo de trabajo TB4 que
cstudiara la Proposicign N.~ 5447 dc la ReplUblica Federal Alcmana, publi-—
cada ¢n cl Documento N. 186,

Principios gcncrales

Dospuds de un detallado cxamecn de las disposicioncs del actual
Reglamento y de las nucvas nccesidades, cl Grupo de trabajo ha llegado a
las troo sigulcntes conclusioncs gencralos:s

‘
- En pfimor lugar, las disposicionocs apllcab10g a las cstaciones dc
rcacioncs de salvamento ticnen un cardcter suficicntemente particu-
gue convenga definir con toda la claridad posible la nocidn dc cs-
¢ cmbarcacidén de salvamento.

o oB e
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No cabc duda que la inscercidn de tal definicidn presenta ventajas
dc orden légico y facilita la rodaccigén° agzoncs por las cuales ¢l Grupo de
trabajo sc manifcestd undnimomente fevoreble e la inscrcidén de dicha defini-
c¢ibn en ¢l Articulo 1 del Reglamento.

Al Grupo de trabajo no sc¢ lc ha ocultado, sin embargo:

- Quc si sc roticne tal sugestidn, deberd somctersc o la aprcciacidn
de la Comisidn 6, :

- Quc a pesar de las ventajas ontes indicadas, la adopeidn dc una
nucva definicidn tropicza con la objecidn dc que, para cvitar confusioncs,
quizd sca nccosario modificar ¢l actual Roglamento sicmpre quo la cxpro=-
sidén "cstacidn mévil" no comprende las cestaciones dc cmbarcaciones deo sal-
vamente, -

Bl Grupo de trabajo cstimé que csta objecidn cs puramente formal,
“pucs sblo cn muy pocos casos os posible la confusidn, E1 Grupo de trabajo
piensa haber climinado estos puntos dudosos cfecctuando las modificacicnoes
apropiadas. Adcmas, ¢l Grupo de trabajo comnsidcra que las confusiones, po-
sibles tedricamente, no pueden producirsc pricticamentc. En apoyo de cuya
afirmacidn, hacc notar que tampoco la terminologia actual cvita la objecidn
scflalada.

. . - 08
- Por otra partc, del cxamcn dc las disposicioncs de los N. 600

y 601 actualcs y de las del Articulo 36, centre las cuales hay cuc citar os-
poccialmente las del N. 862, sc deducc que, desde Atlentic City, la Unidn
Internacional de Telecomunicacioncs ha queride dcjar libertad a las organi-
zacioncs internacionales pare fijar, con cicrtas rescrves rclativas a las
frecucncias, los tipos de los cquipos radiocléctricos que dcben utilizarsc
a bordo dc las cmbarcacioncs de salvamento,

Bl Grupo de trabajo sc mostrd undnimemente de acuerdo cn que las
nucvas disposiciones dehen cvitar perturbar la actuancidn de dichas orga-
nizaciones,

Se ha tomido principalmentc correr cstc riesgo, debido a que a
principios dec 1960 cstd prevista la rounidn de una proxime Conferencia para
la scguridad de¢ la vida humana on cl mar.

Por. Gltimo,consideradas las actuales disposicioncs del Reglamento
de Radiocomunicacioncs, aplicables a las cstecloncs de las cmbarcacioncs de
salvamento, desde un punto de vista més gencral, ¢l Grupo de trabajo ha con-
siderado que algunas de costas disposiciones:

- 0 son rcpeticidn de otras disposicioncs idénticas,

o
et
°

- 0 no parccen ocupar un luger adecuado cn cl Reglamento actuc
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Con estas observaciones, el Grupc de trabajo no quisiera prejuzgar
en modo alguno las decisiones que la actual Conferencia debe tomar, »princi-
palmente en lo que respecta al plan de los actuales capitulos XIII y XIV,

Espera tan sdlo que estas sugestiones podran ser de alguna utili-
dad a su debido tiempo.

Comentarios sobre los resultados obtenidos

Insplrado en las ideas generales que acaban de exponerse, el Grupo
de trabajo tomd el acuerdo de someter a la abre01a01on de la Subcomlulon 73
los documentos anexos al presente Informe, Tomd, ademds, 01erto minero de
decisiones que se enumeran mas adelante,

* *

El Anexo 1 comprende esencialmente:

~ Un proyecto de deflnlclon de las estaciones de las embarcaciones
de salvamento,

. P e . 4 o
- Diversos proyectos de modificacion concomitantes de algunas cefi-

.« I'd . . .

niciones del Articulo 1 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

N . 7/ 4 .
Si se acepta este documento, deberia sometersele ulteriormente
. I N ./
a la consideracion de la Comision 6,

Con la definicidn dec las estaciones de embarcaciones de salvamen-
to se piensa cubrir no solamente a las estaciones instaladas a bordo de las
embarcaciones, balsas y otros 1ngen10s de saIVamento, sino también a las eos-
taciones que funcionan con auxonomla, sin intervencidn humana y destinadas
por ejemplo a la localizacidn de restos de naufragio,
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El CGrupo de trabajo estimd que la insercidn de una definicidn de
una tercera categoria de estaciones mdviles, que se incluiria en el conjunto
de las estaciones del servicio mévil maritimo y de las estaciones dcl servi-
cio mdvil aeronéutico, llevaria consigo una modificacidn de las siguicntes
definiciones:

.. ’ . /..
N,0 24 - Servicio movil maritimo

. . . 7 .
N,0 25 ~ Servicio mdévil acronautico
N.,% 41 -~ BEstaciones costcras

N.0 42 - Estaciones acronsuticas.
Una ligera modificacidn del te to inglds de la definicidn:
N,© 45 ~ Estaciones de barco

parece, ademés, conveniente.

El Grupo de trgbajo espera que la.nueva definicidn N,° y las
modificaciones de los N, 24, 25, 41, 42 y 45 constituyen de este modo un
conjunto coherente.

* *

E1l Anexo 2 constituye una recapitulacién de las proposiciones del
Grupo de trabajo relativas:

-~ A las disposiciones aplicables a las estaciones de las embarca-
ciones de salvamento,

~ A las modificaciones que deban aportarse a los articulos que ac-
tualmente se refiercn a las estaciones de las embarcaciones de salvamento
asi como a las estaciones de otras categorias. Conviene hacer una observa-
cidn preliminar a este respecto, '

El Grupo de trabajo ha tenido en cuenta la situacidn tal y como
resulta de los trabajos de las Subcomisiones 7B y 7C. En el Anexo 2 se
enumeran los documentos gue han servido de referencia al Grupo de trabajo.

~Se ha presentado, sin embargo, una dificultad en cuanto a las mo-
dificaciones que han de introducirse en el Articulo 34. En efecto, la
Subcomisidn 7B no hs terminado el examen de este articulo, Las modifica~-
ciones hechas en los numeros respecto de los cuales no se ha tomado hasta
ahora ninguna decision, se han efectuado, pues, con la rescrva expresa de
dichas decisiones.

El Grupo d¢ trabajo ha crefdo que debia adoptar, para el Arti-
culo 34, rigurosamente, disposiciones paraleclas a las que en el momento
presente se han adoptado para el Articulo 33.
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. 7 . . . .
Con esta observacion, el sentido general de las disposiciones prc-
vistas en el Anexo 2 puede analizarse como sigue:

Id
1) Se propone que Se reunan:

En la Seccidn IV del Articulo 28, todas las disposiciones recla-
. . 4 . §

tivas a las caracteristicas técnicas que han de observar las es-

taciones de las embarcaciones de salvamentoj

7 . " . .
En el Articulo 33, las disposiciones relativas al empleo de fre-
. . Lo . 7 .
cuencias radiotclegraficas en las estaciones moviles;

En el Articulo 34, 1as disposiciones rolatlvas al empleo dec fre-
cuencias radiotelefdnicas en las estaciones moviles.

" 2). Se propone, pues:

Reagrupar en la Scccidn IV del Art{culo 28. las disposiciones del
Artfculo 36, siempre gue scan aplicables a las embarcaciones de
salvamento;

Reagrupar en los Articulos 33 y 34, cn el lugar mas apropiado,
las disposiciones de la Seccidn II del Articulo 37 que sc refie-
ren parcialmente a la utilizacidn de las frecuencias de socorro
radiotclegraficas y radiotelefdnicas;

Suprlmlr, por la misma razon, cl N ° 277 del Articulo 9, repeil—
cidn de las disposiciones del N,° 780 del Articulo 33.

3)' Resulta dec esas dos proposiciones que las disposiciones de los
N, u6O 861 y 862 del Articulo 36 se transfieren, en su casi totalidad,
a la Seccidn IV del Articulo 28,

Por otra parte, las dispgsiciones del N.° 863 quedan al parecer,
comprendidas en el texto de los N, 232 y 712, modificado por la Subcomi-
sion 7C,

Bl Grupo de trabaJo se ha v1stoog s{ obligado a preguntase si esg
nccesario gue las disposiciones de los N, 860 y 862 figuren en el Regla-
mento, en cuanto son aplicables a las instalaciones de socorro (reserva).

Un detenido estudio de este punto particular aconseja al Grupo a
scfialar:

- Que ¢l Reglamcnto de Radiocomunicaciones define las condiciones
I .
“tecnicas gencrales que las instalaciones de socorro (reserva) y las insta-
laciones principales han de observar;
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.- Que el Convenio relativo a la seguridad de la vida humana en el
mar determina los barcos quc obligatoriamente han de estar provistos de ins-
. . N s
talaciones de una v otra categoria;

- Que el Reglamento de Radiocomunicaciones no hace actualmente nine
. 7 . . . .
guna -alusion al Convenio relative a la seguridad de la vida humana en cl mar,
en lo que se refiere a las instalacioncs principales.

El Grupo de trabajo sugicre finalmente que se suprima totalmente
¢l actual Articulo 3%6. Por otra parte, la redaccidn de la Scceidn II del
Articulo 28 se ha preparado de forma que incluya las instalaciones de soco-
rro (reserva).

4) Se propone sustituir el texto de los N.%% 600 y 601 por ub texto
dnico, En el nuevo texto, ademds de disposiciones similares 2 las actuales,
aplicables al equipo en frecucncias de las cstaciones de las cmbarcaciones
de salvamento, figuran disposiciones de igual naturaleza relativas a la po-
sibilidad de utilizar las frecucncias 121,5 Mc/s y 243 MC/S.

. . 7 .
El Grupo de trabajo espera que la nueva redaccion deje la puerta
abierta a teodas las decisiones que ulteriormentc puedan tomar las organiza-
ciones internacionales intcresadas.

* *

Al preparar los Anexos 1 v 2 al presente documento, cl Grupo de tra-
bajo considera que ha concluido el examen de las proposicioncs ecnumeradas a
continuacidn:
-~ n.°% 1716, 1717, 1718 y 1719 de Francia y Francia dc Ultramar,
pagina 422 del Cuaderno amarillo;

- .N.°° 4167 y 4168 de Marruccos, pagina 429.1 del Cuaderno amarillo;

~ N, 1745 y 1746 dcl Reino Unido, pagina 429.1 del Cuaderno ama-
rillo,

: . . ! . .7
A esta primera conclusion la homos designado como Conclusion A,

E1 Grupo de trabajo considera, por otra parte, que no tienc comen-
tarios gque formular sobre la Proposicion N,° 10 de Dinamarca, Finlandia,
Islandia, Noruega y Succia, pagina 6 del Cuaderno amarillo, ni sobre la

. . . 7 R .
parte correspondiente a la Proposicion N.© 9, pagina 5 del Cuaderno amarillo.
No parcce quec estas proposiciones aporten nucvos elementos al desarrollo de
las discusiones gencrales quc actualmente ticnen lugar en los Subcomisio-
nes 7B y 7C sobre la utilizacidn de la frecuencia de socorro 2 182 kc/s'en
oon radiotclcfonia,
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A la segunda conclusidn la hemos designado como Conclusidn B.

El Grupo de trabajo ha examinado la Proposicidn N.° 1744 de la
India, pdgina 429 Rev.1l del Cuaderno amarillo. Después de una breve discu-
sidn, se retira la proposicidn y, por consiguiente, no ha de tenerse en
cuenta., '

A la tercera conclusidn la hemos designado como Conclusidn C.

El Grupo de trabajo ha examinado la Proposicidn N,° 5447 de la
Republica Federal Alemana que figura en el Documento N.° 186.

El Grupo de¢ trabajo congiderd que esta proposicidn tiende a defi-~

nir las condicicnes tdcnicas aplicables a las estaciones de los barcos de

salvamento, y que corresponde al Convenio relativo a la seguridad de la vida
humana en el mar fijar estas caracteristicas. El Grupo Jjuzgd, por consi-
guiente, que no debfa examinar a fondo esta proposicidn.

Designamos esta cuarta conclusidn: Conclusidn D.

Consecuenciag de los resultados obtenidos

En los términos del N.° 195 del Reglamento de Radiocomunicaciones:

La frecuencia 121,5 Mc/s es la frecuencia aerondutica de urgencia

en la banda 118-13%2 Mc/s.

Por otra parte, la banda 235-328,0 Mc/s se reserva, segun el
Articulo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones, a los servicios fijo y
mdvil, y ainguna disposicidn especial prevdé que la frecuencia 243 Mc/s pueda
utilizarse para el salvaiento.

Bl Grupo de trabajo considera que su proposicidn permitiendo ex-
plicitamente, en forma de enmicnda a los N.©® 600 y 601, el empleo por las
estaciones de los barcos de salvamento de las frecuencias 121,5 y 243 Mc/s,
tiene como consecuencia que seria conveniente, por lo menos:



Documento N.° DT 526-3
Pdgina 9

"~ HModificar el W.©° 195

- Prever una disposicidn especial en ol Articulo 5 sobre el empleo
de la frecuencia 243 Mc/s.

El Grupo de trabajo ha comprobado que tienden a esta finalidad:

- Con respecto a la frocuencia 121,5 Mc/s, las Proposiciones W, °° 9
y 12 de Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia, y la N.°® 5422 del
Brasil, contenida en el Documento N.° 166.

S

S

~ Con respecto a la frecuencia 243 Mo/s, las Proposiciones v.°
y 11 de Dinamarca, Finlandia, Islandia, Norucga y Suecia, pdginas 5y 6
del Cuaderno de proposiciones.

- 619 de cstos mismos paises, pdgina 196 del Cuaderno de proposi-—
ciones;

- ¥y 3362, de los Estados Unidos de América, pdgina 197,10 del
Cuaderno de proposiciones.

) El estudio de estas dos Ultimas proposiciones no corresponde al
mandato atribuido al Grupo de trabajo TB4.

El Grupo de trabajo 784 estima, no obstante, conveniente que la
Comisidn competente examine la posibilidad:

~ De modificar el N.° 195 en la forma siguiente:

"§,° 195 - La frecuencia 121,5 Mc/s es la frecuencia aerondutica
de urgencia cn esta banda. Podrd ser utilizada para
el salvamcnto por las estaciones mdviles del servicio
mdévil maritimo."

Llamaremos a esta primera recomendacidn: Recomendacidn a.

- De insertar en el Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuen-~
cias, y cn lo que concierne a la banda de frecuencias 235-328,6 Mc/s, la
nota sigsuiente: '

" 92 ter - La frecucncia 243 Mc/s cs, en esta banda, la frecuen~
cia que podrdn utilizar las estaciones de las embarcaciones de salvamento,"

Designaremos esta segunda recomendacidn: Recomendacidn b..
E1 Gfupo de trabajo 7B4 considera, por Yltimo, que seria util
completar el Articulo 27 del Reglamento con un nuevo nifmero después del

actual'N,° 572,

Bl texto de este numero seria el siguiente:
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"N.° 572 a. Las estociones mdviles del servicio mdvil maritimo
pueden comunicar, para cl salvamento, con las estaciones del servicio mdvil
aerondutico. Sdlo en estos casos podrdn utilizar la frecuencia aerondutica
de urgencia. Deberdn atcnersc, on su caso, a las disposiciones previstas
en los acuerdos particularcs concluidos cntre los gobiernos interesados .para
el scrvicio mdvil aerondutico.”

Llamarcmos a ecsta recomendacidn: Recomendacidn c.

Para resumir, crcemos Ytil precisar a continuacidn en forma de
cuadro cl curso que podria darsec a las difcecrentes proposiciones, conclusio-
nes y rccomendacioncs gque acaban de analizarse,

Proposiciones objeto del Anexo 1 Examen por la Subcomisidn 7B, para
al prescnte informe someterlas a la consideracidn de
la Comisidn 6

e e e e O am e mw mm e Aw e e G me e N (e v S e me e M e M e en G mme e e A e e e
’

Proposiciones objeto del Anexo 2 Examen por las Subcomisiones 78
al precsente informe y 7C ’
Conclusidn A, pdgina 7 del pre- Examen por la Subcomisidn 7B

sentc informe

m e e u e e mm e e e e e e ma el e aa | am mm ewm ms e e e em e el e wm e e e e mm e

Conclusidn B, pdgina 8 del pre-— Examen por la Subcomisidn 7B, para
sente informe su envio al Grupo de trabajo TE
Conclusidn C, pdgina 8 dol pre- Examen por la Subcomisidn 7B

sente 1o orme
Conclusicn D, pdgina 8 del pre- Exanen por la Subcomisicn 73
. sentc informe

b, e = b r 5 we e s e mm emr e e e mm me mm Me G Ee ew e me Mm e T hm e e e S Re e e ww e Sw



Recomendacidn a, pdgina 9 del
prescnte informe

L T e

Recomendacidn b, pdgina 9 del
presente informe

Recomendacidn ¢, pdgina 10 del
presente informe
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Examen por las Subcomisiones 7B .

7C, para someterla, en su caso,
la consideracidn de la Comisidn

i - e e me e e s M e he S e e M mu e e e e

Examen por las Subcomisiones 7B
7C, para someterla, en su caso,
la consideracidn de” la Comisidn

e mm e e e e e mm e e me e Al e Aa e e e e e e

Examen por la Subcomisidn 78

I

Anexos: 2

J. Prunidras

El Presidente del Grupo de trabajo 7B4,



Documento N,° DT 526-3

Pagina 12
ANEXO 1
NUBVA ) |
DEFINICION ESTACION DB EMBARCACI@N DE SALVAMENTO Una estacibdn del servicio mbvil mari-
PROPUESTA timo o aerondutico instalada a bordo

de un bote salvavidas, de una balsa u
otra embarcacién de salvamento, desti-
nada Gnicamente a fines de salvamento.

24) *Modifiquese la definicidén de "Servicio mévil maritimo" como sigue:
"Servicio mévil en el que pueden participar estaciones de barco,
estaciones costeras y estaciones de embarcaciones de salvamento.™
25) Modifiouese la definicibn de "Servicio mévil aerondutico™ como sigue:

"Servicio mbévil en el que pueden participar estaciones de aerona-
ve, estaciones aeronluticas y estaciones de embarcaciones de salvamento.,"

41) Modifiquese la definicibdn de "Estacién costera® como sigue:
"Una estacidn terrestre del servicio mbévil maritimo,"
42)  Modifiguese la definicidn de "Estacidn aerondutica™ como sigue:

"Una estacidén terrestre del servicio mbévil aerondutico. En cier-
tos casos, una estacién aerondutica puede estar instalada a bordo de un barco."

45)  Modifigquese la definicién de. "Estacibén de barco" como sigue: (Sélo afecta al

texto inglés).
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ANEXO 2

ARTICULO 9
 SECCION IV Suprimase el N.° 277.

ARTICULO 28 .
SECCION IT
N,©5 581 - 583 Sin modificacién.
N.© 584 Suprimido (Véase el Anexo 2 al documento N,° DT 258),

Modifiquense los textos
de los N,°S 585 - 589
como sigue: '

(Texto contenido en el 10. Todas las estaciones de los barcos provistos de aparatos
Anexo 2 al documento radiotelegraficos para trabajar en las bandas autorizadas entre
N.© DT 258, con modi- 405 y 535 kc/s, deberdn estar en condiciones de:

ficacidén de redaccibn,

La Comisibén 7B debe . a) Realizar y recibir emisiones de tipo A2 en la frecuen-
atn tomar disposicio- cia 500 ke/'s;

nes para l& VHF-Véa-

se el Documento 'b) Realizar, ademés, emisiones de tipo Al y A2 en dos

N.© 271,phgina 4). ‘ frecuencias de trabajo, por 1o menos;

c) Recibir, ademés, emisiones de tipos Al y A2 en todas
las demés frecuencias necesarias para la realizacién
de su servicio,

11, Todas las estacicnes de los barcos provistos de aparatos
- radiotelefbénicos para trabajar en las bandas autorizadas
entre 1 605 y 2 850 k¢/s deberin estar en condiciones des

a) Realizar y recibir emisiones de tipo A3 en la frecuen-
cia 2 182 kq/s;

b) Realizar, ademds, emisiones de tipo A3, por lo menos
en dos frecuencias de trabajo *);

c) Recibir, ademds, emisiones de tipo A3 en todas las
frecuencias necesarias para la realizacidn de su ser-
vicio,

*) En ciertas zonas, las administraciones pueden limitarse .a una sola frecuencia de
trabajo. :



(Para tener en cuenta
las instalaciones de
emergencia (reserva)
- Véase el actual

N.© 862).

. %% 590 -~ 594

N.©°8 595 ~ 596

N.° 597

(Pendiente de nueva
modificacibn por el

Grupo de redaccidn
7B) -

SECCION IV

N.° 860 revisado

N.° 861
(Proyecto de
enmienda)

862

N,° 863

Parte de los
N.©°s 600 y 601

I
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12. Las disposiciones de los apartados 10b) y c) y 11 b) v c)
no son aplicables a los aparctos destinados Ginicamente a fines
de socorro y urgencia.

No requieren modificaciébn.

Suprimidos. (Quedan indluidos en los N.©°8 585 — 589, modifica-
dos. Véase el Anexo 2 ol documento N, DT 258).

13. Las estaciones de los barces provistos de aparatos radio-
telegrificos deberan estﬁr equipadas con dispositivos que per-
mitan el paso de la emisién a la redepeibn y viceversa, sin
conmutacién manual; asimismo; deberdn estar provistas de dise
pos1t1vos que permltan escuchar en la frecuencia de recepcidn
durante los periodos de transmisidn.
Sustitlyase el titulo actual por el siguiente: "Seccidn IV:
Estaciones de las emba rca31ones de salvamento®,

El Convenio relativo a la seguridad de la vida humana en el

mar determina las embarcaciones de salvamento de los barcos que
han de estar provistas de un equipo radioeléctrico y los barcos
que han de estar provistos de un equipo radioeléctrico portatil -
para uso de las embarcaciones de salvamento, Dicho Convenio
define también las condiciones que habrin de reunir tales equi-
pos.

(La Organizacidn de Aviacidbn Civil Internacional determina las
aeronaves cuyos equipos de salvamento han de estar provistos

con aparatos radioeléctricos. Dicha Organizacidén define también
las condiciones gue habran de reunir tales equipos).

Sin embargo, en la utilizacién de los equipos de las embarcacio-
nes de salvamento, tanto de los barcos cono de las aeronaves,
deberén observarse las dlspoalclones pertinentes de este Regla—
mento,

Puede suprimirse.

Todo equipo previsto para su utilizacidén en las embarcaciones
de salvamento gue pueda trabajar:

~ EZn la banda 405 -~ 525 kc/s, deberd poder transmitir en la
frecuencia 500 ke¢/s emisiones de tipo A2 (véase N.° 712),
Si se instala un receptor, debe ser capaz de recibir emisio-
nes de tipo A2 en 500 ke¢/s;
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- En la banda 1 605 - 2 850 kc/s deberi poder transmitir en la
frecuencia 2 182 ke/s emisiones de tipo A3. Si se instala un
receptor, debe ser capaz de recibir emisiones de tipo A3 en
2 182 ke/s; '

- En la banda 4 000 - 23 000 kc/s, deberd poder transmitir en la
frecuencia 8 364 kc/s .emisiones de tipo A2, Si el equipo com-
prende un receptor, éste deberid estar en condiciones de recibir
emisiones de tipos Al y A2 en toda la banda de 8 266-8 T45 kq/s;

- En la banda de 118 --1%2 Mc/s, deberi poder transmitir en la
frecuencia 121,5 Mc/s emisiones moduladas en amplitud o frecuen-
cia, Si el equipo comprende un receptor, éste deberd estar en
condiciones de recibir emisiones moduladas en amplitud o fre-
cuencia en la banda de 121,5 Mo/s;

- En la banda 235 - 328,6 Mc/s deberéd poder transmitir en la fre-

cuencia 243 Mc/s. Si el equipo comprende un receptor, éste debe-
r& estar en condiciones de recibir emisiones en 243 Mb/s.

) ARTICULO 33

Modifiguese el principio del N.© 714 como sigue:

"La frecuencia 500 k¢/s es la frecuencia internacional de
socorro en radiotelegrafia, Las estaciones de barco, de
aeronave y las embarcaciones de salvamento gque trabajen
en frecuencias comprendidas entre 405 y 535 kq/s vtiliza-
r4n dicha frecuencia a tal fin cuando pidan.,......".

AAddase el N.° 714 bis siguiente:

"Excepcionalmente, las estaciones de barco y de aeronave
que no puedan transmitir en 500 kq/s, utilizarén su fre-
cuencia normal de trabajo o cualquier otra disponible en
la que puedan hacerse oir".

Modifiguese el comienzo del N.° 715 en la sigulente forma:
"AdemAs de los fines indicados, la frecuencia 500 ke/s
sélo podra utilizarse....".

Modifiquese el N,° 752 como sigue:
g 16 (1) "Las estaciones de barco y de ceronave equipadas para
trabajar en las bandas de frecuencias del servicio mévil maritimo
comprendidas entre 4 000 y 23 000 ke¢/s, utilizarén Gnicamente

las emisiones de tipo Al, No opstante, no se excluye el enmpleo
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de otros tipos de emisidn para radiocomunicaciones de caricter
especial”.

Sustitfivase el N.° 780 actual por el siguiente:

"(2) No obstante, no podréd asignarse la frecuencia 8 364 ko/s
a las estaciones de barco, que sélo podrd utilizarla para es-
tablecer comunicaciones relativas a la seguridad de la vida
humana, Esté destinada a su utilizacidén por las estaciones

de embarcaciones de salvamento si estfmequipadas para trans-
mitir en frecuencias comprendidas entre 4 000 y 2% 000 kq/s,

vy sl desean establecer comunicaciones relativas a las opera-
ciones de blsqueda y salvamento con estaciones del servicio
mévil maritimo y aerondutico®,

Sustitiyvase el texto del N.° 802 por el siguiente:

"Toda aeronave que se encuentre en peligro, transmitird la
llamada de socorro en la frecuencia de escucha en que las
estaciones terrestres o méviles que puedan auxiliarla menten-
gan la vigilancia., Cuando se destine la llamada a las esta-
ciones del servicio mdvil maritimo se haréd de acuerdo con las
disposiciones de los N.°% 714'y (714 bis)".

ARTIQULO 34

Sustitivase el N.° 813 por ¢l siguiente:

"La frecuencia 2 182 kc/s es la frecuencia internacional de
socorro en radiotelefonia. Las estaciones de barco, de aero-
nave y de embarcaciones de salvamento que utilicen frecuen-
cias de las bandas autorizadas entre 1 605 y2'850 ke/s las
utilizardn a tal fin, cuando pidan auxilio a los servicios
maritimos. Se empleari para la llamada y tréfico de socorro,
para las sefiales y mensajes de urgencia y para la sefial de
seguridad. (Los mensajes de seguridad se transmiten, a ser
posible, en una frecuencia de trabajo, previo anuncic en

2 182 ke/s)".

Agréguese el nuevo N.© 813 bis:
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"Excepciconalmente, las estaciones de barco y de aeronave
que no puedan transmitir en 2 182 k¢/s utilizaran su fre-
cuencia normal de trabajo o cualquier otra disponible en la
que puedan hacerse oir",

La Subcomisibén 7B no ha examinado todavia las disposicicnes de

log N.°s 830 a 833, pero cuando se revisen éstos deberln concebir-
se en la formo que mis adelante se indica para tener en cuenta las
proposiciones relativas a VHF ya examinades por la Subcomisidn 7C

para la Seccidén II del Articulo 37:

"Las estaciones de barcos equipadas para la radiotelefonia
en la banda 156 - 162 lc/s que necesiten utilizar dicha ban-
da con fines de seguridad, deberdn utilizar la frecuencia
156,80 Mc/s para las llamadas y trafico™.

"Las estaciones de barco que no puedan transmitir en la
frecuencia 156,80 Mc/s, deberan utilizar cualquier otra
frecuencia disponible en la que puedan hacerse oir."

Afiddase la nueva disposicién siguiente:

"Toda aeronave que se encuentre en peligro, transmitira la
llamada de socorro en la frecuencia.de escucha de las esta-
ciones terrestres o mbéviles que puedan auxiliarla. . Cuando
se dirija la llamada a las estaciones del servicio mdvil
maritimo se harad de acuerdo con las disposiciones de los
N,°8 813 y (813 bis)."

ARTICULO. 36

Suprimase
anrfeuro 37,

Suprimage la Seccidn II.



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA _ Documento N,° DT 527-8
DE RADIOCOMUNICACIONES 17 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPO DE TRABAJO 7B2

PROYECTO DE RECOMENDACICN
A LA
ORGANIZACION MARITIMA CONSULTATIVA INTERGUBERNAMENTAL,
A LA ORGANTZACTON DE AVIACIGN CTVIL INTERNACIONAL
Y A LAS ADMINISTRACIONES

Asunto: Cddigo radiotelefdénico internacional para el servicio mévil maritimo.

La Conferencia Administrativa de Radiocomuniaciones (Ginebra, 1959),

considerando:

a) La Recomendacidn N.° 5 de la Conferencia Radiotelefdnica del Mar
Bdltico y del Mar del Norte;

b) Que, en ciertos casos, las comunicaciones radiotelefénicas entre
estaciones de nacionalidad diferente, dentro de un mismo serviecio mdévil o

. entre servicios méviles, pueden ser imposibles o dar lugar a interpretacio~
nes peligrosas, debido a dificultades lingliisticas;

c) Que no existe lenguaje internacional comin alguno entre los servi-
cios méviles maritimo y aerondutico para la radiotelefonia;

a) Que, como resultado de los trabajos de ciertas administraciones,
ha habido posibilidad de u’ “imar un cddigo radiotelefdnico internacional para
el servicio mdvil maritimo;

e) Que las frases y expresiones, asi como sus simbolos, incluidos. en
el cédigo anexo a la presente Recomendacidn, se han extraido de un documento
oficial existente: el Cddigo interracional de seflales, y

f) Que serd sin duda necesario completar dicho cédigo para facilitar
la coordinacidén de las operaciones aeromaritimas de busqueda y salvamento;
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recomienda:
1. © Que se pide a la 0,M,C.I., que estudie los apéndices a la presente

recomendacidén y que, en cuanto sea posible, envie sus comentarios al Secreta-
rio General de la U.I.T,;

2, Que se pida a un grupo de expertos de la O.M.C.I. y de la 0.A.C.I.
que estudie las partes 2.2 y 3,8 (para cifrar y para descifrar) del cédigo
propuesto a fin de recomendar al Secretario General de la U.I.T. las sefales
que podrian cruzarse los barcos y aviones que intervengan en una operacidn de
salvamento adreo-maritimo, susceptibles de ser incluidas en el cédigo;

3. Que, para poder apreciar su eficacia, las administraciones deberian
poner en servicio lo antes posible y a titulo experimental el cddigo propues-
to (Apéndices 2y %) en su estado actual y enviar al Secretario General de

la U.,I.T. toda sugestidén tendiente a mejorarla;

4. Que las administraciones que pongan en servicio el cdédigo informen
de ello al Secretario General de la U.I.T. con el fin de poder dar a la expe-
riencia la mdxima publicidad y coordinacidén posibles;

5. - Que el Secretario General de la U.I.T. remita a las administracio-
nes, para su aplicacidén'y adopcidn, un ejemplar del cdédigo enmendado segun
los resultados de los estudios antes indicados. Si el cddigo fuese adoptado,
se incluiria en el Reglamento de Radiocomunicaciones en la prdéxima Conferen-
cia Administrativa de Radiocomunicaciones.



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Dogcumento N.° DT 528-5
DE RADIOCOMUNICACIONES 17 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPQ DE_TRABAJO 6A

ORDEN DEL DIA

11.a sesién -~ Grupo do trabaiq 64 (Definiciones)

Martes, 20 de octubre de 1959, a las 9 de la mafiana - Sala C

1. Informe de la 8.2 sesién, Documento N,0 392
2s Informes de logs Presidentes de Subgrupos:

a) Subgrupo 647, Documentos N,°° DT 351 (punto 60), DT 351, Addendum N.° 1
y DT 435

b) Subgrupo 644, Documento N.° DT 488
c) Subgrupo 6A5, Documentos N.°° DT 445 y DT 516
d) Subgrupo 6A2, Documento N.© DT 368

3+ Otros asuntos.

El Presidente del Grupo de trabajo 6A,
E.W. Allen



CONFERENCE ADMINISTRATIVE : Document N° DT 529-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 17 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 4D
WORKING GROUP 4D
GRUPO DE TRABAJO 4D

ORDRE DU JOUR

oome séance ~ Groupe de travail 4D

(Tableau de réportition des bandes de fréquences 27,5 - 960 Mc/s)

Lundi 19 octobre 1959, 17 hcures -~ Salle C

1. Examen des propositions relatives aux attributions dans les bandes
470 - 960 Mc/s (Document N° DT 122 Addendums 17, 18, 19 et 20).

2. Divers.

AGENDA

Ninth Meeting of Working Group 4D

(Table of Freauency Allocations, 27.5 ~ 960 Mc/s)
Monday, 19 October 1959, at 17.00 hours - Room C
1. Consideration of proposals for allocations in the bands 470 ~ 960 Mc/s.
Document N° DT 122, Addenda 17, 18, 19 and 20 refer.

2. Other business.

ORDEN DEL DIA

9% sesidn del Grupo de trabaio 4D

(Cuadro de distribucién de las bandas de frecuencios - 27,5 a 960 Mc/s)

Lunes,19 de.octibre de 1959, a las 5 de la tarde - Sala C.

1. Examen de las proposiciones de atribucién en las bandas 470 - 960 Mc/s.
(Documento N° DT 122, Addenda Nos. 17, 18, 19 y 20).

2. Otros asuntos,

Le Président
Chairman
E1l Presidente

C.W, Sowton



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document ° DT 530-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS } 17 octobre 1959

CENEVE, 1959

: SOUS-GROUFE DB TRAVAIL 4D7(3)
' SUB-WORXING GROUP 4D7(3)
SUBGRUPO DE TRABAJO 4D7(3)

ORDRE DU JOUR

Premitre séance du Sous-Groupe dc travail 4D7 (Région 3)

Mardi 20 octobre 1959, 11 heures - Salle G

Examen des propositions relatives aux attributions dans la bande
174 - 235 Mc/s, Région 3 (Document N° DT 112 Addendums 10 et 11). ,

AGCENDA

First Meeting of Sub~Working Groun 4D7 (Region 3). -

Tuesday, 20 October 1959, at 11.00 hours -~ Room G

Consideration of proposals for allocations in the band 174 - 235
Mc/s in Region 3 (Document No. DT 122 Addenda 10 and 11 refer).

ORDEN DEL DIA

1.2 sesidn del Subgrupo de trabajo 4D7 (Regidn 3)

Martes, 20 de octubte de 1959 a las 11 de-la faflana -~ Sala G

Examen de lag proposiciones de atribucidn en la banda 174 - 235
Mc/s, Regitn 3 (Documento N.© DT 112, Addenda 10 y 11).

Le Président
Chairman : J.M. FPower
1 Presidente:



' CONVERENCE ADMINISTRATIVE Document N~ DT 531-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 17 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE. DE TRAVAIL T7A4
WORKING GROUP TA4
GRUPO DE TRABAJO TA4

ORDRE DU JOUR

Premiére séance du Groupe de.travail 7A4-Indicatifs d'appel

Mardi 20 octobre, & 15 heures - Salle L

1. Discussion générale sur le mandat du Groupe et sur le plan de travail &,
adopter. '

2. Discussion générale sur le transfert de la Section V de 1'Article 13 &
1thrticle 19. '

3+ Premier exemen des propositions relatives & l'attribution de nouvelles
séries d'indicatifs d'appel.

4., Divers.

AGEUNDA

Pirst meeting of Wbrking Group TA4-Call Signs

Tuesday, 20 October; at 3 p.m., - Room L
1. General discussion on the terms of reference of +the Group and on the work
plan to be adopted.

2; Goneral discussion on the transference of Section V of Article 13 to
Article 19, ‘ : ‘

3. Pirst examination of proposals relating to the allocation of new series
of call signs. '

4+ Any other business.

"ORDEN DEL DI

l,g sesidn del Grupo de trabajo TA4-Distintivos de llamada

Martes, 20 de octubre, a las 3 de la tarde = Sala L

1. Discusidn general sobre el mandato del CGrupo y sobre el plan de sus
trabajos.

2. Discusidn general sobre la transferencie al articulo 19 de ia seccion 1V
del articulo 13.

3. Primer examen de las proposiciones de asignacion de nuevas series de

' distintivos de llamada.
4. Otros asuntos.

Le Président
Chairman ¢ M. Sannier
El Presidente :
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——————

COMMISSION 4

COMMITTEE 4
COMISION 4

Les propositions énumérées ci-dessous sont renvoyées aux Groupes
de travail indiqués.

Le soussigné prie les délégations de vouloir bien 1l'aviser de
toute omission éventuelle_(Casier No 25/1).
The proposals listed below are referred to Working Groupé as
* shown.
It would be appreciated if any Delegation detecting an omission
from this list would advise the undersigned (Box No. 25/1).
Las proposiciones que se enumeran & continuacion se remiten a

los Grupos de trabajo que también se indican, -

El infrascrito ruega a las delegaciones se sirvan advertirle
toda omision eventual (Casillero N,©° 25/1).

Document Proposition Pays Groupe de travail
Document Proposal Country Jorking Group
Documento Proposicibn Pais Grupo de trabajo
296 5512 AUT ' 4A
301 5514 CGO 4B
303 5520 I 4D
307 5522 AUT 4
325 . 5526 I 4B
329 5527 AL3 : 4B
ECL 4C.
miG 4D
ROU 4B
TCH
POL
342 5530 ' iND 4A
354 5533 POR PRovg 4D
‘ | GO
359 5535-5540 CHN 4B 4D 4E
360 © 5534 : BEL 4D
366 " 5542 B 4D
393 5544~5545 ISR - 4D

Gunnar Pedersen

Le President
The Chairman
El Presidente
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GENEVE, 1959

1.

2a
3

1.
2.4
3.

1.

GROUPE DE TRAVATIL 4E
WORKING GROUP 4E
GRUPQ DE TRABAJO 4E

ORDRE DU JOUR

Dixidme séance du Groupe de travail 4E
(Tablesu de répartition des bandes de fréquences -~ 960 3 10 500 Mc/s)
Mardi 20 de octobre 1959, & 11 heures ~ Salle E

Examen des comptes rendus & partir de la sixi®me séance (pour autant
qu'ils soient disponibles).

Examen des rapports des Sous-Groupes 4E2 et 4E3,

Diverse

AGEDNDA

B

10th meeting of Working Group 4F
(Teble of Freguency allocations in the 960 - 10,500 Mc/s band)
Tuesday, 20 October 1959 at 11 a.m, in Room E

Summary records of the sixth and following meetings (as available).
Examination of reports by Sub-~Groups 4E2 and 4E3,

Other business.

ORDEN DEL DIA

10.2 sesidn del Grupo de trabajo AR
(Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias 960 — 10 500 Mc/s)
Martes, 20 de octubre de 1959, a las 11 de la maflana - Sala E

Informes de la sexta sesidn en adelante (los gue estuvieren disponibles).
Examen de los informes de los Subgrupos 4E2 y 4E3.

Otros asuntos.

Le Président
The Chairman
El Presidente

G.C. Braga
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GINEBRA, 1959

L

SUECOMISION T4

INFORME

del Grupo de trabajo TA2

Asistieron o las sesiones del Grupo de trabajo los representantes

de Francia, Reino Unido, Estados Unidos de América, Chmara Internacional de
Navegacién, Portugal, Indonesia, China, Bélgica, Unidn Sudafricana, RepGblica
Federal Alemana, Brasil, Paises Bajos, Australia, Canad4,” Camara Internacio-
nal de Navegacién y 0.4.C.TI.

RR 500

RR 510

RR 511

RR 512

RR 513

Se recomienda que la cuestidn relativa a la definicibén de "dispo-
sitivos automiticos de comunicaciones" se resuelva por medio de una
nota al pie del N.°® 500, concebida como sigues

. [ »

1) En el término "dispositivos automdticos de comunicaciones"

esthn incluidos equipos tales como teleimpresores, sistemas de

tramitacidn, de informacidn, ete.

La Proposicién 4067 (Estados Unidos de América) de sustituir
"operadores radiotelefonistas" por “operadores de radiocomunicacio-
nes" fue rechazada. Examinadas otras posibles alternativas se deci-
did que esta Conferencia no introduzca ningin cambio. Se llegbd a la
conclusidn, sin embargo, de que la cuestidén merecia ser estudiada y
de que se recomiende a la prodéxima Conferencia que examine algln otro
método que permita designar las diversas categorias de operadores.

El Grupo de trabajo esth preparando esta recomendacibn.

Se aprobd la Proposicidén N,° 1552 (Reino Unido) de modificacibn
de redaccidn, por lo que el texto reza asi:

510 (2) Para los operadores radiotelefdénicos habréd dos categorias
de certificados, el gemeral y el restringido. 1

Sin modificacibn

Se recomienda que se acepte el texto de la Proposicién N.© 1561
(Reino Unido), de modo que esta disposicién rece asi:

2) El titular de un certificdado general de operador radiotele-
fonista podra encargarse del servicio radiotelefbénico de cualquier
estacidén de barco o de aeronave.

Se discutié ampliamente esta disposicidén relativa al certificado
restringido de operador, y el Grupo de trabajo llegd a los siguien-
tes acuerdos:
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RR 513 (cont.) .
a) Efectuar ciertos cambios de redaccién en la primera frase a
fin de expresar de manera m4s clara el objeto de la disposiciéng

b) Msntener en su estado actual la primera condiciéng

¢) En lo que respecta a la segunda condicion, exceptuar de esta
limitacidén de potencia a las estaciones de aeronave, E1 de-
legado de China se opusc firmemente, a menos gue se afiads
una nota restrictiva para las zonas de interferencia. E1l de=-
legado de Indonesia expresé ciertas dudas en cuanto a la for-
ma en que se podris redactar la excepcidng

d) Con respecto a la limitacién de potencia para las estaciones
"~ de barco, la opinién general fue la de mantener el valor

actual de 250 vatios. E1l delegado de Francia sefiald, sin
embargo, que la Subcomisidn 7A no ha examinado todavia la
Proposicién N,° 1563 (pdg. 385 Rev.l) tendiente a reducir la
limitacién de potencia a 100 vatios. De ah{ cque el Grupo
de trabajo no incluya ninguna recomendacidén precisa a este
respecto.

(3) Por consiguiente el Grupo de trabajo recomienda el si-
guiente texto revisado:

513 (3) El1 titular de un certificado restriniido de operador
radiotelefonista podré encargarse del servicio radio-
telefdbnico de tods estacién de barco o de aeronave, en
los casos siguientes:

~ Cuando la potencia, en la antena, de la onda porta~
dora no modulada no sea superior a 50 vatios, o bien

~ Cuando el funcionamiento del transmisor requiera
Gnicamente la manipulacién de érganos de conmutacién
simples y externos, sin necesidad de ojuste manual
alguno de los elementos que determinan la frecuencia,
manteniendo el propio transmisor la estabilidad de
las frecuencias dentro de los limites de tolerancia
especificados en el Apéndice 3, y la potencia, en
la antena, de la onda portadora no modulada no
exceda de s.0s0se vatios, asi{ como cuando la limi=
tacibn de potencia no sea aplicable a las estaciones
de aeronave que funcionan en frecuencias atribuidas
al servicio mévil aerondutico, :

RR 514 -~ Sin modificaciédn.
RR 515 - Sin modificacidn,

El1 Presidente,
Marshall S. Orr
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GRUPO DE TRABAJOQ

CRDEN DEL DIa

6." sesién del Grupo de trabajo 4G

(Cuadro de distribucidn de frecuencias: 10 500 Mc/s - 40 000 Mc/s)

Miércoles, 21 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala A

Examen de las atribuciones para comunicaciones espaciales (Documento N.° 397)

Examen de las proposiciones de atribucién para fines industriales, cienti-
ficos y médicos: 19 000 - 23 000 Mc/s (Documento N,° DT 124, Addenda 1 y 2)

Examen del segundo proyecto de informe del Grupo de trabajo 4G a la Comi~
sién 4 (Documento N.° DT 265 (Rev.) )

Otros asuntos.

El Presidente del Grupo de trabajo 4G,
 SeM. Myers
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e g ——ca a1+

GRUPO DE TRABAJO 64

TERMINOS RESTANTES QUE HAN DE DEFINIRSE PARA SU INCLUSION EN

LA LISTA PROVISIONAL DE TERMINOS Y DEFINICIONES

En su sesién de 30 de octubre, la Comisidn 6 asignd al Grupo
de trabajo 64 dos términos mds relativos a las frecuencias mbviles aeronfu-
ticos (R) y (OR). (Véase el Orden del dia, Documento N.° DT 648, punto 4,
que remite al Documento N.° 242 Rev., punto 9, phgina 7). A estos efectos,
he preparado una definicidén para cada uno de estos dos nuevos términos que
someto a la consideracidén del Grupo de trabajo.

Frecuencias méviles aeronduticas (R):

Frecuencias utilizadas para las comunicaciones entre las esta-
ciones de aeronave y aeronduticas a las que incumbe esencialmente la. segu-
ridad y regularidad del vuelo por las rutas aéreas civiles nacionales e
internacionales,

Frecuencias méviles aeronfuticas (OR):

Frecuencias utilizadas para las comunicaciones entre estaciones
de aeronave y aeronduticas distintas de aquéllas a las que incumbe esencial-
mente la seguridad y regularidad del vuelo por las rutas adreas civiles na-
cionales e internacionales, '

El Preéidente,
E.W, Allen
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GRUPO DE TRABAJO 6A

TERMINOS RESTANTES QUE HAN DE DEFINIRSE PARA SU
INCLUSION EN LA LISTA PROVISIONAL DE TERMINOS Y DEFINICIONES

La lista adjunta de términos y definiciones propuestas contiene
los términos restantes encomendados al Grupo de trabajo 64 para su examen
previo. Junto con los términos ya tratados por el Grupo de trabajo 64 ¥ los
que tienen que someter avn los Subgrupos, completan las listas de términos
que deben definirse, que figuran en los Documentos N,;°"DT 21 y N,° 326, a
los que se han ofiadido los términos del Documento N,° 11,

Al preparar las definiciones se han tenido en cuenta todas las
proposiciones conocidas sobre los términos, Las proposiciones relativas a
cada término figuran en el Documento II,° DT 111, modificado por las proposi-
ciones del Documento N,° 11, También sc ha tenido en cuenta la convenien~
cia o necesidad de modificar las definiciones de los términos, motivada
por cambios en otras definiciones. Se han omitido los términos 34a"~ Ser-
vicio de dispersién troposférica y 34b ~ Servicio de dispersién ionosféri-
ca, por haberse manifestaco en las discusiones de una sesién onterior la du-
da de que se trate de servicios y por tanto de quc sea conveniente definir-
los., Se han incluido en la prescente lista unc serie de términos cuya inclu-
sidn en la Lista provisional queda ain por decidir, aun cuando se examinard
esta Lista ulteriormente y se seleccionardn solamentc los términos y defini-
cioncs que hayan de incluirse en el Reglamento, '

E1l Presidentc del Grupo de trabajo 64,
E; W, Allen

Anexo: 1
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P

LISTA PROVISIONAL DE TERMINOS Y DEFINICIONES

Dispersién troposférica: Propagacién de las ondas radioeléctri~ (91-54.1)

cas por dispersién, como consecuencia de las irregularidades y
discontinuidades en la ionizacién de la troposfera.

Dispersién ionosférica: Propagacidén de las ondas radioeléctri~-

cas por dispersién, como consecucncia de las irregularidades y
discontinuidades en la ionizacidén de la -ionosfera,

Scrvicio fijo: Un servicio de radiocomunicacién entre puntos
fijos determinados

Servicio fijo aerondutico: Servicio de radiocomunicacién entre
puntos fijos para la transmisién de informaciones relacionadas
con la navegacién aérea, y para la preparacibén y scguridad de
los vuelos,

Scrvicio de radiodifusidén: Scrvicio de radiocomunicacidn cuyas

emisiones estédn destinadas a la recepcién directa por el publi-

co en general, ILste servicio puede comprender emisiones sonoras,

emisiones de televisidn u otras clases de emisiones,

Radiotelevisidn: Un servicio de radiccomunicacioneg por telc-

visidén destinado a ser recibido por el pdblico en gencral para
fines culturales, recreativos y de informacién,

Servicio Tropical de Radiodifusidn: Servicio de radiodifusién |

en la zona tropical por medio de frecuencias inferiorcs a las
frecuencias criticas a incidenciea vertical,

Servicio mbvil: Un servicic de radiocomunicacidn entre estacio-

nes méviles y cstacioncs terrestres, o entre estaciones méviles.

Scrvicio mévil maritimo: Un servicio mévil entre cstociones de

barco y cstaciones costéras, o entre estaciones de barco,

Scrvicio mévil terrcsire: Un servicio mévil cntre estaciones de

basc y estaciones mévilecs terrestres, o entre cstaciones méviles
terrcstres.

Scrvicios auxilisres de la metéorologia: Servicio de radiocomu-~

nicaciones destinado a la cxploracidn y obscrvacidn metcoroldgi~
cas e hidrolégicas, utilizando la telemetria.

(92-55 Rev,1)

(98-56 Rev.1l)

(99—56‘Rev.1)

(101-56 Rev.1)

(4844-Doc,11)

(103-57Rev.1)

(4845b-Doc.11)
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Servicio de frecucncias patrén: Servicio de radiocomunicacio- (4847-Doc.l1l)
nes que efectia la emisibn de frecuencias especificas de muy '
alta precisidén destinadas a fines cicntificos, téenicos y otros,

Scrvicio ionosférico: Servicio destinado al cstudio dcl esta- (114—59.1)
do clecctromagnético de las capas supcriores de le atmésfera
terrcestre,

Servicio do sefinles horarias: Un scrvicio de radiocomunica~ (DT 467)
cién para la tronsmisidn de scfiales horarias de gran precisidn
rcconocida,

Bstocidén: Un tronsmisor, o un rcceptor, o una combinacidn de
transmisorcs y rcccptores, con las instalaciones occesorias pre-
cises en un terminal para ascgurar un scrvicio de radiocomuni-
cacién determinado.

Bstocidn: Cade cstocibn se clasifica segin el scrvicio quc (121~61 Rev.l)
efeetida de manera pcrmancnte o temporal,

Estacidén portdtil: Una cstacién auxiliar, en un servicio deter-{Docs DT 467)
minado, fdcilmente trensportcble y que se utiliza al pararse cn
lugarcs no cspecificados. ‘ '

'

Estacidén fija: Una estacién del scrvicio fijo.

Bstacibén fiia acrondutica: Une cstecidn del scrvicio fijo
acrondutico.,

Bstacidn de radiodifusidn: Uno cstacidn del servicio de ra-

diodifusidne.

Bstacién do radiotelevisién: Una cstacién del scrvicio de ra~ (Doc. 11
diotclovisidn, - 4848)

Botacidén tcerrestre: Una cstacidn del scervicio mévil no des—

i
.2 . . .
tinada a funcionoar en movimicnto,

Bstacidn costera: Una cstacién terrestre del scrvicio mévil’

maritimo que ascgure un servicio con las cstaciones de barco.

Estacién acrondutica: Una cstacidn terrestre del scrvicio

mévil cerondutico que ascgura un servicio con las cstaciones
dc acronave. Ln cicrtos casos, una cstacidn acrondutica pue—
de cstar instalada a bordo de un barco.

Estacién de base: Una estacién terrcstre del scrvicio mévil
terrestre quec ascgura un scrvicio con cstacioncs méviles te-
rrestres.
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Estacidn mdvil: Una estacidn de un servicio mévil destinada a

ser utilizada en movimiento, o mientras estd detenida en puntos
no determinados.

Estacidn de barco: Una estacidn mévil del servicio mévil mari-

timo instalada a bordo de un barco no amarrado de manera perma-
nente,

Estacidn de aercnave: Una estacidn mévil instalada a bordo de

cualquier clase de aeronave y someticda en todo momento al con-
trol humano,

Estacidn mévil terrestre: Una estacidén mdvil del servicio mé-

vil terrcstre que puede cambiar de lugar dentro de los limites
geogréficos de un pais o de un continente.

Estacidn de frecuencias patrdédn: Una estacidn del scrvicio de

frecuencias contrastadas.

Estacidn ionosférica: Estocidn del servicio ionosférico.  (1%6-65 Rev.l)

Dstacidn de aficionado: Una cstocidn del servicio de afi-

cionados.

Enigidn radioeléctrica: Energia radiada en forma de ondas (3249-89 Rev.l)

hertzienas, destinada a esteblecer una radiocomunicacién.

Tronsmigor radioeléetrico: Aparato destinado a producir la (3250~-89 Rev.1l)

energia electromagnética necesaria para establocer una radio-
comunicacién. Por extensidn, conjunto compuesto de un trans—
misor radioeléctrico y de su entena.

Trangnigor principal: Transmisor radioeléctrico de barco ut1—(232 - 86)

lizado generalmente pora el despacho del tréfico.

Transmisor de reserva: Tronsmisor radioeléctrico de barco (233 - 86)

que pucde utilizarse para ¢l despacho del trafico en lugar del
transmisor principal. Generalmente, la potencia del transmi-
sor de reserva es inferior a la del transmisor principal.

Transmisor dc socorro: Transmisor radioeléctrico de barco que(234 - 86)

se utiliza Unicomente para las transmisiones de socorro en
las frecuencias de socorro.
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" SUBCOMISION 7¢

INFORHE FINAL

del Grupo_de trabajo 7C3 a la Subcomision 7C

El Grupo de trabajo 703, compuesto de delegados de Australla,
Canada, Republica Federal Alemana, Francia, India, Japon, Palses Bajos, ,
Noruega, Portugal, Reino Unido, Estados Unidos de Amerlca, Unidn de Republi-
cas Soclallstas Sov1etlcas y el observador de la Camara Internacional de
Navera01on, celebrd cinco gsesiones, a las que no todos los delegados pudie-
ron asistir,

El Grupo ha examinado todas las proposiciones relativas a las
Secciones VII, VIII y IX del Artfculo 37 y el documento del observador de
la 0,A.C.I,, de fecha 27 de agosto de 1959. En el Documento N.° DT 434, el
Grupo ha sometido ya su texto revisado para la Seccidn VII, y adjunto somete
ahoras

a) Los textos revisados de las Secciones VIII y IX (Anexos 1y 2);
b) Un nuevo Apéndice 5A (Anexo 3), y

c) Una Recomendacidn a la Conferen01a sobre la seguridad de la vida
humana en el mar (Anexo 4).

El Grupo ha examinado minuciosamente la necesidad de seflales espe-
ciales para indicar que una estacion:

a) Repite un mensaje de socorro, ¥y
] 3 3 ’ s 03 .
b) Transmite este ‘mensaje en nombre de una estacion movil en peligro,

¥ ha l%egado a la conclgs1on de que serla mas sen01llo para la ex plotaC1on

y de mas facil aplicacion una seflal tnica ,que indique ambos casos., Ha discu-
tido también prolongadamente la comp03101on de una sefial de esta naturaleza
para la radlotelegrafla, decidiendo que a causa:

¢) De la necesidad de una seflal distintiva;

a) De que no es conveniente introducir una solucidn de continuidad
en la sefial SOS S0S. SOS establecida desde hace ya tanto tiempo;

e) De 1a gece31dad de tener, desde el ounto de vista ideal, una 1n-
dicacion inmediata de que la transmision provicne de una estacmon
distinta de la que esta cn peligro, con objeto de evitar oqu1vo~
co08 sobre las marcaciones radlogonlometrlcas, y
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f) De la posibilidad de que en la préctica una estacidn determinada
no capte las primeras letras de la sefial,

la seflal mas apropiada seria DDD 505 S0S SOS DDD, y recomienda su adopcién.

El Grupo no ha considerado necesario adoptar un tipo de seflal exacta-
mente analogo para la radiotelefonfa, Sin embargo, ha crefdo conveniente
que la sciflal elegida tenga un significado relacionado con las dos condicio-
nes indicadas en los puntos 2 a) y b) A ccouse de ello, y del hecho de que
son varios los barcos denominados ECHO y de que ECHO se utiliza 1onetlcamen~
te para la letra B, cl Grupo ha decidido que la sefial mas apropiada seria
MAYDAY RULAY MAYDAY RELAY MAYDAY RELAY, y rccomicnda su adop01on.

El Grupo ha aprobado asimismo que la sefial DDD SOS S0S SOS DDD
se incluya en la Se001on 11 del Apendlce 9, con la definicidn “Transmlslon
de un mensaje de socorro por una cstacion distinta de la que estd en peli-
gro (véase el N, ....> s ¥ recomienda que se informe de ello en consccucn-

. 'd
cia a la uubcomlslon TB.

Al examinar la Se001on IX del Articulo 37, el Grupo decidid cue,
aun cuando el Grupo de redaccidn de la Subcomisidn he preparado tex rtos re-
visados para ol N,° 922 (Documenuo N.° DT 474), seria preferible incluir los
toxtos en una forme algo distinta. En consccuencia, asi se ha hecho en los
puntos 922, 922a y 923 del Anexo 2. '

Ademas, el Grupo ha resuelto que en el Artfculo 37 solo deben
incluirse l%s caracteristicas de funolonamlento de las seflales radloteleﬂrnllcas
¥ ra 610uolef0ﬂlcas de °1arma, v que soria mas propludo incluir en un Apen~
dlCG las caracteristicas téenicas del eoulpo automatico de recep01on. Do
ahf gue se haya tronsferido a un nuevo Apendlce 54 los N. o5 925 a 929 e
incluidoe qlgunqs de las caracteristicas r101otelefonlcns. Ho se hw conside~
rado convecaicnte 1nclu1r cn este nuevo Apendlce todas las caracteristicas
del equipo radlotelefonlco de alarma, Sin cmbargo, cl Grupo estima nece~

sario sefialor a la atencidn de 1a Conferencia sobre la scguridad de la vida
humana en ol mar la Recomcndacion N.° 219 del C.C.I. R., a cuyo fin, cn
Anexo 4 al presente informe, sc incluye lo correspondiente recomendacion,

Plnalmentc, cl Grupo ha acordado rcorganizar cl orden de las
diversas Sccciones del Articulo 37. No obstante, esta labor scra mucho
mss simple una vez cxaminado cl informe por el Grupo 7C2 (Documento N,° 473).

E1 Presidentec,
W. Swanson
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ANEXO 1

Articulo 37

Seccion VIIT = TRANSMISION DE UN MENSAJE DE SDCORRC POR UNA ESTACION QUE NO

9152 829 (1)

915b,

915¢,

915d.

9150.

915f,

915g,

(2)

(3)

SE HALLE EN PELIGRO,

Si una osta01on movil o una cstacion torreotro se cntera de que
una estacidn mdvil s¢ halla cn peligro, podra transmitir el mcn-
saje de socorro en cualcuicra de los siguientcs casos:

‘-, * ’ . -
a) Cuando la esta01on{cn peligro no cste en condiciones de
transmitirlo por si misma;

b) Cuando el comande nto o la porsona responsable del barco,
acronave u otro vehiculo que no se halle en peligro, o la
persona rcsponsable dec la cstacidn terrestre, considerc que
se n00051tan otros auxilios;

y

c) Cuando, aun cuando no csté en condiciones de prostar suxilio,
haya ofdo un mensaje de socorro al que no sc haya acusado
recibo,

La transmision de un mensaje de sSocorro cn 1as condicioncs pres—
critas en los N, ° 915b, 915¢ y 915d sc hors cn cualquicra dec las
dos frccucncias dc socorro o cn ambas (500 kc/s, 2182 kc/s) 0 cn
cualg ulor otra frecuencia que pucda utilizarsc cn caso de soco-
rro (Vcanse los N, 868 a 871).

Esta transmision del mensaje de socorro ira precedida siempre
que sea posible de la scfial de alarma radiotelegrafica o radio~

telefonlca, c ira sicmpre inmediatamcntce precedida:

. 4
a) Bn radioteclegrafia:

-~ D¢ la seflal DDD S0S S0S SOS DDD, una veszs
- Dg la palabra DE;

. . ~ . ’ .
~ Del distintivo de llamada de 1 cstacion transmisora,
tres wveces;
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915h, " - . b) En radiotclefonia:

. . ./
. - Dec 1la sechal MAYDAY RELAY (pronun01ada como la expresion
francesa "m aider relai"), tres veces;

- Las palabras AQUIL, una sola vez;

-. . . A - - - - . 7
- El dlstlntlvg de llamada w otra sefinl de identificacion
de la ostacion transmisora, tres veces.

K] . - A 3 ’ 3 <
9151, (4) Cuando se utilice la sefial radiotclegrafica de alarma, debera
" transcurrir un intcrvalo dc dos minutos, siemprec gue se considere
necesario, antes de transmitir la llamada mencionada cn el N, °915g.

91537. (5) Cuando une cstacidn del scrvicio movil trensmita un mensaje de
socorro cn las condicioncs mencionadas cn cl 9154, dcbera tomar
todas las mcdidas nccesarias para informar a las autoridades que
pucdan prestar auxilio. '

916 a 919 Suprfmase.
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Seccibn IX. SENLLES DE ALLRIL. RADIOTELEGRAFICA‘Y RADIOTELEFONICL

920

921

921a

921b

922

922z

830. (1) La sehal de alarma se compone de una serie de 12 (doce) ra-
yas, de cuatro segundos de duracidn cada una, transmitidas en un minu-
to, coa intervalos de un segundo entre raya y raya. Podré transmitir-
se manualmente, pero se rccomicnda la transmisibn automitica.

(2) Toda estacibén de barco, que trabaje en la bande de 405 a
535 kc/s y que no disponga de un aparato automético para la transmi-
sidn de la sefal de alarma, deberd estar provista, en todo momento,
de un reloj que marque claramente los segundos, de preferencia por me-—
é¢io de una manecilla giratoria que d& una vuelta por minuto. Estec re-
loj deberd estar colocado en lugar suficientemente visible de la mesa
del operador, pare que éste, siguiéndole con la vista, pueda dar sin
dificultad la duracidn debida a los diferentes elementos de la sefial
de alarma.

(2a) La sefal radiotelefdénica de alarma consistird en dos sefia-
les de.audiofrecuencia transmitidas alternativamente, la primera en
una frecuencia de 2 200 ciclos por segundo, y la segunda en una fre-
cuencia de 1 300 ciclos por segundo, La duracién de cada una de
ellas serd de 250 milisegundos.

(2b) Cuando se produzca automiticamente la sehal radiotelefénica
de alarma se transmitirid de modo continuo durante treinta segundos
como minimo y un minuto como mAximo; cuando se produzca por otros
medios, la seflal se transmitirid del modo més continuo posible duran-
te un minuto,

(%) Estas sehales especiales ticnen por objeto:

a) en radiotclegrafia, poner en funcionamiento los epara=
tos autométicos que dan la alarma para atraer la aten-
cibn del operador gue no se encuentra a la escucha en
la frecucncia de socorro; -

b) en rudlotelofonla, poner en funcionamiento los aparat05

: automdticos que dan la alarma o atracr la atencidn del
opcrador en cscucha,

(3a) Estas sehales sc emplearin Gnicamente para anunciars

a) una llamade 0 un mensaje de so0corro;
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b) la transmisibn de un aviso urgente de ciclén., En este
caso, sblo podrin utilizarlas las estaciones costeras
(o, on casos especiales, los buques de estaciones oceé-
nicas) que estén debidamente autorizadas por su go-
bierno:

¢) la caida y desaparicibén por la borda de una o varias
personas; en cste caso, sblo podrén utilizarse cuando
se requiera la ayuda de otros barcos y no pueda conse-—
guirse por el solo uso de la sefhal de urgencia. La se-
fal no se repetird por otras estaciones, El menssje iré
precedido dc la sefal de urgencia (véanse los N,°° 934 y

9%35) .

(4) En los anteriores b) y c¢), la transmisién del aviso o men-
saje por radiotelegrafia no deberé comenzar hasta guc hayan transcu-
rrido dos minutos después del final de la sefial de alarma radiotele-
gréfica,

g31. Los aparatos automiticos destinados a la recepcidn dec las
sefiales de alarma radiotelegrifica y radiotelefbénica deberfn reunir

. las condiciones especificadas cn el Apéndice 5a. (se suprimen los

N.°® 925 a 929 transfiriéndolos al Apéndice Sa. )

832. Antes de autorizar la utilizacibén en sus barcos de un de-
terminado aparato automdtico destinado a la recepcibn de la schal de
alarma, cada administracién deberd comprobar que el aparato reune

los requisitos estipulados en el presente Reglamento, mediante ensa-—
yos précticos efectuados en condiciones equivalentes a las que suelen
presentarse en la préctica (intorferencia,-vibraciones, etc.). .

Suprimase,
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EQUIPQ AUTOMATICO DE RECEPCION DE LAS SENALES DE ALARMA
RADIOTELEGRAFICA Y RADIOTELEFONICA

Condiciones aue debe reunir

Radioteleprafia

a) El equipo dobe poncrse cn funcionamiento a la recepeidn de la se-
fial de alarma transmitida por emisiones radiotelegrificas de tipo A2 o B
por lo menos (Vdase al respecto el N,© del Reglamento de Radiocomuni-
caciones). : ~

b) El equipo deberd recoger la seflal de alarme a pesar de las inter-
ferencias (siempre que no sean continuas) provocadas por los pardsitos at-
mosféricos y por otras scfales potentes distintas de la de alarma, siendo
preferible que no haya nccesidad de efectuar ningin ajuste panual durante
los periodos en que se rcaliza la escucha por medic de estos aparatoss

c) El equipo no deberd ponorse en marcha por la accidn de pardsitos
‘atmosféricos o de seflales potentes distintas de la sefilal de alarma.

a) ' El equipo deberd poseer un minimo de sensibilidad que le permita
ponerse en funcionamiento cuando el valor de los parédsitos atmosféricos seca
de poca importancia, a la recepcidn de la seflal de alarma transmitida por
el transmisor de cmergencia (reserva) de.una cestacidn de barco, situada a
una distancia cualquicra, dentro del alcance normal fijade para el trans-
misor por el Convcnio relativo a la seguridad de la vida humana en el mar,
y preferentemente, inclusc a distancias mds grandes.

e) El cquipo deberd avisor de cualquier averia quc pucda impedir el
funcionamiento normal del aparato durante los periodos de cscucha.

Radiotelefonia

a) El equipo automitico de recepcidén deberd responder a la sefial de
alarma a pesar de la interfercncia intermitente provocada por los pardsitos
atmusféricos o por sefiales potentes distintas de la de alarma, siendo pre-
ferible que no haya necesidad de efectuar ningin ajuste manual durante los
periodos en que se realice la escucha con cste equipos

b) ELl equipo no deberd ponerse en marcha por la accién de pardsitos
atmosféricos o de seflales potentes distintas de la sefial de alarma.
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c) El ‘equipo (%anto para la transmisidén como para la recepcidn) de-
berd poder funcionar a distancias superiores a aquélla en que la transmi-
sién de la palabra es satisfactoria, y deberd comprender una sefializacién’
de los defectos que eventualmente impidan su funcionamiento normal duran=-
te las horas de escucha.
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Recomondacidn

La Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones (Ginebra,l1959)

Considerandos

a) Que el cstablcecimicnto de una sefial radiotelefdnica de alarma en
el plano mundial para su uso en casos de peligro contribuiria a la sepuri-
dad, ¥y

b) Que el Reglamento de Radiocomunicaciones de Ginebra,1959, incluye
en su Articulo 37 instruccioncs préacticas para la utilizacidn de dicha sefial,

Recomisnda
Que se sefiale la Recomendacidn N.© 219 del CeColeRs a la atencidn

de la Conferencia sobrc la scpguridad de la vida humana en ol mar que se
celebrard en Londres on 1960.
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1.

2,

3

b

56

6.

e

I

SUBCOMTSION 7C

ORDEN DEL DIA

T AR S S A

a . s .
12.° sesidn de la Subcomisidn 7C (Socorro_y. seguridad)

Miércoles, 21 de octubre de 1959, = las 3 de la tarde, S~la D

Aprobacidn de los Informes:

' g .
Documento N.° DT 381 - 9. sesidn
(De cuantos otros se disronga)

Informe del Grupo de trabajo 7C2 (Documento N.° DT 473)
Informe del Grupo de trabajo 7C3 (de haberse publicado)
Informes del Grupo de ré&daccidn:

Documento N.° DT 84

Documento N.° DT 314
Documento N.¢ DT 4S9
Documento N.° DT 474

(De cuantos otros se disponga)

Acuerdo de 1a CeAEeRes

Articulo 24 (para conocimiento) _
Disposicidn N.© 29/ (para conocimiento)

Actas finales de la-Conferencia Radiotelefénica del HMar Bdltico y del Mar
del Norte (Gotemburgo, 1955):

Resolucidn N.© 2 (Proposicidn N.© 23, Cuaderno Amarillo)
Resolucidn N.¢ 6 (Proposicidn N.° 24, Cuaderno Amarillo)
Resolucién N.° 9 (Promosicién N.© 22, Cuaderno A&: arillo)
Recomendaaidn N.° 10

Reglamento Suplementario de Radiocomunicaciones N.9° 25 a 43

Actas finales de la Conferencia sobre el servicio radiotelefénico maritimo
internacional de ondas métricas (La Haya, 1957).

Reglamento Suplementario de Radiocomunicaciones, N.° 27
Otros asuntosa

El Presidente,
GeVan &4+ Graves
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GINEBRA, 1959

GRUPO DE TRABAJOC 44

ORDEN DEL DfA

5.a sesidn del Grupo de trabajo 44

Lunes, 19 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala E

1. Modificacidn del RR 253,
Proposicidn de la India N.° 5530 (Documento N.° 342)

2, Modificacidn del RR 252 b) "Radiodifusidn en la zona tropical®
(Documento N.° 270 Rev., Anexo 2)

3. Proyecto de segundo informe del Grupo de trabajo 44 a la Comisidn 4
' (Documento N.° DT 413)

4. Documento N.° DT 491,

5. Otros asuntos,

El Presidente,
C. Loyen
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e

GROUPE DE TRAVAIL 4A
WORKING GROUP 4A
GRUPO DE TRABAJO 4A

N° 94 a) Les dispositions du N° 92 ne font pas obstacle aux consultations
mutuelles que les Membres et Membres associés de 1'Union
peuvent opérer en vue de coordonner leurs assignations de
fréquences avant de notifier celles-ci & 1' I.7.R.B.

No. 94 a) The provisions of No. 92 shall not constitute an obstacle
to any mutual consultation that the Members or Associate
Members of the Union may hold for the purpose of co-ordinating
their frequency assignments before notifying them to the
I.F.R.B.

N.° 94 a) Las disposiciones del N.° 92 no son obstdculo & las consultas:
mutuas que los Miembros y Miembros asociados pueden efectuar
con el fin de cocordinar sus asignaciones de frecuencias antes
de notificar éstas a 1la I.F.R.B.



CONFLRENCIA ADHINISTRATIVA Documento 1, ° DT 241-5 |
DE RADIOCOMUNICACI ONES 19 de octubre de 1959

PR RS -

GRUPO DE TRABAJO 4D

. ORDEN DEL DIA

10,% sesidn del Grupo de trabajo 4D

(Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias: 27,5-960 Mc/s)

Martes, 20 de octubre de 1959 a.las 3 de la tarde - Sala A

1. Continuacién del Orden del dia de la 9.2 gesién (si no estd agotado).

2. Examen de las proposiciones de atribucidn en la banda 132-144 Mo/s (apla;
zado en la 6.2 sesién) (Véase el Addendum N.° 8 al Documento N,° DT 122).

3., Otros asuntos,

El Presidente del Grupo' de trabajo 4D,
C.W. Sowton
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GINEBRA, 1959

GRUPO DE TRABAJO 5B2

ORDEN DEL DIA

a .’ .
5.  sesidn - Grupo aeronsautico 5B2

Jueves, 22 de octubre de 1959, a las 35 de la tarde -~ Sala F

1. Documento N,° DT 404 -~ Informe del Presidente del Grupo espe01al 582/1
(contlnua01on del debate).

2. Documento N,° DT 422 y Corrigendum N.° 1 - Proposicién de los Estados
' Unidos de América - Procedimiento para la tramita-
cion de las notificaciones de asignacion en las
bandas exclusivas del servicio mdvil aerondutico
comprendidas entre 2 850 y 18 030 kc¢/s.

~ 3. Documento N,° DT 515 - Proposicidn de los Estados Unidos de América -
Procedimiento que ha de aplicar la I.F.R.B. a las
notificaciones de asignaciones en las bandas exclu-
sivas del servicio mévil aerondutico -~ Articulo 11.

4, Documento N,° DT 224 revisado - Nuevo examen de este documento en relacidn
con el Documento N,° DT 515 - Decisidn adoptada por
el Grupo de trabajo 5B2 en el curso de su 4.2 sesidn.

5 Otros asuntos - Documento N,° DT 382 ~ Capitulo II, Articulo 9,
Nimero 84 (pendiente hasta que el Grupo 5B2 adopte
una d601s1on§

- Documento N,° DT 382 - Articulo 34, Seccidn II,
Numero 263 (aplazado a propuesta del Sr, Grac1e)

El Presidente,
A, Lebel



CONFFRINCIA ADMINISTRATIVA Documento Ne© DT 543-8
DE RADIOCOMJNICACIONES 19 de octubre de 1959

GINEBRA, - 1959

s e o

GRUPO DE TRABAJO A

CRDEN DEL DfA

i 2 s A SSA—" S

6.2 sesidén del Crupo de trabaio 4A

Martes, 20 de octubre de 1959, a las 9 de la mafana - Sala E
le Modificacidén del RR 252 b) "Radiodifusién en la zona tropibal" (Documen-
to N.° 270 Rev.), Anexo 2 - U.R.S.S.

2. RR 94 a) (Véase el Documento N.° 389, Informe de la 17. sesién de la
Comisidn 4)

3e Proyecto de segundo informe del Grupo de trabaJo L& a la Comisién 4 (Do-
cumento N.° DT 413)

4e Documento N.° DT 491

5. Otros asuntos.

El Presidente,
* C. Loyen
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Documento N,° DT =S
19 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

3.

GRUPO_DE TRABAJO TE

" INFQORME

del Grupo especial del Grupo de trabajo TE

El Grupo especial del Grupo de trabajo 7E, integrado por repre-
sentantes de Francia, Pafses Bajos, Reino Unido y Suecia, asf como de la
Secretaria General, ha preparado, en cumplimiento de su mandato, el adjun-—
to proyecto de Resolucién relativo a una readaptacién del texto de las
disposiciones del Reglamentc de Radiocomunicaciones con sus Apéndices,

y del Reglamento Adicional, relacionadas con la explotacién de los servicios
mfviles, proyecto que somete a la aprobacién del Grupo,

Al estudiar un método adecuado para conseguir esta readaptacién
de las disposiciones del Reglamento relacionadas con la explotacién de los
servicios méviles, propuesta por ciertos pafses, el Crupo comprobd que tal
readaptacién exigiria también la de otras disposiciones relativas, asimismo,
a los servicios méviles, De ah{ los puntos G, H, I y 4 del proyecto de
Resolucién,

El Grupo decidié recomendar que, de aprobarse los principios gene-
rales del proyecto de texto, habria que seguir estudiando las cuestiones
relativas a las partes del Reglamento que han de reclasificarse y a los
principios de readaptacién que han de adoptarse, Los resultados de este
estudio podri{an entonces incluirse en dos Anexos a la Resolucién,

El Presidente del Grupo especial,
Arne Réberg

Anexos: 1
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ANEXO

RESOLUCION REIATIVA A LA RECLASIFICACION DE LAS DISPOSICIONES

DEL REGLAMENTO DE RADIOCOMUNICACIONES, APENDICES Y REGLAMENTO

ADICIONAL INCLUSIVE, RELACIONADAS CON LA EXPLOTACION DE LOS
SERVICIOS MOVILES

(PROYECTO)
Considerandos
A. Que los pafses participantes en la Conferencia Internacional de

Radiocomunicaciones (Glnebra, 1959) han sometido a la Conferencia gran
‘nmero de proposiciones de revisién de la reda0016n de las disposiciones
del Reglamento de Radiocomunicaciones, con sus apéndices, y del Reglamento
Adicional de Radiocomunicaciones (Atlantlc City, 1947), relacionadas exclu-
sivamente con la explotacién de los servicios mbviles;

B. Que dichos paises consideran necesaria una nueva ordenacién de
dichas disposiciones, para facilitar la comprensién de las estipulaciones
técnicas y de las normas de servicio concernientes a la radiotelegrafia y
a la radiotelefonfa, asi como de las disposiciones relativas a los radio-
telegramas, conferencias radiotelefbénicas y trafico de socorro;

C. Que parece conveniente llevar a cabo la nueva presentacién pro-
puesta de las disposiciones de que se trata, que serfa de gran utilidad
para el servicio mévil y permitirfa a las administraciones adoptar, si lo
estiman necesario, reglamentos nacionales basados en las series de dlSpOSl—
ciones internacionales para los distintos servicios.

D. Que se reconoce, sin embargo, que por razones de orden préctico
no se puede proceder en la presente Conferencia a la nueva ordenacidn se-
guida de ciertas partes del Reglamento de Radiocomunicaciones;

E. Que, en consecuencia, en el nuevo Reglamento de Radiocomunicaciones
¥ en sus apéndices, y en el Reglamento Adicional, adoptados por la Conferen-
cia, se tendrdn que incluir las disposiciones a que se hace referencia en

el punto B sin ajustarlas por completo al nuevo orden recomendado;

F, Que se reconoce, por tanto, que el trabajo esencial de preparar
la nueva presentacién de estas disposiciones tendrid que efectuarse des-
pués de terminada la Conferencia; que las disposiciones relacionadas di-
rectamente con la explotacibén de los servicios mbéviles deberin clasificarse
de nuevo y publicarse en forma de manual destinado a dichos servicios, y
que estas tareas deben confiarse al Secretario General de la U,I,T,;

G. Que, sin embargo, ciertos capitulos del Reglamento de Radiocomu-
nicaciones y del Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones contienen,
ademis de las disposiciones que han de publicarse en el citado manual,
otras disposiciones relativas a los servicios mévilesj-
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H, Que si la préwima Conferencia Administrativa de Radiocomunicacio-
nes ﬂdoptara el nuevo orden de las dlSpOSlCloneS incluidas en el manual
habria gue volver a clasificar las demas disposiciones mencionadas en el
punto G;

I. Que la nueva clas1flca01on final de las disposiciones a que se
refieren los puntos F y H requerlrla un estudio preparatorx 10 que podrfa
efectuar el Secretario General, cuyos resultados comunicaria luego a las
administraciones, y ' ‘

Js Que se reconoce, por ultlmo, que un pequeflo grupo de representan—
tes de las administracionés deberia asesorar al Secretario General en la
eJecuC1on de las dos tareas indicadas en el punto ¥ que precede,

Se resuelve:

81, Que, de acuerdo con los principios geaerales indicados en el

Anexo 2 a esta Resolu01on, se proceda a una nueva cla31f1ca01on de las dispo-
siciones del Reglamento de Radiocomunicaciones con sus apendlces, y del Regla-
mento AdlClonal de Radlocomun10a01ones (Glnebra, 1959) rela01onadas con la
explota01on de los servicios mdviles y contenidas en los artlculos, capltu-
los o secciones indicados en el Anexo 1 a esta Resolu01on}

g 2. Que acto seguido se publlquen dichas disposiciones en un manual,
establecido de acuerdo, con el articulo 14, apartados 2 y 4, del Convenio
(Bugnos Aires, 1952) 15 .

g 3. Que, tan pronto como sea posible después de la publicacion del
Reglamento de Radlocomunlca01ones (Clnebra; 1959), el Secretdrio General
proceda a la nueva c1a51f1ca01on,puJllcac1on del manual mencionadas en los
‘puntos 1 y 2, en colaboracidn con los represententes indicados en el 8§ 5
de 9sta Res olu01on, '

8 4. Que el Secretarlo General estudie también la posibilidad de in-
corporar en la nueve edicidn del Reglamento de Radiocomunicaciones, en el
lugar que corresponda, las disposiciones contenidas en el manual y. las que se
mencionan en el punto G que precede, y comunique los resultados de este es-
tudio a las administraciones con antelacion suficiente a la prox1ma Confe-
rencia Administrative de Radiocomunicaciones.

g 5, Que, a reserva del consentimiento de sus respectivos gobiernos,
se designe como expertos a las seis personas v,z los suplentes de cada una
de ellas cuyos nombres se indican a cont1nuac1on, para asesorar al Secreta—
rio General sobre las cuestiones relacionadas con las tareas cuya e3ecuc1on
se le confia en virtud del punto 3 que precede; :

1) ) ,
Las referencias estaran en armonia con el nuevo Convenio.
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§ 6, Que, en caso necesario, el Secretario General invite a los exper-
tos a cue se reunan pera cumplir su mlslon, facilitandoles toda la ayuda
necesaria para la orbanlza01on de la reunion o reuniones que tengan que
celebrar, y

§ 7. Que la Unidn Internacionel de Telecomunicaciones sufrague los gastos
de viaje y las dietas originados por esta o estas reun¢one§, ¥ que el Secre—~
tario Gencral adopte las mecdidas oportunas para la inclusion del crédito
necesario en el presupuesto ordinario de la Unidn.
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COMISION 6

ORDEN DEL DIA

a . . -
7.2 sesidn de la Comisidn 6 (Técnica)

Miércoles, 21 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana - Sala C

1. Informe del Presidente del Grupo de trabajo 6A
a) Informe wverbal .

»)  Informe de la 9.2 sesidén del Grupo de trabajo 64
{(Documento N,° 407)

c) Informe de la 10.% sesidn del Grupo de trabajo 6A
(Documento ¥,° 418)

2. Informe del Presidente del Grupo de trabajo 6B

a) Informe verbal

b) Tolerancias de frecuencia (Documentp N.,° 414)

¢)  Denominacidn de las emisiones (Documentos N.°° 409, 410 y DT 505)
3. Informe verbal del Presidente del Grupo de trabajo 6C
4, Proyecto de resolucidén (Documento N.© 424)

5. O0Otros asuntos.

El Presidente,

M, N, Mirza
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GROUPE DE TRAVAIL 4B
WORKING GROUP 4B
GRUEQ DE TRADAJO 4B

ORDRE DU JOUR

9dme séance ~ Groupe de travail 4B (Tableau de répartition de bandes
' de fréquences — 9 & 4 000 kc/s)

Mercredi 21 octobre 1959, de 9 heures & 10h 30 - Salle E

1, Exemen du rapport du Sous-Groupe de travail 4B6 (Document Ne DT 418)

2., Examen du projet de rapport du Groupe de travail 4B & la Commission 4,
s'il est publié

3. Divers,

AGENDA

v o g

Ninth Heeting of Working Group 4B (Table of Freguency
Allocations -~ 9 to 4, 000 kc/s)

Wednesday, 21st October, 1959, at 9.00 to 10,30 a.m. -~ Room E

1. Consideration of the Report of Sub-Working Group 436
(Document No. DT 418)

2, Consideration of draft Report of Working Group 4B to Committee 4,
if available. ‘

3., Any other business,

ORDEN DEL DIA

e

9.2 sesidn del Grupo de trabajo 4B (Cuadro de distribucidn
de frecuencias ~ 9 & 4 000 kc/s)

liércoles, 21 de octubre de 1959, de 9 a 10,30 de la mafiana - Sala E

1. Informe del Subgrupo de trabajo 4B6 (Documento N,¢ DT 418)
Froyecto de informe del Grupo de trabajo 4B a la Gomisidn 4, si se ha
publicado,

3. Otros asuntos Le Président :
The Chairman : H.L, Sastry
El Presidente,
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SCUS-COMEISSION 74
SUB-COMMLTTEE 7A
SUBCOMISTON 7A

ORDRE DU JOUR

Séance de la Sous-Commissicn 7A
Mercredi 21 octobre 1959, 9 heures - Salle D

Ipprobation du Compte rendu de la quatorzigme séance (Document N 377).
Approbation des textes annexés au Document N° 377,

Proposition 5541 de la République Fédérale d'Allemagne (Document N° 363),
volr aussi Document N° 491, '

Propositions concernant 1'Article 20,
Divers, |
AGENDA
Sub~Commitbee 74
Meeting of Wednesday, 21 October 1959,9 a.,m, Room D

Mpproval of the Summary Record of the fourteenth meeting (Document N° 377).

lpproval of the texts annexed to Document N° 377,

Proposal 5541 of the Fed, Rep.of Germany (Document N° 363)
see also chument Ne 491,

Proposi tions concerning Article 20,

iny other business,

ORDEN DEL DT

, de la Subcomisidn ¥4
Midrcoles, 21 de octubre de 1959, a las ¢ de la maflana ~ Sala D

Informe de la l4.a sesidn (Documepto N 377).
Jprobacidén de los textos anexos al Documehte N° 377,

Proposicién 5541, de la RepOblica Federal Alemana (Documento N° 363)
Véase también el Documcnto N° 491),

Proposiciones relativas al frtfculo 20.

Otros asuntos,

i

Le Président : ,
Chairman : < P, Bouchier
Bl Presidente :
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SOUS-GROUPE DE TRAVATL 4C3

SUB-WORKING GROUP 4C3
SUBGRUPO Db _TRABAJO 4C5

ORDRE DU JOUR

Séance du Sous—Groupe de travail 4C%

Mercredi 21 octobre 1959 & 15 heures — Salle E

1. Désignation d‘un rapporteur

2,7 Attributions de frequences & la recherche spatiale entre 4 et 27,5 Me/s
(Documents N°s 369, 184)-

%, Modification éventuelle de la recommandation contenue dans le Document
No DI %94, p., 3

4, Divers

AGENDA

[V S

Meeting of Sub-Working Group 4C3

Wednesday 21' October, 1959 at 15 hours - Room E -

1, Appointment of a rapporteur

2. Allocation of frequencies for space research between 4 and 27.5 Mc/s
"~ (Documents Nos. 369 and 184) .

3. Any amendment of the recommendation contained in Document .No, DT>394, p. 3

4, Any other business

ORDEN DEL DIA

Sesién del Subgrupo de trabajo 4C3

Miércoles 21 de octubre de 1959, a las 3 de la_tarde-~'Sala E

l. Designacidn de relator

2. ’Atrlbu01ones de frecuencias para investigaciones espaciales entre 4 y 27,5 Mck
(Documentos 1,08 369, 184)

3. Modificacidn eventual de la recomendacién contenida en el Documento
N.° DT 394, p. 3

4, Otros asuntos
LelPrésident :

Chairman
El Presidente

W, Klein
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]

GROUPE DI TRAVAIL 6C
WORKING GROUP &C
GRUPO DE TRABAJO &C

ORDRE DU JOUR

Seizieme séance ~ Groupe de traveil 6C

(Browillage = ContrSle internotionnl des Cmissions)

Jeudi 22 oetobre 1959, & 9 heures ~ Salle C

1. Cpmpte§ rondus des 1lléne, 13&me et l4éme séances (Documents Nos 383, 402
et 406). '

2, Rapport du Président du Sous-Groupe de travail 606 (Document N° DT 551).
3« Divers,
AGENDA
Sixteenth Mecting = Working Group 60 (Interference, Monitoring)

Thursday, 22 October 1959, at 09,00 a.m. - Room C

1. Summary Record of the cléventh,tkirtoenth and fourtcenth Meoeoting
(Docunents Nos, 383, 402.and 406), _

2. Report from Chairman of Sub-Working Groﬁp 606 (Document No. DT“SSl).

3. Any other business.

’
ORDEN DEL DIA

16,% sesidn del Grupo_do_trabajo 60 .
(Interferencia, Control téenico de los cmisioncs)

Jueves, 22 de octubre de 1959, a las 9 de la maflona - Sala C
1. Infor?eide las 11.a, 13, y 14.a sesiones (Documontos N,°® 383, 402
y406 . !

2. Inform§ del Presidente del Subgrupo de trabajo 606 (Dosumento v,°
DT 551).

3. Otros asuntos.

Le Présidcnt
The Chairman :
El Presidente:

A, Heilmonn
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SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B3 RESTREINT
SMALIL, SUB-WORKING GROUP 5B3
SUBGRUPO DE,_TRABAJO 583 REDUCIDO

CRDRE DU JOUR

Quatridme_séance du Sous-Groupe de travail 5B3 restreint

(Service mobile maritime)

Mercredi, 21 Octobre 1959 & 15 heures, Salle G

1. Etude des ajustements nécessaires au plan d'allotissement des fréquences

pour le service mobile maritime radiotéléphonique dans les bandes exclusives
entre 4 000 ke/s et 27 500 ke/s.

2. Divers,

AGENDA

Fourth meeting of Small Sub-Working Group 5B3

(Maritime Mobile Service)

Wednesday, 21 October, 1959 at 3 p.m. RoomG
1. Adjustments required in the frequency allotment plan for the maritime mobile
radiotelephone service exclusive bands between 4000 kc/s and 27,500 ke/s.

2+ Any other business.

e g o S

ORDEN_DEI, Dfa

4.2 sesién del Subgrupo de trabajo 5B3 reducido

(Servicio mévil marftimo)

Miércoles, 21 cde octubre de 1959, a las 3 de la tarde -~ Sala G

Estudio de los ajustes necesarios en el plan de distribucibdn de frecuencias

al scrvicio mévil maritimo radiotelefdnico en sus bandas exclusivas entre
4 000 ke/s y 27 500 ke/s.

2. Otros assuntos.

Le Président

The Chairman

El Presidente,
JoBés
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m— car—Ch———

minar las

GRUFO_DFE TRABAJO 6C

del Subsrupo de trabajo 6C6 al Grupo de trobajo 6C

El Subgrupo de trabajo 6C6 ha celebrado cuatro secsionss para exa-
Proposicionocs N.O8 1393 a 1403, ambas inclusive, 2731, 4274 Y

3049, rclativas al servicio de frocucncias patrén y al de emisidn de sefla-
les horarias.

guicntes pa

estipular

Estuvicron representados en ol Subgrupo de trabajo 606 los si-
ises y orpranismos: :

Argontina

Bélgica

Canadé

Estados Unidos @c Amlrica
Indis

Israel

Japén

México

Reptublica Federal Alcmana
Reino Unido

Unidén Sudafricana

,C. C-I .RI

I.F.R.B.
Bl Subgrupo de trabajo somote‘a la aprobacidn del-Grupos

a) Anexo 1 - Nuevas disposiciones que han de incluirse en una
disposicidn actual o constituir un nucvo ar ticulo.
b) Anexc 2 - Apéndice B revisado.

El Grupo ha llcgado a la conclusidn de que no es aconsejable
con tocdo detalle las caracteristicas téenicas dec las cmisiones

de este servicio, como sc propunc cn ¢l Apéndice 5 bis de la Proposicidn

N.o 2731.

Ancexoss 2

El Presidente del Subsrupoe de trabajo 6C4,
Wedo Wilson
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ANEXO 1
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Servicio de frecucncias patrén y de sefiales horarias

Para facilitar la utilizacidén mas eficaz del espectro de frecuen-
cias radioeléctricas v prostar asistencia a las demds actividades de cardc-
ter técnico y cientifico, las Administraciones sc esforgardn por crear en
el plano intcrnacional un sistoma de omisioncs de frecuencias patrén y de
sefiales horarias mundialmente cuordinado. Deberd estudiarse con todo in-
terbs 1la p051b111caﬂ de oxtender este servicio a las zonas del mundo en las
que no es aun adccuado.

A cste fin, las Administraciones coordinardn con la I.F.R.B. toda
nueva emisidn de frecucncias patrdén o de scfiales horarias o toda modifica-
cién en los servicics existentes, facilitdndole la informacidns pertinente.

rd

La I.F.R.B. consultard cn 2stas cuestiones con ¢l Director del CeCel.Re

No se notificard a lao I,F.R.B, ninguna nucva cstacién de frecuen-
A

cias patrdn ni de sefiales horg ias que se destine a trabajar on las bandas
de este serviciuv sin haber terrjngoo antes la coordinacidn.

Las Administracicnes colaboraridn cn la reduccidn de las interfe-
rencias cn las bandas del servicio de freccucncias patrdn y de sefiales ho-
rarias, en cumplimicnio de las rccomendaciones del Cl.GC,I.R.

Las &dministracioncs quo cstablezcan oste servicio colaboraran,
hor conducto del CeCeleRe, on ¢l cotejo y divulpacidn de los resultados de
las medicioncs de frecuoncias y seflialcs horarias y de los detalles de los
reajustos. ‘

Las Administracioncs coordinardn asimismo los servicios de sus
paises con las actividades de la Oficina Internacional de la Horae, la
U.ReCoIs y otras orpanizaciones intcrnacionales que tengan un interés di-
recto y concreto on esta cucstidn. . .

, Las Administraciones hardn uso de las recomencaciones pertinentes
. 1 . /7 .

del CeCoIsRe como guia para la scloccidn de las caracteristicas tlcnicas de

sus emisiones dc freccuencias patrdén y sefiales horarias,
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ANEXO 2

APENDICE B (ROVISADO)

Servicio de frecucncias —atrdn v de scfales horasrias

Las Adminietracioncs reconocen que, para lograr lu mdxima ccono-
mia en la utilizacidn del espectro de -frecucncias, para vbtoner la méxima
eficacia en la explotacién de los servicios de telecomunicaciones; ¥y para
la realizacién de las Aistintas actividades de la UlIeT., ¢s indispensable
un servicioc do frocucncias patrin utilizableos on todas las partes del mundo.
Las Administracicnes recunocen asimismo que dicho servicio -moede ser dtil
para la recalizacidn 'dc otras aciividades ajonas a la Unidn. La adicidn de
sefiales horarias superpucstas a csas mismas emisiones es también muy con-
venicente, y deberd llevarse a cabo siempre que sea posible.

A estc fin, las Administraciones continuardn coordinando en el
. . 3 3 z
plano internacivnal ol sistema de omisiones do frocuencias patrdn y sefiales

“horarias, para cxtonder cste sorvicio a aguellas zonas del mundo en las que

no es aun adecuado y cooperar cn la reduceién de las interferencias mutuas
entre cstacioncs cuyas zonas de servicio estén imbricacdas. La I.FeR.B. se
encargard de coordinar csta labor en colaboracidn con ¢l CeCeleR. con la
ascsoria y cooperacidén de la O.I.H. (Oficina Internacional de la Hora), de
la U.R.C.I. y de todas aquellas corganizaciones internacionales que tengan
un interés directo y concrcto e¢n-esta cucstidn.
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"WORKING GROUP AD SPEGIAL
GRUPO_DE TRABAJO 4D SPECIAL

ORDRE DU JOTUR

Premiere séance - Groupe de travail Spécial
(Propositions concernant la radioashronomie
dans 1a bande 27.5 = 960 Mc/s)

Jeudi 22 octobre 1959, & 9 heurcs, Salle F

Mandat du Groupe spécial.

Examen des propositions concernant la radioastronomie, contenues dans la
Proposition N° 4616 ainsi que dans les Documents N°° 106, 183 et 360,
(Autres documents: Documents N°S 76 et DT 347).

Divers.,

AGENDA

First meeting of Working Group 4D Special
(Radicastronomy proposals in the band 27.5 = 960 Mc/s)
Thursday 22 October 1959, at 09,00 a.,m.,, Room F

Terms of reference.

Consideration of proposals concerning Radioastronomy contained in Proposal
Nos 4616 and Documents Nos., 360, 183 and 106. (Further documcnts 3
Documents Nos. 76, DT 347).

Any other businesse

V4

ORDEN DEL DIA

Primera sesidn del Grupo de trabajo 4D especial
(Proposiciones relativas a la radioastronomia
en_la banda 27,5 = 960 Mc/s)

Jueves, 22 de octubrc - a las 9 de la mdnana - Sala F

Mandato del Grupo especial.

Examen de las proposicioncs relativas a la radioastronom{a, contenidas en
la Proposicidn N.° 4616 y en los Documentos N,°S 106, 183 y 360, (Otros -
documentos : Documentos N.%76 y DT 347). v

Otros asuntose.

Le Président
The Chairman
El Presidente :

J.H.R, van der Willigen



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA ‘ Documento N,°% DT 553.5
DE RADIOCOMUNICACIONES 20 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

o

SUBCOMISION 7B

ORDEN DEL DIA

16.% sesién de la Subcomisidén 7B

{Procedimientos radiotelegréfico y radiotelefénico
en los servicios méviles)

Jueves, 22 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana -~ Sala D

~

1. Aprobacidn del Informe de la 12.2 sesién (Documento N.° 416)

2. Continuacidén del examen del Articulo 29 -~ Procedimiento general en los
servicios méviles mer{timo v seroniutico (véase el Anexo 2 al Docu~
mento N.° DT 521)

% Proyecto de recomendacidn contenida en el Documento N.° DT 527

4. Otros asuntos.

E1 Presidente,
R.M, Billington



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documento N,° DT 554-S
DE RADIOCOMUNICACIONES 21 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

1.

2.

Se

4.
5e

GRUPQO DE IRABAJO 4C

ORDEN DEL DIa

9.% sesibn del Grupo de trabajo 4C
(Cuadro de distribucién de frecuencias 4 000 = 27 500 ke/s)
Jucves, 22 de octubre de 1959, a las 5 de la tarde- Sala E

Informe oral del Presidente del Subgrupo de trabajo 4C3 (Revisibén del Docu-
mento N.° DT 394).

Informe oral del delegado del Reine Unido sobre los trﬂbaaos del Grupo es-
pecial para la Proposicidén N.° 3534,

Informe oral del Presidente del Grupo especial para las notas RR 160, 163
y 167-

Informes de la B.a a 8.a sesiones (si se han publicado).

Examen de las Proposiciones N.,°° 489 y 490 (BEL, F, F/OPA, HOL, I) y 5527
(4LB, BUL, HNG, ROU, TCH, POL - Documento N.® %29).

Otros asuntos,

El Prcsidente del Grupo de trabajo 4C,

H, Pressler



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documento N,° DT 555-8
DE RADIOCOMUNICACIONES 21 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPO_ DE TRABAJO 4E

ORDEN DEL DIa

llJa sesibn del Grupo de trabaijo 4E

(Cuadro de distribucién de las bandas de frecuencias
960 - 10 500 Mc/s

Viernes, 23 ‘de octubre de 1959, a las 9 de la mahana - Sala E

1. Informes de las 6.a, 7-a y 8.a sesiones (y otros que estuvieran disponi-
bles).

2, Examen de los informes del Subgrupo 4E3.

3. Otros asuntos,

El Presidente,
G.Ce Braga



- CONFERENCTA ADMINISTRATIVA Documento N.° DT 556-8
' DB RADIOCOMUNICACIONES . 21 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

SUBGRUPO 5Bl (Regidén 1)

ORDEN DEL DIA

6.2 sesibn del Subgrupo de trabajo 5B1 (Regidn 1)

Viernes, 23 de octubre de 1959, a las 9 de la mafiana ~ Sala F.

1. Examen de la informacidén sobre las frecuencias entre barcos en las bandas
inferiores a 2 850 ko/s. (Documentos N.©S DT 290, DT 440 y DT 447).

2. Proposiciones remitidas por el Subgrupo 5B1. (Documentos N.°S 22, 24 y 62):

Pais Proposicidn Documento N.°
G 4875 . 24
D 5103 - 5105 62
G 4876 24
D ' 5106 62
G 4877 - 24
G 4878 | 24
G 1077 24

G 1077 bis 24
D 5107 éz
E 4869 22

El Presidente,

W. A, Kirkpatrick
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GINEBRA, 1959

1.

2.

GRUFO ESPECIAL
COMISION 5

INFORME

2.2 sesidén del Grupo especial de la Comisidn §

Jueves, 9 de octubre de 1959, a las 4,30 de la tarde

El punto principal del Orden del dia es el examen del proyecto de
CUESTIONARIO preparado por el Subgrupo especial (Documento N.° DT 437). To-
man parte en el debate los delegados de India, Estados Unidos de América,
Pakistén, Reino Unido, Paraguay, Etiopias, Congo Belga y U.R.S.S. Se acuerda,

en principio, que el CUESTIONARIO continde dentro del mandato del Grupo. El1
%uest§onario finalmente aprcbado se ha publicado como Documento N.° DT 437
Rev.

Se acuerda confiar la tarea de organizar las entrevistas, segun
se indica en el Documento N.° DT 468, al Subgrupo especial encargado de la
preparacidén del proyecto de CUESTIONARIO. Este Subgrupo especial estd for-
mado por representantes de Albania, Etiopia, Pakistédn, Paraguay y Estados
Unidos de América, bajo la presidencia del Sr, Loeber (Estados Unidos de
América). ” ‘

Se levanta la sesién a las 6,30 de la tarde.

El Presidente,
M.N. Mirza



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documento N,° DT 558-S
DE RADIOCOMUNICACIONES 21 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

[ .

GRUPO_DE TRABAJO 4A

CONSTITUCION DE UN GRUPO DE TRABAJO 4A ESPECIAL

En su sexta sesidn, celebrada el 20 de octubre, el Grupo de
trabajo 4A acordd constitulr un grupo de trabaJo compuesto por las
delegaciones siguientes:

India, Irén, Pakistén, Turquia y U.R.S.S.

Se acordd igualmente solicitar del C.C.I.R. y de la I.F.R.B.
que prestaran su concurso al referido grupo de trabajo, cuya presidencia
se ha srvido aceptar la Delegacibén de la India.

El mandato del Grupo consiste en examinar las razones técnicas
gue concurren en favor de la extensibn de la zona tropical hasta el para-
lelo 43° Norte entre los meridianos 40° Este y 80° Este de Greenwich.

El Presidente,

Ch. Loyen



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA ‘Documento N,° DT 559-8 (i¢v.)
* DE RADIOCOMUNICACIONES 2 ‘de'«nogiembre' de 1959 -

GINEBRA 1959

SUBGRUPO I_TRABAJO 4D2

- DISPOSICIONES PARA IOS SERVICIOS QUE UTILIZAN
LA PROPAGACION POR DISPERSIGN Iouosx'ﬁmm

Banda de frecuencias‘| -~ Mundial
Mefs S -
29,7 — 41 . ."a‘)'Fijo' RS

1) Las emislones de los slstemas concebldos pare utilizar la propagaciﬁn por
dispersién ionosférica (o las de otros sistemas concebidos para trabajar -
"a distancias mayores de ‘800 km) quedan circunscritas a las bandas que a
continuacién se indican y tendrén priorldad en las Regiones 2 y 3, en las
bandas disponibles para su ntillzacl6n en esas reglones.

32,6 - 33 Mofs

34,6 - 33 Mo/s — Regibmes 2y 3

36,2 ~ 36,6 Mq/s -~ Regién 1

36,4 - 36,8 Mq/s - Regiones 2 y 3
39 - 39 4 Mb 8 - Regién 1.

2) " Las. administraciones notlficarén a la I.F.R.B. su intencibn de establecer
estaciones que utilicen la propagacibn por dispersién ionosférica, y la
- I.F.R.B. dard conocer por medlo de circulares tales notificaciones..

‘3);'La explotaoi6n de estaciones concebldns para utilizar la propagacién por
" dispersién ionosférica en la Regién 1, sblo se permiten previo acuerdo entre
- . las administraciones interesadas o afectadas._ .

4)"Es posible que los sistemas concebidos para utiiizar la propagacién por dis—
. persibn ionosférica en las bandas especiflcadas éh la nota 1, causen inter~
ferencias ocaslonales a otros servicios que utilizan estas bandas. -

«B) - 8in embargo, las estaclones ex;stentes en 1.9 de enero de 1960 que utilicen 7
Cla ‘propagacidn por dispersién ionosfépica y ‘nd causen interferencia perju~, -
‘dicial:en otrgs serviclos podrén cont nuar trabaaando en, sus actuales .

aaignacioneé.



Documento N,© DI §59-S (Rev.)

Pégiqa 2
: Begiéﬁ 1 Regién. 2 . Regién 3
a1 - 47 . ler-s0 | ar-4s
'a; Radiodifusién * |a) Fijo. a) Fijo
b) Fijo - = {b) Mévil ' | b) Mévil
c) Mévil SO -9 B 1 2) ‘
2) - 5) 5;
5) |1 7
6) . , .
44 - 50
a) FMijo
| b) Mévil
; c}_Radiodifu’sién
, 2
1 47 - 68 B
‘Radiodifusién. o :
2. 50 - 54
-63 'Aficionados
' 54 - 68
a) Fijo.
b) Mévil
¢) Radiodifusién
1.2 .. )
15
3

6) En la Regién 1 no se permiten los sistemas concebidos para utilizar la pro-
pagacifn por dispersién ionosférica que puedan causer interferencias per-
Judiciales -en el servicio de radiodifusién,

7) En les Reglones 2 y 3, los sistemas concebidos para utilizar la propagacién
_'por dispersién ionosférica sélo se permiten en virtud de acuerdos concerta-
- 8od entre las admipistraciopes interesadas o afectadgs.

* Bl servicio de radiodifusién es primario. Los servicios fijo y mévil son .
-servicios secundarios, segfn se definen en el Documento N.° 242 (Rev.) 7A.



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 560-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 21 octobre 1959

GENEVE, 1959

SQUS~GRQUPE DE TRAVAIL 4D2
SUB-WORKING GROUP 4D2
SUBGRUPO DE TRABAJQO 4D2

ORDBRE DU JOUR

Q*atrleme sdance du Sous-Groupe de travail 4D2
Tﬁiffus1on 1onoophér1qué)

Jeudi 22 octobre 1959, & 15 heures - Sallerd

1. Examen des attributions de frdquenges au service flxe utilisant la propagation
par diffusion ionosphérique (Voir le Document N° DT 559)

2« Divers.

AGENDA

Fourth Meetingz of Sub-Working Group 4D2
(Ionospheric Scatter)

Thursday, 22 October, 1959, at 15,00 hours -~ Room G
1. Consideration of frequency allocations for Fixed Service using ionospheric
scatter propagation (Document Ho. DT 559 refers)

2. Any other business.

ORDEN DEL DIA

4.% sesidn del Subgrupo de trabajo 4D2
(Dispersidn ionosférica)

Jueves, 22 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde ~ Sala G

1. Examen de las atribuciones de frecuencias para el servicio fijo que utiliza
la propagacidn por dispersidn ionosférica (Documento N.° DT 559).

2e Otrosbasuntos.

Le Président, ,
The Chairman, H, Shinkawa
El Presidente,



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 562-~FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 21 octobre 1959

GENEVE, 1959

2.
3
4.
5.

1.

3
4,
5.

GROUPE DE TRAVAIL 6A
WORKING GROUP 6A

RUPO DE TRABAJO 6A
(Définitions, Definitionsg,

REeeirie

ORDRE DU JOUR

12&me séance — Groupe de travail 6A (Définitions)

Jeudi 22 octobre 1959, & 15 heures = Salle C

Compte rendu de la 9&me séance - Document N° 407
Compte rendu de la 10éme séance =~ Do-ument N© 418
Rapport du Sous~Groupe 6A2 - Document N© DT 368
Termes restant & définir ~ Document N° DT 536

Divers

AGHNDA
Twelfth meeting - Working Group 6A (Definitions)
Thursday, 22 October 1959, at 1500 hours -~ Room C

Summary record of the Ninth Meeting -~ Document No. 407
Summary record of the Tenth Meeting - Document No. 418
Report of Sub=Group 642 —.Document No. DT 368
Remaining terms to be defined =~ Document No. DT 5%6

Other matters

ORDEN DEIL DIA

12.2 sesidn del Grupo de trabajo 6L (Definiciones)

‘Jueves, 22 de octubre 1959, a las 3 de la tarde -~ Sala (

Informe de 1a79.a sesibn - Documento N,° 407
Informe de la 10.% sesién = Documento N.° 418
Informe del Subgrupo 6A2 - Documento N.° DT %63
Términos que queden por definir ~ Documento N.O DT 536
Otros asuntos
Le Président

Chalrman
El Presidente

E.We Allen



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 563-FES

DES RADIOCOMMUNICATIONS 21 octobre 1959
GENEVE, 1959

COMMISSION 7
COMMISSION 7
COMISION 7

ORDRE DU JOUR

10%me séance - Commission 7 (Exploitation)
Vendredi 23 octobre 1959, & 9 heures - Salle D
1. Compte rendu de la 8tme séance (s'il est publié).

2. Rapport des Présidents des Sous-Commission 74, 7B et 7C et du Président
du Groupe de travail 7TE.

3., Divers.
AGENDA

Tenth meeting of Committee 7 (Operations Committee)
Friday 23 October 1959, at 09.00 a.m., - Room D

1. Summary record of Eighth meeting (if available).
2. Reports of Chairmen of Sub-Committees TA, 7B end 7C and Working Group 7E.

3. Any other business,

.
ORDEN DEL DIA

a . - . . .
10.% sesion - Comisidn 7 (Explota015n)

Viernes, 23 de octubre, a las 9 de la manena - Sala D

1. Informe de la 8,% sesion (si esté,publicado).

2. Informe de los Presidentes de las Subcomisiénes TA, 7B y 7C, y del
Presidente del Grupo de trabajo TE.

3+« Otros asvntods.
Le Président par intérim
Acting Chairman :

El Presidente ad interim

Y. Nomura



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N0 DT 564-FES
DES RADIOCCMIUNICATIONS 21 octobre 1959

GENEVE, 1959

b

COMMITTEE 3
COMISION 3

ORDRE DU JOUR

Cinquidme séance de la Commission 3 (Commission de contrdle budgétaire)
Vendredi 23 octobre 1959, & 15.00 heures - Salle E

1., Approbation de l'ordre du jour.
2. Organisation des travaux et coriposition des Groupes de travail.

3. Rapport du Groupe de travail 3B (Document NO 31, Conférence.de.Plenipotentiaires)
{Docunent N° 379, Cenférence sdministrative des Radiocommunications).
4. Rapport du Groupe spécial sur 1'"BElectron du matin {Document N 46, Conférence
_de Plénipotentiaires) (Document MO 432, Copfidrenperaduinistrative des Radio-
communicdations. '
5. Prochaine sdance.

6. Divers.

AGENDA

Fifth Meeting of Committec 3 (Financial Control Committee)
Friday, 23 October, 1959 - at 15.00 hours -~ Room E

1. Approval of the Agenda.
2. Organization of Work and Composition of Working Groups.

3., Report from Working Group 3B (Document No. 31 of the Plehipotentiary Conference)
(Document No. 379 of the Administrative Radio Conference). ‘

4. Report from the Ad Hoc Group on subject of "Morning Electron”'(Document No, 46
of the Plenipotentiary Conference) (Document No. 432 of the Administrative
Radio Conference).

5. Next meeting.
6.  Other business.

: /

ORDEN DEL DIA
Quinta sesidn de la Comisiln 3 (Control. del presupuesto)
Viernes, 23 de octubfe, 1959, a las 3 de la tarde -~ Sala E

1. Aprobacidn del Orden del dfa.
2. Organizaciéh de los trabajos y composicidn de los Grupos de trabajo.

3, Informe del Grupo de trabajo 3B (Documento N.O0 31 de la Conferencia de Pleni-
potenciarios) (Documento N.O 379 de la Conferencia Administrativa de Radio-
comunicaciones). '

4. Informe del Grupo especial sobre "E1 Electrén de la Ma¥Mana" (Documento N,C 46
de la Conferencia de Plenipotenciarios) (Documento N.© 432 de la Conferencia
Administrativa de Radiocomunicaciones).

5. Prdxima sesidn.

6, Otros asuntos. Le Président

Chairman J. B. Darnell
. E1 Presidente



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Décument N° DT 565-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 21 octobre 1959

GENEVE, 1959

S0US--GROUPE DE TRAVAILL 4D9
SUB~WORKING GROUP 4D9
SUBGRUPO DE TRABAJO 4D9

ORDRE DU JOUR

[ T S

Premidre séance du Soug-Groupe de travail 4D9

(Tableau de répartition des bandes de fréquences 420-450 lc/s)
Jeudi, 22 octobre 1959, a 11 heures -~ Salle G

l. Examen des propositions dlattribution dans les bandes 420 450 Vc/s
(Document N° DT 122, Add, 15)

2 Divers.

e o e o £ e B e e e

AGENDA

R

First leeting of Sub-Working Group 4D9
(Freqpencv Allocation Table 420-450 Mc[s)
. Thursday, 22 October 1959, at 1lle,m. - Room G

1, Consideration of proposals)for allocations in the bands 420-450 Mc/s
* (Document No. DT 122, Add. 15 refers)

2. Other business.

ot it S e ot et e

ORDEY DEL DIA

1.2 sesidn-del Subgrupo de trabajo 4D9

(Cuadro de distribucidn de las bandas de Trecuencias 420-450 MQ/S)

Jueves, 22 de octubre de 1959, a las 11 de la mafiana - Sala G

1. Continuacidn del examen de las prop05101ones de distribucidn de las bandas
 de frecuencias entre 420 y 450 Mc/s (Véase el Documento N,° DT 122, Add. 15)

2. Otros asuntos,
Le Président
The Chairman

El Presidente,

CeWe Sowton



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documento N,° DT 567-S (Rev.2)
DE RADIOCOMUNICACIONES 5 de noviembre de 1959

GINEBRA, 1959

SUBGRUPO D TRABAJO 4D5

PROYECTO DE INFORME

Banda de frecuencias Regidn. 1
en Mc/s € '
100 -~ 108 vévil, salvo mévil aerondutico R

Notas

a)

b)

En Austria, Bélgica, Espafia, Israel, Italia y Suiza, la banda de frecuen-

cias 100 - 104 Mc/s estd_atribuida a titulo de servicio permitido al ser-
vicio de radiocdifusiédn Z_Documento'N.° 242 (Rev.), parrafo 7B_/. La in-
troduccibn del servicio de radiodifusidn estd supeditada a arreglos espe-
ciales entre las administraciones interesadas y afectadas, para asegurar-

"se de que no se causa interferencia perjudicial a los servicios méviles

eveassvesssss. de los demds paises.

En Dinamarca, Finlandia, Grecia, Islandia, Italia, Noruega, Rept@blica
Federal de Alemania y Suecia, la banda de frecuencias 100 - 108 Mc/s esté
atribuida a titulo adicional (70) al servicio fijo y, eventualmente, en el
Reino Unido y en los Paises Bajos estari atribuida a ti{tulo adicional a
este servicio. Ia potencia efectiva radiada de una estacidén en el servicio
fijo no excederd de 100 vatios,

En Rhodesia del Norte y Rhodesia del Sur, la banda de frecuencias

100 = 108 Mc/s estd atribuida a titulo sustitutivo al servicio de radio-
difusibn, y las bandas de frecuencias 132 - 144 Mc/s y 146 - 174 Me/s
estédn atribuidas a titulo sustitutivo a los servicios fijo y mévil, En
la Unién Sudafricana y Territorio de Africa del Sudoeste, la banda de
frecuencias 100 — 108 Mc/s estd atribuida a titulo sustitutivo al ser-
vicio de radiodifusibén; las bandas de frecuencias 132 - 144 Mc/s,

146 -~ 156 Mc/s y 165 - 174 Ma/s estén atribuidas a titulo sustitutivo

a los servicios fijo ¥ mévil, y la banda de frecuencias 156 — 165 Mc/s
estd atribuida a titulo sustitutivo al servicio mévil maritimo.

Anexo: 1
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ANEXO

PROYECTO DE RECOMENDACION

La Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones,

Considerando:

a) La conveniencia de que las gtribuciones de frecuencias a los ser-—
vicios de radiodifusién sean lo mis uniformes posibles, lo que facilitarid
la coordinacidén de las frecuencias entre los paises y permitiri obtener la
mixima economia de frecuencias;

b) La probabilidad de que en la Regibén 1 aumenten las necesidades
de frecuencias para los servicios de radiodifusién sonora de ondas métricas;

c) Que por razones de orden técnico y, especialmente, con el fin de
evitar complicaciones en la fabricacibén de aparatos receptores, toda amplia-
cién eventual de la banda de radiodifusién 87,5 = 100 Mc/s deberia ser una
eontinuacién de esta banda,

a) ~ El hecho de>que la banda 100 -~ 108 Mc/s estéd ya atribuida a la
radiodifusién en las Regiones 2 y 3 y en algunos paises de la Regibn . 1;

e) El deseo manifestado por determinados paises de la Regidn 1 de
utilizar la banda 100 - 104 Mc/s para los servicios de radiodifusién:

Recomienda:

1. Que las administraciones de la Regién 1 estudien la posibilidad de
introducir, en la préxima Conferencia Administrativa de Radiocomunieaciones,
una atribucién general para los servicios de radiodifusidén en la banda

100 - 108 Mc/s o en la seccion inferior.de esta banda.

2. Que la préxima Conferencia Europea de Radiodifusién que se con-
voque para la revisibén del Acuerdo de Radiodifusidn (Estocolmo, 1952)
tenga en cuenta la posible ampliaciébn a 104 Mc/s o a 108 Mc/s de la banda
de frecuencias 87,5 = 100 Mc/s,
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COMISION 6

CRDEN DEL DIA

8.2 sesién - Comisidén 6 (Téonica)

Viernes, 23 de octubre de 1959, a las 9 de la manana - Sala C

1. Informe del Pregidente del Grupo de trabajo 6A:
a) Informe verbalj
b) Definiciones (Documento N.° 447)
2. Informe verbal del Presidente del Grupo de trabajo 6B
3. Informe del Presidente del Grupo de trabajo 6C:
a) Informe verbalj
b) Apéndice B (Documents N,° DT 551)
4. Banda de seguridad para 2'185 ke/s (Documento N.° %56)

5. Otros asuntos.

El Presidente,

M,Ne Mirza
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GRUPO DE TRABAJO 6A

INFORME

del Subgrupo de trabajo 6A4 al Grupo de trabajo‘6A

Definiciones

El Subgrupo de trabajo 644 ha‘definido los términos siguientes:

RR 53 NOC Estacidn de radiofaro

Una estacién de radionavegacién cuyas emisiones permiten a una
estacidn mévil determinar su posicidén o su direccidn con relacidén a la es~
tacidén de radiofaro.

RR 70 MOD Sistewma de aterrizaje con instrumentos

Sistema de radionavegacidn que proporciona a las aeronaves, inme-
diatamente antes de su aterrizaje y en el curso de éste, una orientacidn
horizental y vertical, y la indicacidn, en ciertas zonas, de la distancia
hasta el punto dptimo de aterrlzaJe.

RR 70a ADD Radioszlineacidn de pista S.A,I.

Dispositivo de orientacidén horizontal que forma parte de un sis~
tema de aterrizaje con instrumentos y que indica a la aeronave su desvia-
cidén horizontal con relacidn al trayecto dptimo de descenso.

RR 70b ADD Radioalineacidn de descenso S.A.I.

Dispositivo de orientacidn vertical que forma parte de un siste-
ma de aterrizaje con instrumentos y que indica a la aeronave.su desviacidn
vertical con relacidn al trayecto Sptimo de descenso.

RR 70 Radiojuldn

Transmisor del servicio de radionavegacidn aerondutica instalado
en tierra que radia verticalmente con una forma determinada para facilitar
datos de posicidén a la aeronave.



RR 704 ADD

RR 24a ADD

RR 43a ADD

Documento N,° DT 5693
Pdgina 2

Radioaltimetro

Equipo de radionavegacidn, instalado a bordo de una aeronave, que
utilizae la reflexidn de las ondas electromagnéticas en la tierra para deter-
minar la altitud a que se encuentra la aeronave.

Servicio de operaciones portuarias

,Servicio mévil entre estaciones portuarias o entre estaciones de
barco, en un puerto o en sus cercanias, cuyos mensajes se refieren unica-
mente al movimiento de 1os barcos y a su seguridad,

Estacidn portuaria

Estacién terrestre del servicio de operaciones portuarias.

Por no disponer el Subgrupovde tiempo suficiente, los delegados
de Australia, Republica Federal Alemana y Reino Unido discuten fuera de la
sesidn los numeros 24a y 43a. ,

Por la misma razdén se aplazd el estudio de los mimeros 53a, 70g,
70e y 16a hasta que se vea claramente la necesidad de definirlos.

Al ser examinados los numercs 24a, 4la y 43a, fueron retiradas
las proposiciones de suprimir ciertas definiciones del RR que no se estaban
discutiendo.

El Presidente,
R. K. Starkie



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Docunent NO DT 570-FES
DES RADIOCOMMUNICATIONS 22 october 1959

GENEVE, 1959

2.

3.

Annexeg: 2
Annexes: 2
Anexos ¢ 2

— . GROUPE DE TRAVATL TA4
MORKING GROUP TA4
GRUEO DE TRABAJO T7A4

ORDRE DU JOUR

Troisieme séance du Groupe de trevail 7A4 - Indicatifs d'appel

Samedi 24 octobre, & 9 heures - Salle E

Formation des indicatifs d'appel des séries internationales (No 419, § 4)
Examen des propositions: NO 5513 (Document N 299) du Congo Belge;
NO 4029 (Page 337 Rev. 1) des litats-Unis d'Amérique.

Examen des demandes de nouvelles géries d'indicetifs - propositions énumérées
4 1'Annexe I & ce document.

Examen de la section "Attribution et notification" de l'article 19 = proposi-
tions énumérées & 1l'Annexe IT & ce document.

AGENDA

o i e

Third Meeting of Working Group 7A4 = Call Signs

Saturday, 24 October, 1959, at 9 a.m. — Room E

Make-up of international call signs (No. 419, paragraph 4).
Proposals: 5513 (Document No. 299) - Belgian Congo;
4029 (Page 337, Rev. 1) = the United States.

Applications for new call-gign series = proposals listed in Annex I hereinafter.

The section on allocation and notification in Article 19 - proposals listed in
Annex II hereinafter.

ORDEN DEL Dla

N

Tercera sesidn del Grupo de trabajo TA4 = Distintivos de llameda

S&vado, 24 de octubre, 1959, a las 9 de la maflana -~ Sala E

Formacidn de los distintivos de llamada de las series internacionales. (1.9 419,
§ 4) A
Examen de las proposiciones: I.° 5513 (Documento N.® 299) del Congo Belga;

N.0 4029 (Pdgina 337, Rev. 1) de los Istados

Unidos de América.

Examen de las solicitudes de nuevas series de distintivos - proposiciones
enumeradas en el Anexo I a este documento.
Examen de la seccién "Atribucidn y notificacidn" del articulo 19 - proposiciones
enumeradas en el Anexo II a este documento.

Le Président
Chairman
£l Presidente

M. Sannier
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Page 2
ANNEXE I
ANNEZX I
ANEXO I
Reglement Proposition N° Page
Regulation Propocsal No. Page
Reglamento - Proposicién W.© " Plgina
419 1414 338 Rev. 1
- 5528 *Doc. 331
- 1416 333 Rev., 1
- 1418 © 339 Rev. 1
- 4658 339 Rev. 1
- 4659 339 Rev. 1
- 5199 - § c) Doc. 88
- 5468 Doc.202
- 5524 Doc.316
- 5529 Doc. 333
- 5551 Doc.433 .
- 5552 Doc, 442
- 5508 Doc.276
et .
- 5513 = 30 and 40 Doc. 299
. v
- 5509 )
.28
5510 ) Doc. 285

- 5491 Doc. 239
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. Page 3
ANNEXE 2
ANNEX 2
ANEXO 2
Reglement Proposition N° Page
Regulation Proposal No. Page
Reglamento " Proposicién N.° Pdgina
. Titre de la section
Title of section 4017 334 - 2
Titulo de la seccidn
nz 4018 -
413 4019 -
- 4020 -3
- 4021 -
- 4022 -
- 4023 334 = 4
- 5076 Doc. 42
414 4024 334 - 4
- 1404 334 ~ 5
415 4024 334 ~ 4
416 4024 334 = 4
- 1405 334 ~ 5
, - 1406 334 - 5
Titre de la Section | :
Title of section 4025 335 Rev. 1
Titulo de.-la seccidn
417 4026 -
- 1407 -
418 4027 355 = 1
420 4031 339 =0
- 4032 -
421 4033 -
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Page 4
Reglement Proposition N° Page
Regulation Proposal Ho. Page
Reglamento Proposicidén N,© Pigina
422 4034 -
- 5200 Doc, 88
- 1415 339.= 1
- 1420 - ,
425 4035 339 - 1
424 4036 -
425 4037 | 340 Rev, 1
- 1421 -
- 1422 -
- 1423 340 - 1
- 1424 341 Rev. 1
426 4038 -
428 4039 -
- 1426 : -
429 - 4039 -
- 1427 342
430 4039 341 Rev.. 1
- 1426 342
431 4039 341 Rev, 1
- 1429 343
- 14%0 -
- 1431 344
- 1432 -
- 1433 -
- 1434 -
432 4039 341 Rev. 1
- 1435 345
- 5201 Doc. 88

. 5002 -



Réglément
Regulation
Reglamento

433

434

435

436

437

478

441

442

Annexe 2 au Document N° DI 570-TiS

Page 5

Proposition N°
Provosal No.
Proposicidn 1,©

4039
1436
4040
4041
‘4040
4041
4040
4041
1437
1438,
1439
1440
1441
4040
4042
4043
4044
4045

Page'
Page
Pdgina

341 Rev. 1
345
%46 Rev, 1

-

347
346 Rev, 1
348 Rev., 1
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CRUPQ DE TRABAJQ HA

o PROCRAMA DE LOS TFUTUROS TRABAJOS

Yota »para los miembros del Grupo de trabajo 54

1. fa Comisidn 5 ha distribuido,segun se indica,los documcntos
siguientes;
Dog. N.,° Proposicion | Fuecnte Asignado a
Doc., 27 4884 Republica Pederal . 54
Alcmana
n 38 4891, ) Espafia 5 = 54
4892 ~ 4906 2
4907 - 5066
" 39 5067 -~ 5069 Espafia- 5A
" 85 5194 - 5195 Africa Occidental - 5A
Britanica
0 94 5218, '; Argentina 5
5219 - 5235 54
"7 - 5353 México SA
" 127 5369, ; Japdn 5
(y corrigendum  53%70 - 5395 54
1)
‘Doc. 140 3905 bis o Estados Unidos de 5A
America
" 160 - Reino Unido ' 5A
" 164 5420 - Argentina 54
" 225 - México 54
" 233 5489 Ceilan, Etiopia 54 - 5B.
. y otros pafses
" 242 (Rev,) - Comisidn 4 54 - 5B
(y Corrigenda
1, 2y 3)
Doc. 251 4834 Republice Federal 54
Alemana
" 252 1275 China | 54
v 302 5515 ~ 5519 Etiop{a, Pakistan 5A
v Paraguay
" 403 (Significado India 50 < 5B
de las notas) '
Cuaderno amarillo 4548 Es@ados Unidos de 54

America (examinada a
2 t s g
peticion de la Comision 6)
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De cstos documcentos han side retirsdos o examinados por el. Grupo
L] . 3 ’ - - 3
de trabajo 5A los siguientes (Nota: El termino "examinado" se aplice a las
proposiciocnes que el Grupo de trabajo considera figuran en su mondato)

Documento N, °

27

94

127y
Corrigendum 1

140
160
2b2
302

"En consccuencia, 1los

trabajo 5A son los siguicntes:

Documento N,°

39
117
164
225

233

242 (Rev.) - )
242 (Corrig. 1)
242 (Corrig. 2
242 (Corrig., 3)

403 (India)
Cuadcrno-amorillo

4548 (U.S.A.)

Obscrvaciones
Retirado (Vénse ¢l documento N.° 251)

Examinado

Examinado, pero no presentado por el dele-
gado de Africa Occidental Britanica

Retirado con rescrvas

Examinadb
Examinado
Examinado
Exeminado

Examinado

documentos que dcbe examinar el Grupo de

c Obscrvaciones

Apéndice 1
Apéndice 1
Apéndice 1

Aplicacidn del N.° 110 del Acuerdo de la
C.A.E.R,

. 3 e : . . ’
Ampliacion de las bandas de radiodifusion
por altas frecuencias

Notas

Notas

Precuencias de refercncia
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4. Ademds de las cuestiones anteriores, se someterdn al Grupo de
trabajo S5A los puntos siguientes:

a) Mapas de las estaciones de control técnico 1nuerna01onal
de las emisiones (I.F.R.B )

b) Punto 4,% del Documento H.° DT 255 (e Informe de la
I.F.R.B. sobre esta cuestidn)

¢) RR 310, 311, 312 y 313.
5. Por lo eynuesto, se piensa que el proyecto de Orden del dia

adjunto (Anexo 1) podrd adoptarse para su discusidén en la préxima sesidén
del Grupo de trabajo 5A.

Bl Presidente,

¢, Searle

Anexo: 1
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a)

b)
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LHNEXO

[ESRPDER

PROYZCTQ DE QRDEN DEL pfa

Adopcidn del Orden del dia

Documento N,° 39
Documento N,° 117

Docunmento N.° 164

Documento N,° 225 (véase también el Anexo 1 a la Seccién VII
del Informe de la I.F.R,B., Documento N.° 20)

Documento N,° 233

Documento N,° 242 (Rev, )
" © N.° 242 (Corrigendum 1, Corrigendum 2 y Corrigendum 3)

Documento N.° 403
Cuaderno amarillo -~ Proposicidn H,° 4584

Mapas de las estaciones de control técnico internacional de
las emisiones

Proyectos del Subgrupo 54/1, que incluyen los N.°S 310, 311,
312 y 313

Punto 4.3 del Documento N.° DT 255 (Informe de la I, R.B.)
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SOUS-COMMISSION 7A
SUB~COMMITTEE 7A
SUBCOMISION 7A

ORDRE DU JOUR

Réunion du vendredi 23 octobre 1959, 15 heures, Salle D

1. Continuation del'stude des propositions concernant 1l'article 20

2. Divers.

AGENDA

Meeting of Ffiday, 23 October 1959, at 3 p.m, Room D

1, Turther study of proposals concerning Article 20

2. Any other business.

/

ORDEN DEL DIA

Viernes, 23 de ottubre de 1959, a las % de la tarde - Sala D

1. Continuacién del estudio de las proposiciones relativas al Articulo 20
2., Otros asuntos.
Le Président :

Chairman : P. Bouchier
El Presidente:
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GRUPO DE TRABAJO 4C

SEGUNDO INFCRME

del Subgrupo de trabajo 4C3 .

E1l Subgrupo de trabajo 4C3 se reunidé el miércoles 21 de octubre,
a las 3 de la tarde, DIstuvieron representadas las siguientes delegaciones:

Australia

Bulgaria

Canadd

China

Estados Unidos de América
Grecia

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Reino Unido

Repdblica Federal Alemana
Suiza

U.R.S.8.

Estuvieron también presentes en la sesidén el Sr. Charles Seeger,
en representacién del C.0.S.P.A.R,, de la U.R.C.I, y de la U.A.I., €l
Sr. van der Mark del C,C.I.R., vy el Sr. Gracie de la I.F.R.B.

Ocupé la presidencia el Sr. W. Klein (Suiza), y actué como relator
el Sr. J,. Huntoon (Estados Unidos de América).

El Subgrupo aprobd el Orden del dfa de la eesién (Documento
N.° DT 548).

L1 representante del C.C.I.R. senald a la atencién del Grupo las
Recomendaciones N,08 314 y 321 del C.C.I.R., adoptadas en la reunién de
Los Angeles,asicomoaxﬂmu el Programa de estudios N.° 155, relativos a la pro-
teccidén de la banda de seguridad de las frecuencias patrdén, y comunicé que-
el relator principal de la Comisidén de estudio VII sentia gran inquietud

~por las proposiciones formuladas en el Documentc N,° 369 en relacién con
~este asunto.

El observador de la U.A.T. manifesté que la radioastronomia nece-
sita urgentemente frecuencias inferiores a 40 Mc/s y gque, al parecer, el
Unico espacio disponible se encuentra en la banda de seguridad de las fre-
cuencias patrén. Hablando en nombre del C.0.S.P.A.R., indicé que las'fre~
cuencias que estdn en relacidén arménica no son esenciales para la investi~
gacidén espacial, siempre que para ello se disponga de otra atribucidén ade~
cuada. Indicd, asimismo, que el C,0,5.P.A.,R. propone que no se mezclen
las atribuciones para la investigacidén espacial con las destinadas a la
radioastronomia, y que no podia apoyar solicitudes de frecuencias para la
investigacién espaciel en las bandas de seguridad de las frecuencias patrdn.
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Se acordd renunciar a la propuesta atribucidén de la banda de se-
guridad de 5 Mc/s para la investigacidn espacial, en favor de una asigna-
cién a la radioastronomfa. Sin embargo, €l Reino Unido se reservé el dere-

cho de volver sobre la cuestidén ulteriormente.

Se acorddé por unanimidad recomendar uns nueva nota relativa a la
banda de seguridad de la frecuencia patrén de 20 000 kc/é, concebida como

sigue:

54) 12 bands de seguridad 19 990 - 20 010 kc/s podr4 utilizarse para-
las investigaciones espaciales a condicién de que no se cause interferen-
cia perjudicial al servicio de frecuencias patrén y senales horarias.

Se acordd también, por unanimidad, recomendar una nueva nota rela-
tiva a la banda de seguridad de la frecuencia patrén de 10 000 kc/s. la
nueva nota rega asi: :

AN

47) Podrén hacerse transmisiones para la investigacidn espacial en
una frecuencia 10 004 £ 1 kc/%, a condicidn de que no se cause interferen-
cia perjudicial al servicio de frecuencias patrdén y senales horarias.

Canadd y los Estados Unidos de América se opusieron a la proposi-
cién del Reino Unido de que se haga una atribucién en 21 Mc /s para las in-
vestigaciones ionosféricas, acorddndose remitir la cuestidn al Grupo de
trabajo 4C en vista de que en la sesién habia sélo algunos paises de cada
regidén representados.

Se acordé por unanimidad modificar el proyecto de resolucién ob-
jeto del Anexo al documento N.° DT 394, agregando el nuevo Considerando c)
siguiente: : .

c) Que pueden utilizarse para las investigaciones espaciales las
bandas de frecuencias 10 003 = 10 005 ke/s y 19 990 -~ 20 010 ke /s.

Bl relator, : El Presidente,

J. Huntoon , W. Klein
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COMISION 2

ORDEN DEBL DIa

a . s Coa
5. sesidn -~ Comision 2

(Verificacién de credenciales)

Sabado, 24 de octubre de 1959, a mediodia

El prdéximo sdbado, dia 24 de¢ octubre a mediodia, la Comisién 2
celebrard una breve sesidn para examinar las credenciales sometidas des-
de que se elevd al pleno de la Conferencia el primer informe de la

L. o
Comisidén 2 (Documento N. 261).

Este sesidén ird precedida de otga que el Grupo de trabajo de
la Comisidén 2 celebrara en el despacho N. 1, BiAtiment Electoral, a las
11,30 de la mafiana. '

El Presidente,

F. Nicotera
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PROJECTO

Documento sobre ¢l Precmbulo v los cuGUQgL~§ gue han dc plantcarse ala
Conferencic ﬁdmlnlstrktlvavde Rediocomunicaciones

1. Se ha presentado a la Conferencia de plenipotencinrios una serie
de proposicioncs sobre posibles modificaciones de la estructura de la Union
y cambios en los cometidos y funciones de los distintos organismos. A cste
respecto, debor: conawderﬂr en especial el Articulo 6 del Convenio que tra-
to de la I.F.R.B., para cuyo exomen la Confercncia de plenipotcnciarios
descaria conocer prev1ﬂmente los puntos de vista de 1o Conferencia Adminis-
trativa de Rondiocomunicaciones, La Conferencic de plenipotenciarios estima
que, al cxponer sus puntos de vista, la Conferencia Adninistrotiva de Radio-
comunicacioncs podrias tener en cuenta, entre otras consideraciones:

i) La expericncia adouirida por la I,F'.R.B. en sus diez aflos de
funcionamiento y los resultados conseguidos;

ii) Los progresos y las nuevas realizaciones en rrwtcrlg~ de telew
comunicaciones, en osp001“l con referencia a las radiocomuni-
caclones, y 1z funcion descmpefiada por los C.C,I, en este
anbito;

Los problcmas que pla atea la utlllza01on del espectro radioelée—
. trico a los poises nucvos y on vics de des arrollo, habida
cuenta de la congestion que existc en las bandas;

He

=8

e
Nt

'iv) Los problemas de c*ractcr especial, toles como los relativos
a la radiodifusidn por cltas frecuoncw as;

v) Los aspectos econdmicos de los problcmﬂs b,lud.ldos ¥y en rela-
cidn con las preguntas que figuran a contlanCLOn especial-
mente con miras a reslizar en le U.ILT. las maximas economias
posibles,

2 En vista de lo cxpuesto, lo Conferencia de plenipotencicrios so-
licita dec lo Conferencie Administrativa de Radiocomunicaciones se sirva
facilitar respuesta detallada z las preoguntas siguicntes:

1, ¢Cudles deberan sor el cometido y funciones basicas de un orga~
nismo que tratc cuestiones wnaloﬂao a las gue incumben actualmente a la
I.F.R.B.?

Al responder o estﬂ preguntz, la Conferecncia Administrativa de
Radiocomunicociones tondra especialmente en cuentu 0 hara referencia, si
lo cstima apropiado:

. » I . B . .
a) A la experiencia adquirida en los ultimos diez afios por la
I.F.R.B, cn el desempefio de sus cometidos y funcioncs actuvales;
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Lo medida cn que dichos cometidos y funciones se han revelado
adecuados v sotisfactorios teniendo debidamente en cuenta los
sl . 3 - 1. » ’

Tactores que hoyan podido limitar su cctuacion;

Las modificaciones que debicran introducirse como consecuencia
de la revisidn de las actividades de la I F.R.B., del cxomen
del Reglamento de Radiocomunicaciones y de las disposiciones
del Acuerdo de la C.AE.R.; '

Las funciones de la I.P,R.B. relacionadas con las decl C,C.I.R.
y sus comisiones de estudio.

4 e I 4 [
sCual seria el procedimicnto mas adecuado y cconomico para

cumplir satisfactoriamente el cometido y funciones recomendados cn la ros—
pueste o la pregunta 17

a)

Lo

Al responder o esta pregunta, quizé ostime convenicnte la
Conferencin Administrative de Radiocomunicaciones indicar cl
volumen de trobajo aproximado que exigiria el cumplimiento
de los cometidos y funciones que se estipulen.

Confercncio de plenipotenciarios desearia que las respucstas

a las preguntas anteriores obrasen cn su poder el 10 de noviecmbre proximo,

(%

’
a mas btardar.
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SOUS~COMMISSION 74
SUB~COMMITTEE 7h
SUBCOMISION 7A

ORDRE DU JOUR

e e v s e .

Séance du lundi 26 octobre 1959, 9 heureg - Salle D

Continuation de 1'Etude des propositions concernant 1'Article 20
Etude des propositions concernant 1'!'Appendice 6
Etude des propositions concernant 1'Appendice 7

Divers,

AGENDA

s e s

Meeting of Monday 26 October, 1959 at 9 a,m, — Room D

Further study of proposals concerning Article 20
Study of proposals concerning Appendix 6
Study of proposals concerning /ppendix 7

Any other business.

ORDEN DEL DIA

Segidn del lunes 26 de octubre, a las 9 de la mahana - Sala D

Continuacién del e studio de las proposiciones sobre el Articulo 20
Estudio de las proposiciones sobre el Apéndice 6
Estudio de las proposiciones sobre el ipéndice 7

Otros asuntos.

Le Président
The Chairman
E1l Presidente

P. Bouchier
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comMIsION 4

PROYECTQ DE RESOLUCION

Para estudio de la Comisién 4

(Empleo de las bandas de frecuencias 7 100 - 7 300 kc¢/s -
Servicios de radiodifusidn y de aficionados)

En su 16,2 sesidn, la Comisién 4 acordd por mayoria de votos que
se redactara una Resolucidn a base del punto 4 del Anexo 1 al documento N.°270,
El punto siguiente es un proyecto de Resolucién preparado en el sentido alu-
dido, '

Resolucién N.® ....... relativa al empleo de las bandas 7 000 -
7 160 y 7 100 -~ 7 300 ke/s por los servicios de radiodifusién y de aficio-
nados.,

La Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones (Ginebra,1959L

Considerandos

1. Que no es conveniente y debe, por tanto, evitarse. la comparticidn
de las bandas de frecuencias por los servicios de radiodifusién, fijo y de
aficionados;: '

2. Que conviene existan atribuciones mundiales exclusivas para estos
servicios en las bandas de altas frecuencias;

5 Que la banda 7 000 -~ 7 100 kc/s estd atribuida exclusivamente,
con cardcter mundial, al servicio de aficionados;

4. Que la banda 7 100 — 7 300 kc/s estd atribuida en las Regiones 1
v 3 al servicio de radiodifusién, y en la Regidn 2 al servicio de aficiona~

~dos;

Resuelve:

prohibir al servicio de radiodifusién la utilizacién de la banda
7 000 - 7 100 kc/s, ¥y que las estaciones de radiodifusiédn.que trabajen en
frecuencias de esta banda dejen de funcionar en ellas;
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Teniendo en cuenta

lo dlspuesto en el N,° 90 del Reglamento de Radiocomunicaciones
(Glnebra, 1959)

Resuelve, ademés,

\

que las comunicaciones interregionales de aficionados se limiten

a la banda 7 000 — 7 100 kc/s, vy que el servicio de radiodifusién en la

banda 7 100 -~ 7 300 kc/s en las Regiones 1 y 3 evite todas las emisiones
destinadas d la Regién 2.

Este proyecto de Resolucidén requiere pocas explicaciones, por ser
una adaptacidén en forma apropiada del Anexo 1 al documento N,° 260; Las
administraciones asegurarén el cumplimiento dé lo dispuesto en la Ultima
cléusula del proyecto de Resolucién mediante una programacidén cuidadosa de
la.banda 7 100 -~ 7 300 kec/s para el servicio de radlodlfu316n, y por la no—
tlflca01on de su utilizacidn, :

Se invita.a la Comlslon 4 a que apruebe el proyecto de Resolucién
del punto 2 precedente. :

"E1l Presidente de la Comisién 4

Gunnar Pedersen
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T

GRUPO DE TRABAJO 6B

ORDEN DEL Dfa

12,% sosidn del Grupo de trabajo 6B

Lunes, 26 de octubre‘de 1959 a las 3 de Ia_tardc - Sala C

IS

Informe de la 8,2 sesidn, Documento N.© 420
Informe de la 9,7 sesidn, Documento W.© 441

WMimeros 74 -~ 80 del RR, dononlna01on de las enisicnes. Documento N,° 409,
Anexo 1. Modificacidn segin lo acordado por la Comisidn 6 y aprobacidn
final por el Grupo del ‘texto detallado,

Denominacidn de las emisiones. Propﬂra01on del proyecto de recomendacidn
a las administraciones, I,F.R.B, y C.C.I.R., relativa a ulteriores. esrudlos.

Apendicoﬁ}, Cuadro de las tolcrancias dec frecuencia, en su forma revisado.

Y(Nota Este cxamen sc referird Unicamente al formato del Cue adro, pucs—
to cque los demds detalles de este apepdlce han sido ya acordados
por el Grupo dec trabajo 68 y por la Com1s1on 6).

- 7 . » ! , .
Proyccto de recomendacion al CJ/C.I.R. en relacion con futuros cstudios so-
bre las mejoras necesarias en las tolerancias de frecuencia, Documento
N,° DT 510,

Apcéndice 53 Ejemplos de anchuras de banda necesarias y de denominacioncs
de las cmisiones, Documento N,° 409.

(Nota._Estb docurento sc sometera a la Comisidn 6 tal como ha sido
aprobado, en esencia, por cl Grupo de trabaJo 6B; sin embargo,
las columnas que tratan de la denoninacidn de las onlslones
han sido ligeramcnte modificadas de acuerdo con la decisidn
tomada a este respecto por la Comisidn 6, y se presenta para
que el Grupo de trabajo tome nota), '

Resolucidn de la I.F,R.B. relativa a las nornas téchicas.
Apdndice 4,
Numero 232 del Reglamento de Radiocomunicaciones (vdéase el Documento N,° 269).
Otros asuntos.
El Procsidente del Grupo de trabajo 6B,
J.K.S, Jowett
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SUBGRUPO_DE TRABAJO 5B1(REG16N 3)

Subgrupo de_trabajo 5Bl (Regibn 3)

Es necesario volver a constituir este Subgrupc para discutir’ la
Proposicién N.© 1077 ter, contenida en el Documento N.° 24, relativa a la
incorporacidn del N.° 64 del Acuerdo de la C.A.E.R. en el Reglamento de
Radiocomunicaciones revisado, -

th tal objeto, se reuniri el Subgrupo el lunes, 26 de octubre,

de 3 a 4,30 de la tarde.

EL Presidente,

L. Keith
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SUBGRUPO_DE_TRABAJO 4E3

ORDEN DEL DIA

Subgrupo de trabajo 4E3

Lunes, 26 de octubre, a las 3 de la tarde

1, Examen de la nota 105 (N,° 219 del RR).
2. Examen de la nota 106 (N.° 220 del RR).
3, Informe del Presidente del Subgrupo de trabajo 4E3/Regién 1,

4. Continuacién del examen de las proposiciones relativas a la banda de fre-
cuencias 8 500 ~ 9 800 Mc/s. '

5. Otros asuntos.

El Presidente del Subgrupo de trabajo 4E3,

B.W, Anderson
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SUBCOMISION 74

INFORNMNE

del Grupo de trabaijo 743 a la Subcomisidn 7A

En la sesidn del 5 de octubre, lu Subcomisién 7A decidid formar el
Grupo de trabaao 70% con delegados de los siguientes paises:

Australia, Prancia,
Bélgica, Repiblica Federal lemena,
Canad4, Reino Unido,
China, Estados Unidos de América

Asistid también a las sesiones el representonte
de la F.I.N.

Se confidé al Grupo de trabajo el estucio de las Proposiciones del
Reino Unido N.OS 2352 y 2354 a 2362 (péginas 573 a 575 del cuaderno de pro-
p08101ones) relacionadas con la clasificacidn de lag estaciones rodiotele-
gréficas de barco gque aseguran el servicio internacional de corresponden~—
cia pdblica.

Lag proposiciones del Reino Unido tienden a dividir estas esta-
ciones de barco en cuatro categorias para radiotelegrafia y dos para radio-
telefonia, contra las tres categories para la primera y una para la segunda
del actual Reglamento de Radiocomunicad ones. '

El Grupo de trabajo celebrd su primera sesidén el miércoles, 7 de -
octubre, y la segunda el viernes, 9 del mismo mes.

A lao primera sesidén asistieron todos los delegados que participen
en este Grupo, con excepcidn del delegado de China, que asistia a una sesidn
de otra Comisidn pero que tuvo la amabilicad de enviar su opinidn por es-
crito antes de comenzar la reunidén. Al empezar ésta se acordS que el Grupo
de trabajo se limitase a discutir primero la clasificacidn de las estaciones
radiotelegrificas de barco y, si se llegaba a un acuerdo a cste respecto,
discutiese después la de las estaciones radiotelefdnicas. Todos los dele-
gados expusieron sus puntos de vista, desprendiéndose claremente del debate
que nabia dos campos, uno en favor de las cuatro catcgorias y el otro en
favor del statu quo., Cinco delegados del Grupo de trabajo apoyaron las
‘cuatro categorias y tres se mostraron favorables al statu quo.
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Esta divergencia de opiniones impidid llegar a un acuerdo, ni
siquiera traonsaccional. Como el Grupo de trabajo no pudo llegar a un
acuerdo en su primera sesidn, que duré casi tres horas, se propuso y se
aceptdé aplazar la sesidn para que los delegados pudieran revisar sus opi-
niones y ver si habla alguna posibilidad de cambiar de punto de vista.

En la segunda sesidn se vio claramente gue todo seguiria igual,
¥y entonces presenté al Grupo una proposicidn transaccional dividiendo la
scgunda categoria en 24 y 2B; la primera, para los barcos con ua periodo
de escucha de 16 horas, y la segunda para los barcos con 8 horas de escu-
cha, pero esta proposicién pudo aceptarse como base de un acuerdo transac-—
cional.

Resumiendo la situacién general, debo decir gque no se ha podido
llegar a un acuerdo sobre las proposiciones del Reino Unido,

Siento tener que informar a la Subcomisibén 7A que esta cuestidn
tendrd que ser discutida en su seno. Como usted recordars, hubo votacién
sobre este asunto, cuyo resultado fue de 13 votos a favor de las proposi-
ciones del Reino Unido, 12.en contra y 4 abstcenciones., Debido a eéste re-
ducido margen se remitid la cuestidén al Grupo de trabajo. Desde el prine
cipio sabiamos que eran muy remotas las posibilidades de llegar a un acuer—
do, pero nadie podrd decir que este Grupo no he hecho cuanto ha podido,

Por tanto, la Subcomisidn tendrd que decidir si se ponen de nuevo
a votacién las proposiciones del Reino Unido, y todo el mundo tendrd que
aceptar el resultado, sea cual fuere, o bien reanudar las discusiones,

Creo, sin embargo, quetodos han expresado s pudo de vista y que
quizd en otra votacién pueda resolverse definitiveamente la cuestidn.:

Antes de terminar este informe gquiero dar las gracias a todos los
delegados que participaron en los trabajos del Grupo, por su valiosa ayuda
y comprensidn.

El Presidente,
I. Fouad

Nota: E1l Grupo de trabajo TA3 ha aprobado este informe en su sesidn
del 22 de octubre de 1959,
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’ GRUPO_DE TRABAJO 4C

ORDEN DEL DIA

10,8 segibn del Grupo de trabajo 4C

(Cuadro de distribucién de las bandas de frecuencias 4 000 — 27 500 ke/s)

Lunes, 26 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde

1. Informe del Subgrupo de trabajo 4C3 sobre la revisién del Documento
N.,© DT 394. :

2. Informes de las 6.2 y 7.2 sesiones (Documentos N.°S 431 y 435).

3. Informe oral del Grupo especial (Examen de las Proposiciones N.©°S 489
y 490 (Bélgica, Francia, Francia de Ultramar, Paises Bajos, Italia)).

4, Otros asuntos.

El Presidente del Grupo de trabajo 4C,

H. Pressler
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caMIsION 6

NUEVA PRESENTACION PROPUESTA PARA EL ATENDICE 3

En el Documento N.© DT 584 figura la nueva forma de vresentacidn
propuesta del Apéndice 3, qgue se ha revisado para tener en cuenta las Glti-
mas modificaciones efectuadas en la Comisidn 6, y cuya versidn modificada
constituye el Anexo adjunto,

Debido a la premura de tiempo, sélo se pucde publicar ahora el
citado Apéndice en el idioma inglés.

Anexo: 1



ANNEX

FREQUENCY TOLERANCEST

\

TABLE OF

(See Article 16)

! . . . . N .
Frequency tolerance is defined in Article 1 and is expressed in parts in 10 or, in some cases, in cycles per second

The power shoun for the various categories of stations is the mean power of the transmitter as defined in Article 1

Document No, DT 584=F (Rev,)

Page 2

Categories of Stations

Mean power limitsy
lower- exclusive,
upper inclusive

FREGUENCY BANDS

(Jower limit exclusive, upper limit inclusive)

A. Tolerances applicable until January 1, 1966% (* January 1, 1970 in the cases marked with an asterisk) to transmitters in use and o those to be installed before January 1, 1964

B, Telerances applicable to new transmitters installed after January 1, 1964 and to all transmitters after January 1, 1966* {* Janvary 1, 1970 in the cases marked with an asterisk)

10 - 50 ke/q 50 - 535 ke/s | 535 - 1605 kefs | 1,605 - 4 Me/s | 4 - 20,7 Mc/s | 29.7 = 100 Me/s| 100 - 156 Mo/s  |156 = 174 Mc/s | 174 - 470 Hc/s | 470 - 960 Mc/s | 960 - 2 450 He/s| 2.45 = 10,5 Ge/s | 10,5 - 40 Go/d
A 8 A B A B A B A B A B | 8 A B A 8 A B A B A B A B
. N b
50 Wor less | 1000 |1000 | 200 | 200 | - | - 100 100 | 100 50 | 200" s0+ 100+ |50+ 100 | 5o+ o |50+ fséo |00 ) [7s00 |00 0 [7s00 | 300 %) | - |00
50 W~ 100 W | 1000 |1000 | 200 | 200 - - 100 00 | 100 . | so | 200 sor [1000 |20t fwo* | 20+ |10+ |20+ frso0 300 6) [7s00 [3e0 ©) [7s00 [ 3008) | - | s00
FIXED 100 W-200% 1000 {1000 | 200 | 200 -] - 100 100 | 100 50 | 200% sov 100t |20 [wo* |20 fier |20+ fseo [100 D) 7500 [1007) 170 | 100 g) - 500
2009 -500 W 1000 |1000 | 200 | 200 - - 50 50 | 100 50 | 200 300 |10 20 Jtor | 200 [ior 200 frsoo [0 7) |7500 | 100 ;g 7500 | 100 7; - | 500
above 500 W | 1000 |1000 | 200 | 200 - - 50 50 | 30 15 | 200 3 [wer 200 |wor |20+ 100+ {20* see |10 ™ |7so0 [100 {7500 | 100 - | sco
15 W o Tess | 500 | 500 | 500 | 500 - - 100 00 | 50 50 | 200 50 {190 20 100 20 100 20 fseo |30 [7s00 |30  |7500 | 300 - |-
15W-200W | 500 | 500 | 500 | 500 . - 100 100 | 50 50 | 200 20 |00 20 100 20 100 20 [rso0 300 |7s00 {300 7500 | 300 - |-
LAND COAST 200W-50% ] 200 | 200 | 200 | 200 - - 50 s0 | s0 50| 200 20 100 20 100 20 100 20 [psoo |30 {7500 [300 {7500 | 300 - -
500 W- 5kN | 200 | 200 | 200 | 200 - - 50 so0 | sox | 30 | 200 20 {100 20 100 20 100 20 [soo |30 |7s00 |306  |7500 | 300 - |-
above Sk | 200 | 200 | 200 | 200 - - 50 50 | 50 15 | 200 20 {100 20 100 20 oo 20 Iseo |30 |7s00 [300  [7500 -| 300 - -
15U or Tess | 200* | 00 | 200% | 100* - - 100 100 | 100 | 100 | 200 50 |100 50 1% 50 {100 50 lsoo {300 {7500 |30 - [7500 | 300 R
AEROMUTICAL | 15 W=200W | 200 | 00t | 2o0* | oo - - 100 10 | 100 | 100 | 200 20 |10 50 100 50 [100 56 [so0 {300 7500|3000 [7500 | 300 - |-
: 200 W~ 500 % | 200 | 100 | 200% | 100 - - 50 50 [ 100 {100 | 200 20 {100 50 100 50 [190 50 [1500 |30 - |7500 |300  [7500 | 300 -] -
above 500 W | 200* | 100 | 200% | 100 - - 50 50 | 50 50 | 200 20 [100 50 100 50 |100 50 [1500 |30 {7500 [300  [7300 | 300 - |-
5Wor fess | - - - - - - 100 100 | 100 | 100 | 200 50 [100 5 160 50 100 50 [B00 {300 |7500 [300 7500 | 300 T
5W- 150 | - - - - - - 190 100 | 100 | 100 | 200 50 {100 20 120 20 [100 20 [1500 {300  [7500 [300  |7500 | 300 - -
BASE 50-200 | - - - - - - 100 10 {100 | 100 | 200 20 {100 20 100 2 100 20 [soo {300 |7s00 [300  |7s00 | 300 - |-
2000 ~50% | - - - - - - 50 50 [100 | 100 | 200 20 [100 2 o 20 |100 20 psw [s00 |70 [s00 7500 | 300 - |-
above 00 W | - - - - - - 50 50 | 50 50 | 200 20 100 20 100 20 {100 20 1560|300 |7500 |30 |7s00 | 300 S
MOBILE | SHIP |Emissions 5 W or less | 1000 1) 1000 ” 1000 1 1000 1 - - 200 200 | 200 | 200 | 200 100 [190-4) |50 "; 100 20 100 4) {50 "; 7500|300 [7500 |300  [7500 .| 300 - -
of class Al above 5 | 1000 Y1000 ! | 1000 ¥} 1000 V| - - 200 200 | 200 | 200 | 200 50 [1004 {504 w00 20 [100% |s0% [soo [300 |7500 |30 7500 | 300 - |-
Emissions other | 5 W or less | 1000 1) 1000 V)| 1000 Y 1000 V| - - 200 200 | 50 31 503 200 00 [1004) 504 0o 20 {104 [504) psoo {300 [750 [300  |7500 | 300 - -
than Class Al above 5% {1000 Y1000 V) {1000 000 V| - - 200 200 | 50 3| 503 200 0 [1007% [s04) fioo 20 [1004) |s04) [soo |30 {7500 300 [v500 | 300 - -
Ships! emergencyl g0 |so00 | 5000 | 5000 - - - -] - - - - |- - - - - - - |- - |- - - - |-
transmitters ¢
SURVIVAL CRAFT 5Wor less 5000 |5000 |5000 | 5000 - - - 300 | 200 | 200 | 200 10 {1004 is0 2% 100 20 |10o% |s04) [psoo [0 {7500 (300 [7500 | 300 - |-
above __5 ¥ | 5000 | 5000 | 5000 | 5000 - - - 300 | 200 | 200 | 200 o 104 |50 100 20 1004 |s04) hseo [300  |7500 [300  |7500 | 300 - |-
ATRCRAFT 5Worless | 50 | 500 | s00 | 500 - - 2000 | 120 | 2000 | 100 | 200 100|100 50 100 50 {100 50 fso0 |30 [7500 [s00 |70 | 300 - |-
above _ 5W | 500 | 500 | s00 | 500 - N 200% | 100% | 200% | 100* | 200 50__[100 50 100 501100 50 1500 300 [7500 1300|7500 | 300 - |-
LAND HORILE 5Worless | - - - - - - 200 200 | 200 | 200 | 200 100|100 50, 100 500|100 50 [7500 |30  |7500 [300  |7500 | 300 - -
above  5W | = - - - - - 200 200 | 200 | 200 | 200 501100 20 100 20 1100 20 fsoo 30 |7s00 {300 |7500 | 300 - -
. . . " ok : ] ) 8) 200% 4) 5)[ 50* 4) 5)}r500 5) (500 5; [ 7500 53} 500 5) [7500 57(2000 5) | - [7500 5)
\ 200 W or Tess | 200* | 100% | 200% | 100 - - 100 00 | - - | 200 200 |200v4) SN 5% 4) SMaoqe4) S) s0*4) 3) 200% 47 5} 5 4) SXr500 D)5 5 5
RADIODETERHINAT ION above 200 W | 200* | 100+ | 200 | 00* |- - - 50 0 | - - | 200 200|200 5] 20w 4) 5ogp+ 5| sgr4 ) 2000 4) 5] 5«4 Bhzog {500 3 |50 9500 ) |7500 5)|2000 5) | - o0 )
BROADCASTING | SOUND BROADCASTING] 50 W or Tess | 20 ofs [10 c/s |20 c/s| 10 c/s | 20 c/s| 10 /s 2] 50 20 | 30 15 | 50 50 | 30 20 30 20 30 20 fso0 |10 |7500 |10 - - - |-
above . 50 W |20 ¢/s[10 ¢/s |20 c/s| 10 cfs | 20 c/s| 10 ¢/s 2] 50 20 | 30 15 | 30 20 |3 20 30 20 30 200 P50 |10 [7500  |1%0 - - - -
TELEVISION 50 Wor less | - - - - - - - - - - |00 190 (100 190 100|100 {106 Qoo fso0 |10 - |- - - - -
(Sound and Vision] S50 %~ 100% | - - - - - - - - | - - 30 1000 ¢/s {100 f1%0 00 {10 {10 joo frse0 [190 - |- - - - -
: above 1000 | - - - - - - - - - - 30 N000 c/s [ 30 (1000 /s | 30  [1000 c/s{ 30 00O /s [1500 |1000 ¢/s| - | - - - - |-

NOTES:

t Certain services may need tighter tolerances for technical and operational reasons

1) At the present time some administrations bermit those ships' transmitters fulfilling the role of standby to a mein transmitter not only for distress but also for traffic purposes to operate with a tolerance of 5000, These

agministrations should make every effort to ensure that by 1 January, 1966, all ships' trensmitters operating in the band 10535 kc/s, other than ships: emergency transmitterc, have a frequency toierance of 1000,
2) 1n the area covered by the North American Regional Broadcasting Agreement (NARBA) the tolerance of 20 ¢/s may continue to be applied.

3) For ship transmitters, of pover 50 ¥ or
as those of the band 1 605-4 000 kc/s.

4) This tolerance is not applicable to survival craft stations operating on the frequency 243 lc/s.
5) Where specific fredquencies are not assigned to radar stations the bandwidth occupied by the emissions of such stations shall be maintained wholly within the band allocated to the service and the indicated tolerance does not apply.

6)
7)

For transmitters using time division multiplex the tolerznce of 300 may be increased to 500,
This tolerance applies only to such emissions for which the necessary bandwidth does not evceed 3 000 kc/s; for larger bandwidth emissions a tolerance of 300 applies,

less, using frequencies below 13 Mc/s in tropical regions, the tolerance of 50 can be increased to 200, since these transmitters are sometines used in such regions in the same circunstances
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GRUPO DE_TRABAJO 6B

NUEVA PRESEFTACTON PROPUESTA PARA EI AFFNDICE 3

Nota del Presidente del Grupo de_trabajo_¢€B

De acuerdo con la decisidén de la Comisidn 6, "se ha reorganizado

el Apéndice 3 aprobado, déndole la nucva presentacién propuesta en primer
término por la Delegacién de los Estados Unidos de &mdérica. Adjunto se
acompafia, pues, como &nexo 1, el Cuadro de tolerancias de frecuencia, es~
tablecido con arreglo al nuevo formato. Su tamofio es aproximadamente igual
8l propuesto (como hoja plegable) para el Reglamento de Radiocormunicaciones.

Por el momento, y a causa del poco tiempo disponible, el Cuadro
s6lo sc ha establecido en inglds con la esperanza de que bastard para que
el Grupo de trabajo 6B pucda estudiar su presentacidn. Sin embargo, el
Grupo espera que cuando se someta ¢l Cuadro a la Comisibén 6, se hard en los
tres idiomas de trabaje.

E1l Presidente
JeKeSe Ja Jowet

Anexos: 1
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The power
Frequency
Frequency
Jen. 1st,

TABLE

OF FREQUENCY

TOLERANCES

tolerance is defined in Article 1 and is expressed in parts in 108
shown for the various categories of stations is the mean power as

tolerances applicable until Jan. 18t 1966“ t
tolerances applicable to new transmitters installed after Jan. 18t 1

(See article 16)

1970 in the case of all tolerances marked with an asterisk.

(1)

or, in some caseg in cycles per second.
defined in Article 1 of the Radio Regulations
otrensmitters in use and to those to be installed before Jan. 18t 1
96L and to all transmitters after st Jan.

964,
1966.8
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7. It is recognised that certain services may need tighter tolerance for technical and operational reasons.
30 far as the frequency band 535-1605 ke/s is concerned, it is recognised that in the area covered by
the North American Regional Broadcasting Agreement {N.A.R.B.A.), it may be desirable to continue the

2.

3.

L.,

tolerance of 20 ¢/s.

For certain,enip transmitters using only freguencles below 13 Mc/s in tropical regions, the tolerance
These transmitters are sometimes used in these parts of the world in
the same circumstances as those of the band 4,605 to 4,000 kc/s.
This band is in accordance with the Agreement of the International Maritime VHF Radiotelephone Conference,

of 50 can be increased to 200,

The Hague, 1957.

The precise limits of this Tand have not yet been agreed on a world-wide basis.

5. This tolerance is not applicsble to the frequency 243 Mc/s where a special guard band is proposed.

6. Wnere specific frequencies are not assigned to radar stations the bandwidth occupied by the emission
shall be maintained wholly within the band allocated to the service and the indicated tolerance does

not apply.

7. For certain transmitters using time division multiplex the tolerance of 300 may be increased to 500,

8. This tolerance applies only to such emissions for which the maximum bandwidth is 3 Mc/s; for larger
bandwidth emissions a tolerance of 300 applies.

’




CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documenio N.° DT 585-S
DE RADIOCOMUNICACIONES 2% de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

1.

SUBCOMISION 7¢C

ORDEN DEL DIA

13.2 sesidn de la Subcomisién 7¢ (Socorro v. seguridad)

Martes, 27 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala D

Aprobacidén de informes. '
Documento N.° 430 - 11.8 sesidn

Informe del Grupo de trabajo 7C3
Documento N,° DT 537

Informes del Grupo de redaccidn
Documento N,° DT 314
Documento N,° DT 489
Documento N,.° DT 474

Acuerdo de la C.A.E.R.
Articulo 24 (Informacidn)
N.° 394 (Informacidn)

Actas finales de la Conferencia Radiotelefdénica de los Mares Baltico y
del Norte (Gotemburgo, 1955)
Resolucidn N.° 2 (Proposicidén N.° 23, Cuaderno amarillo)
Resolucidn N.° 6 (Proposicidén.N.° 24, Cuaderno amarillo)
Resolucidn N.° 9, {Proposicién N.° 22, Cuaderno amarillo)
Recomendacidn N,° 10
Reglamento Suplementario de Radiocomunicaciones, N.°% 25 a 43

Actas finales de la Conferencia sobre el Servicio Radiotelefdnico Mari-
timo Internacional de ondas métricas (La Haya, 1957).
Reglamento Suplementario de Radiocomunicaciones, N.° 27

Otros asuntos.

E1l Presidente,

&. Van A, Graves
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SUBGRUPQ DE TRABAJO 5A1

ARTTCULO 10

Disposiciones generales

284, SUP

285 SUP

286 SUP

287 NOC Las funciones de la Junta Internacional de Registro

de Frecuencias serén las siguientes:

288 MOD a) Tratar las notificaciones de asignacidn de
frecuencias recibidas de las administraciones, a
fin de inscribirlas en el Registro base inter-
nacional de de frecuencias;

289 MOD b) , Establecer, para su publicacidn por el Secretario
general en forma aproplada y a intervalos
convenientes, las listas de frecuencias que
reflejen los datos contenidos en el Registro base
internacional de frecuencias, as{ como otros
documentos relativos a la asignacién y utilizacidn
de las frecuenclass

290  (MOD) c) Reunir los resultados de las observaciones relativas

al control tdcnico de las emisiones que puedan
enviarle las administraciones u organismos
competentes, y disponer lo necesario, por conducto
del Secretario general, para su publicacién en

forma adecuadas



291

292

293

294

295

295a

296
297
298
299

MOD

MOD

MOD

(MOD)*

MOD

ADD

SUp
SUP
SUP
SUP

d)

e)

)

g)

h)

Convenios

Documento N.° DT 586-S (Rev:1)
Pagina 2 ’

Revisar las inscripciones del Registro base
internacional de frecuencias, con objeto de modi-
ficar o eliminar, segin el caso, las asignaciones
de frecuencia que no reflejen la utilizacidn real
del espectro de frecuencias de acuerdo con las
administraciones que notificaron las asignaciones

correspondientes;

Abrir informacidn, a solicitud de una o varias

de las administraciones interesadas,en particular
% . . . 0

aquellas que necesitan una asistencia especial,

sobre los casos de interferencia perjudicial, y

formular las recomendaciones procedentess

Proseguir los estudios relativos al empleo de las
frecuencias y formular, cuando proceda, recomenda-
ciones a las administraciones tendientes al
reajuste de sus asignaciones de frecuencia, con

el fin de obtener una mejor utilizacidn del

espectro de las frecuencias;

Formular y remitir al C.C.I.R. todas las cuestiones
técnicas de orden general que la Junta encuentre
en el curso del examen de las asignaciones de

frecuencias

Participar, con cardcter consultivo y a invitacidn
del organismo o de los pafses interesados, en las
conferencias y reuniones donde se discutan las
cuestiones relativas a la asignacion y utilizacidn

de las frecuencias.

La constitucidn de la Junta se estipula en el

su método de trabajo se define en los otros

articulos del presente capitulo.

PR . 7 e N . ¢
* La modificacion de redaccion no concierne al texto ingles
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La Junta contard con una secretaria especializada
suficientemente numerosa, formada por personal que posea
las aptitudes y experiencia requeridas y que trabajari
bajo la direccidn inmediata de la Junta, a fin de que
pueda cumplir con los cometidos y funciones que se le

asignen,
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Document N° DT 5&7-FES
23 octobre 1959

SOUS-GROUTEDE TRAVAIL_4D10

SUB-ATORKINC CROUP /D10
SUBGRUTO DE TIADAJO 4D10

ORDRE_DU_JOUR

Premigre séance du Sous-Groupe de travail 4D10

Mardi 27 octobre 1959 & 11 heures ~ Salle K

Examen des propositions relatives & la notifications du Tableau de rerartition
des bandes de fréquences dans la Région 1, entre 585 et 960 lic/s, ansi que
des renvois qui s'y rapportent (Document N° 122, Addenda NOF 13, 19 et 20).

Divers.
ACEYDA
First meeting of Sub-Working Group 4D10
Tuesday, 27 COctober, 1959, at 11 a.m. Room K
Proposals for changes in the Frequency Allocation Table (Ropion 1), between

585 and 960 Mc/s, and in the relevant footnotes (Document ¥a 122, Addenda Nos.28
19, and 20).

Any other business.

(ORDEN_DEL DIA

1.7 sesién Subgrupo de trabajo 4D10

Martea, 27 de octubre, de 1959 a las 11 de 12 mafilana - Sola K

Examen de las proposiciones relativas a ls modificacidén del Cuadro de dis=-
tribucibén de las bandas de frecuenciss (Regién 1), compr-ndidas entre 585 y
960 Mc/s y de las notas correspondientes (Documento N.° 122, Addenda N.O® 18,
19 y 20). '

Otros asuntos.

Le Président
The Chairman
Bl Presidente

Co. Terzani



CONFERENCIA ADMINISTRATIVA Documento N.° DT 589-8
‘DE RADIOCOMUNICACIONES 23 de octubre de 1959

GINEBRA, 1959

GRUPO_DE_TRABAJO 6B

INFORME

1. Desde mi informe contenido en el Documento N,° DT 324, el Subgru-
po de trabajo 6B2 ha celebrado otra sesidn el 20 de octubre de 1959, como
consecuencia de mi sugestidn de que se recomendara al C.C.I.R. que estudie
el problema de las tolerancias de frecuencia con arreglo a un método algo
distinto al seguido hasta ahora.

2. ' Por falta de tiempo, en la sesidén del Grupo 6B2 no pudo redactar-
se un proyecto definitivo, pero si se recogieron las opiniones de los de-
legados presentes. E1 proyecto que adjunto,se acompaia, estd constituido
por mi proyecto original contenido en el Documento N.© DT 510 y por las
citadas opiniones expresadas durante la sesién, y después de ella, por di-
versos delegados., Estoy convencido de que, en la mayor parte, este proyec-.
to serd satisfacorio para los delegados que asistieron a la sesidn del
Grupo 6B2, y de que todo trabajo adicional sobre el mismo podréd llevarlo a
cabo con éxito el Grupo de trabajo 6B.

2 Como quiera que no podré estar presente cuando se examine este do-
cumento, aprovecho esta oportunidad para manifestar mi agradecimiento a
cuantos tanto me ayudaron a prepararlo. en el seno del Subgrupo de trabajo 6B2

.Y a preparar, también, el Documento anterior N.° DT 344,

El Presidente,

A, Skrivseth

Anexo: 1
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ANEXO

RECOMENDACION AL ¢,C.I.R, SOBRE LAS TOLERANCIAS DE
FRECULNCIA PARA LOS DIFERENTES SERVICIOS

La Conferencia Internacional de Radiocomunicaciones (Ginebra,l959),

Considerando:

a) Que en el Apéndice 3 del Reglamento de Radiocomunicacicnes se in-
dican las tolerancias de frecuencia para los transmisores;

b) Que la principal consideracidn ha sido la rcduccidn de las tole-
rancias de frecuencia, que ha dado como resultado la reduccidn del espacio
de frecuencias requerido para cada canal y que, en muchos casos, puede me-
jorarse considcrablemente la utilizacidn del espectro mediante la reduccidn
de la tolerancia de frecuencia;

c) Que, en algunos servicios, la rcduccidn de la tolerancia de fre-
cuencia al minimo valor posible en el actual estado de la tdcnica serd de
gran utilidad desde el punto de vista del aumento de la relacidn oonal/ruloo
mejora de la inteligibilidad, reduccicn de errores, eic.;

d) Que, cn algunos casos, con una mayor reduccidn de la tolerancia
de frecuencia no se obtendrd mds espacio de espectro para canales adiciona-
les;

e) Que, en determinadas bandas de frecuencias, las tolerancias de

frecuencia espccificadas cn el Apdndice 3 del Reglamento de Radiocomunica-
ciones pueden cstar ya prdzimas al valor minimo posible, para ciertas cla-
ses de estacidn, utilizando las tdcnicas existentes, y los actuales métodos

de funocionamiento;
7

f) - Que serd de gran ayuda a las administraciones, cn la futura pla-

nificacidn de servicios y provisidn de equipos, conocer las tolerancias de

frecuencia que pueden considerarse como el definitive valor minimo utiliza-
ble para los scrvicios en lo relativo a las tdcnicas y mdtodos actuales de

funcionamiento, ¥y

g) Que existen limitaciones de tipo econdmico para la reduccidn de
‘las %tolerancias de frecuencia cuc es preciso conccer y tener en cucnta,

Invita al C,C,I.R,:

+

A que prosiga su estudio sobre las tolerancias de frecuencia con
mirds a reducir el espacio de frecuencias requeridc para un canal dado;

A que detcrmine los servicios o tipos de explotacidn en que seria
Util reducir la tolerancia de frecuencia ol valor minimo posible guec permi--
ta el estado de la tdenicas



Anexo al docunento N,° DT 589-3
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A que detcrmine si hay posibilidad o no de prever para 01ortos
servicios valores de tolerancias que puedan considerarse como los me s es-
trictos en las condiciones dec funcionamiento actuwlncnto conocidas y cuules
pueden ser estos valores;

A que deteruine si son o no posibles tales tolerancias con el es—
tado aotual de la tecnlcq, teniendo en cucntﬁ las consideraciones de orden
econdmico, las dimensiones, el peso y demds consideraciones practicas que
pucdan derivarse de la i inplantacidn de tales tolcrancias en los distintos
servicios;

A quc scfiale, si procede, los valores del cuadro de tolerancias
de frecucncia equivalentes ya a lo que go podria considersr cowe valor 1imite
en las actuales condiciones de cexplotecidng X

A que estudic si se deben o no osp001flcqr condlclones tccnlcqu
y de lHHClOHmﬂlOUtO para conscguir las tolerancias pra {cticamente ninimas y
lograr la utilizacidn nds eficaz del especctro dc lrccuon01 s radioeldctri-
cas sin dar espe01flca01ones mas rigidas de lo normal o Util en otras con—
diciones.de cxplotacidn.
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gt

CROUPE DE TRAVAIL 4D
WORKING GROUP 4D
CRUPO DE WRABAJO 4D

ORDRE DU JOUR

Deuxisme séance - Groupe spécial 4D —{Kadiocastronomie dans la bande
27,5 = 960 Hc/s)
Lundi 26 octobre 1959, & 9 heures - Salle E

l.  Suite de la discussion des propositions relatives & la radiocastronomie
autour de 150 He/s.

2. Examen des autres propositions relatives & la radioastronomie contenues
dans la Proposition N° 4616 et dans les Documents N°S 106, 183, 360 et
452 (ainsi que 76 .et DT 347),

%s . Divers
AGENDA

v—.

Second meeting ~ Working Group 4D - Special

(gggioastronomyﬂproposals in the band 27,5 - 960 Mc/s)
Monday, 26 October 1959, at 9 a.m, - Room E

1. . Continuation of discussion on proposals Ior Radioastronomy around 150 Mc/s.

2. Consideration of other proposals for R.A. contained in proposal 4616, and Do-
: pumonts°3106, 183, 360 and 452, (Further Documénts NoS- 76 and DT 347).

%¢. An¥ other business.

T
ORDEN DEL DIA

/7
2.2 sesion - Grupo de trabajo 4D especial

(Broposiciones para la radicastronomiz en la banda 27.5 - 960 Me¢/s)

Lunes, 26 de octubre- 1959, a las 9 de la ménana ~-Sala E

1. Continuacion del examen de las proposiciones para la radioastronmmia
alrededor de 150 Mc/s,

2. Examen de otras proposiciones para la radioastronomia sentenidas en la pro-
posioidn N.° 4616 y en los documentos N.©°S 106, 183, 360 y 452, (Otros
documentos : N,83 76 y DT 347)

3. Otros asuntos.

Le Président :
Chairman :

?l Presidente :
JeHeR, van Willigen
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1.
24

3.

4”

o

Le
2e

3.

S0US—GROUPE. DE_TRAVAIL /DO
u—-JO’iKiITG GROUP_4D8
SUBuRUPO Ui TRABAJO /4DS

ORDRE DU JOUR

Deuxiéme sdance - Sous-Groupe de travail 4DS

Mercredi 20 octobre 1959, 9 heurcs - Salle G
Allocution du Président.

Rapnort du Sous-Groupe spécial 4DC.

.

Suite de 1l'examen deg propos 1 ions de modification du Tablcau et cdes ren-—
vois (Bande 216 - 2351 c/é, londinle, Région 1). Voir le Document N° DT 122
Addendum 11 et lc Document M© DT 448,

Divers

AGENDA

o e e s ama e

Second Meeting — Sub-Uorking Group ADS

Wednesday, 28 October 1959 at 9 a.ms. - Room G

Chaimmen's introductory remarks.

Nk

Report of the Ac hoc Group 40&.

Continuation of the consideration of proposals for amencdaent of the
frequency ellocavion Table for VWorld-wice in Reglon 1 between 216 and 235
Me/s and of the associated foctnotes (Document Ho. DT 122, Addendum 11 and
Document Mo DT 445).

Any other busincss.

ORDEN DEL DITA

a , . e
2e  gesion ~ Subsrupo de trabaijo ADE

H4 -
Miercoles, 28 de octubre, a las 9 de la manana - Sala G

Comentarios del Presidentes
Informe del Grupo espccial 400,

Continuacion gel exanen de las proposiciones de nocificacion del Cuadro
de distribucidn cn cl planc muncial de las bandas de frccuencias (Rcﬂwon
1) comprendidas entre 216 v 235 lMc/s v ¢¢ las notas correspondicntes
(Anexo 11 al Documento M. 9 DT 122 ¥ Docunonto M. © DT LS)s

Otros asuntos.
Le Président
The Chairman
Bl Presicdente

U. Mhor

e» oo oo
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GINEBRA, 1959

GRUPO DE TRABAJO 4B

PROYECTO

4.° informe del Grupo de trabajo 4B & la Comisidn 4

{Bandas de frecuencias 1 605 - 4 000 ke/s)

1. Como continuacidén del tercer informe fel Grupo de trabajo 4B a
la Comisién 4, se ha preparado el presente, relativo al proyecto de nuevo
Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias para las bandas 1 605 -
4 000 ke/s.

2 Se aprobaron unanimemente todas las recomendaciones del anexo a
‘ este informe, con las sigulentes excepciones:

2,1 Banda de frecuencias 1 605 - 1 800 k¢/s — Regidn 3 - Nueva nota 29b)

La mayoria de los delegados de este Grupo prefieren que esta atri-
bucidn se limite a ciertos paises en una nota como se indica en 29b) inclui-
da en el proyecto de nuevo Cuadro. La inclusion del nombre de la China en
la nueva nota fue aprobada por la mayoria; dos delegaciones se opusieron a
esta inclusidn.

2.2 ' Banda de frecuencias 1 605 ~ 2 000 ke¢/s — Regidn 1 — Nota 31)

El delegado de Suecia pidid figurara en el informe el siguiente
texto:

"La Delegacidn de Suecia preferiria que se suprimiera por completo
la nota 31, pues sera muy dificil controlar las interferencias que el ser-
vicio de aficionados cause al servicio mévil maritimo, Se manifiesta muy
sorprendida de que en momentos en que las bandas estén sobrecargadas y en
que es sumamente dificil encontrar nuevas frecuencias para otros servicios
mas importantes, algunos paises consideren apropiado ampliar el servicio
de aficionados,”

2e¢3 Banda de frecuencias 1 800 - 2 000 kc/s-Regién % - Nueva nota 33&)

(Insértese el texto aprobado de PAK/IND o, en otro caso, los tex-
tos correspondientes).
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2464 Utilizacidn mundial de una frecuencis adicional de trabajo entre
barcos

No se discutieron las Proposiciones N.°% 481 (BEL, F, F/OPTA, HOL,e
I} y 3442 (MRC), por estar estudiando esta cuestidn la Comisidn 7. Las me-
didas que la Comisién 4 adopte dependerin, pues, de los resultados a que
llegue la Comisidn 7,

2.5 Nueva nota 33%a) = 2 091 ke/s = Regiones 2 v 3

Las futuras medidas de la Comisidn 4 dependerdn de los resultados
a que llegue la Comisidn 7.

2.6 . Limites de la banda de llamada v socorro para la frecuencia

2 182 ke/s

Las futuras medidas de la Comisidn 4 dependeran de los resultados
a que lleguen las Comisiones 65y 7. ,

2.7 Modificacidn del lfimite de banda de 2 105 a 2 107 kc/s

La Delegacidén de Pakistan aceptd la modificacidn de 2 105 - °
2 107 kc/s para el limite de banda, a condicidn de que se faciliten frecuen-
cias sustitutivas dentro de banda para los servicios que no queden fuera
de banda como consecuencia de este cambio, o de que se mantengan las asig-
naciones existentes que queden fuera de banda a causa de este pequefio cam-
bio en el Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias. Para ello,
la Comisién 4 podria formular la recomendacidn pertinente a la Comisidn 5.

2.8 Nots 35) = RR 149

, Ha sido suprimida esta nota, en vista de la adopeidn por la Comi-
sidn 4 del Documento N.° 242 (Rev.), especialmente del peniltimo pdrrafo
del punto 9.

2.9 Nota 36) ~ RR 150

Las medidas ultcriores que adopte la Comisidén 4 dependeran de los
resultados a que llegue el Grupo de trabajo 4A en lo que respecta a los
N.O% 243, 244 y 250 a 254, ambos inclusive, del Reglamento de Radiocomuni-
caciones.

2.10 © Servicios mdviles aeronauticos R v OR

Las Delegaciones de la U.R.S,S. y Bulgaria se reservaron el dere~
cho a presentar a la Comisidn 4 su proposicién (Documento N.© 329) para
combinar los servicios méviles aeronduticos R y OR en las bandas de fre~
cuencias 2 850 - 3 155 ke/s y 3 800 - 3 950 kc/s.



Se

Documento N,° DT 594-3
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2411 Banda de frecuencias 3 900 - 3 950 kq/s - Regidn 3

En lo que respecta a la proposicidén de Corea, contenida en el
Documento N,° 203, Corea acepta provisionalmente utilizar esta banda para
sus servicios fijo y mévil de conformidad con las disposiciones del W.° 88
del Regl?mento de Radiocomunicaciones (Ha de confirmarse por la Delegacidn
de Corea). .

Al aprobar los informes de los Subgrupos de trabajo 4B5 y 4B6,
el Grupo de trabajo 4B felicita especialmente al Sr. M. Hassan (Malaya) y
al Coronel J. de Costa Vallin (Brasil) por la forma en gue tanto ellos como
sus Grupos respectivos han llevado a cabo sus trabajos y por los excelentes
resultados obtenidos.

El relator, El Presidente del Grupo de trabajo 4B
T.I. Rogers M.,L. Sastry '

Anexo: 1



Cuadro HMOD
Cuadro MOD
143a  ADD 29a)

(ex—29 quater)

143b  ADD 29b)
(ex—29 septies)

143c ADD 29¢)
(ex=29 bis)

Documento N.9 DT 594—S \

Pégina 4
ANEXO
Banda de Atribucibn 2 los servicios
frecuenciasiMundial Regional
ke/s Regién 1 Regibn 2 Regidn 3
1 605-2 000 1 605-2 000 1 605-1 800 1 605-1 800
a) Fijo a) Fijo¥) a) Fijo
b) Mévil (sal-|Db) MEvil¥) b) Mévil
vo mévil ) Radionave~ | 29a)
~ aeronfuti- gacibn ae- | 29b)
co) ronfutica*)
29¢) d) Radiolocal:
294d) - zacibn
29¢) 1 800-2 000 |1 800-2 000
30) a) Aficionados|a) Aficionados
51) b) Fijo b) Fijo
32) ¢) M6vil (sal-|c) Mévil (sal-
vo mévil vo mbévil ae-
aerondutio) ronfutico)
d) Radionave~ d) Radionavega-
gacidn cibn
32a) 33)
33a)

En el Japbén, la banda de frecuencias
buida a titulo de servicio permitido
cibén maritima que emplea sistemas de

tencia media no superior a

50 vatios,.

1 605 —- 1 800 k¢/s esth atri-

al servicio de

radionavega~

ondas entretenidas con una po-

En Australia, Borneo del Norte, China, Indonesia, Malaya, Nueva
Zelandia, Replblica de Filipinas, Sarawak y Singapur, la banda de
frecuencias 1 605 ~ 1 800 kc/s estéd atribuida o titulo de servicio
permitido al servicio de radionavegacibén aeronfutica con una poten-
cia méxima de 2 kW.

BEn la zona tropical de la Regién 1, la

banda -de frecuencias

1 605 -~ 1 800 kc/s estd atribuida a titulo de servicio secundario
al servicio de radionavegacién aeronfutica (radlofaros).

servicios primarios.
servicio secundario
mento N,° 242 (Rev,

J.

L4

Los servicios de radionayegacién aeronfutica, fijo y mévil son
El servicio de radiolocalizacidén es un
segliin se define en el pArrafo TA del Docu-
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Las estaciones que utilicen frecuencias de la banda 1 625 —

1 670 kc/s atribuidas a servicios radiotelefonicos utilizaran
la menor potencia posible; esta potencia no excedera en ningun
caso de 20 vatios»

En Francia e Italia se autoriza el uso intermitente de sistemas

de estudios hidrograficos de poca potencia (menos de 10 vatios) en
ias bandas de frecuencias 1 605 - 2 498 kc/s, siempre que acepte
la interferencia perjudicial que puedan causarle otros servicios
autorizados y que 110 la Gause a otros servicios.

Acuerdos especiales fijaran las condiciones en que podran trabajar
las estaciones dé los servicios fijo y movil para protegerse con-
tra las interferencias perjudiciales reciprocas, teniendo en cuen-
ta, sobre todo, las dificultades de explotacién de las estaciones
del servicio mévil maritimo.

En Austria, Dinamarca, "Finlandia, Grecia, Irlanda, Paises Bajos,
Republica Federal Alemana, Yugoeslavia, Rhodesia del Norte,
Rhodesia del Sur, Reino Unido, Suiza, Checoeslovaquia y Unidn
Sudafricana y Territorio de Africa del Sudoeste, las administra-
ciones podran asignar hasta 200 kc/s al servicio de aficionados
en la banda 1 715 - 2 000 kc/s. Sin embargo, cuando atribuyan
bandas de’frecuencias determinadas de esta gam, a su servicio de
aficionados, tomaran las medidas necesarias, después de consultar
con las administraciones de los paises limitrofes para evitar que
su servicio de aficionados cause interferencia perjudicial a los
servicios fijo y movil de los demas paises» La potencia media de
toda estacion de aficionados no podra ser superior a 10 vatios.

Tiene prioridad el sistema de radionavegacion Loran» Otros ser-
vicios autorizados podran utilizar frecuencias de esta banda siem-
pre que no causen interferencia perjudicial al servicio de radio-
navegacion del sistema Loran»

el sistema"de radionavegacion Loran fun-
o en la de 1 950 kc/s;
res-

En una zona determinada,
cionarad en la frecuencia de 1 850 kc/s,
las anchuras de banda correspondientes a cada emision seran,
pectivamente, 1 825 - 1 875 kc/s 6 1 925 - 1 975 kc/s.

Los otros servicios autorizados podran utilizar frecuencias de
ostas bandas siempre que no causen interferencia perjudicial al
sistema Loran que trabaje en esas frecuencias»
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Atribucidn a los servicios

s 7w G e we———nd

"~ (Véase pérrafo 244 del presente Informe)

2 045-2 065

a) Auxiliares
de la me-
teorologia

b) Fijo

¢) Mévil(sal-
vo mévil
aeroniutico

296)

30)

Banda de
frecuencias |Mundial - Regional ,
ke/ s Regiédn 1 Regién 2 Regién 3
2 000-2 065 2 000-2 045 ? 000-2 065 |2 000-2 065
a) Fijo h) Fijo a) Fijo
b) Mbvil(sal- b) Mévil b) Mévil
vo mbvil j
aeronduti~
co)
29¢)
30)




Cvadro MOD  *)
Guadro MOD  *)
Cungro MOD %)
115 SuP  6)
147b ADD 3%b)
(ex=37 bis)

148 SUP 34)
149  SUP 35)

*)
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Atribucibn a los servicios

mdvil aero—
nAutico(R)
29¢)
30)

Banda de
frecuencias |Mundial e Regional
ke/s Regiénll " Regibn 2 Regibp 3
2 065-2 lxx 2 065-2 1xx 2 065-2 107 |2 065~2 107
a) Fijo Mévil mariti-| Mévil meritimo
b) Mévil(salvo|mo(telegrafia
mbvil aero-|barcos)
ndutico(R) |33b) 551 R
29¢) 2 107-2 1lxx |2 107-2 1xx
30 a) Fijo a) Fijo
b) Mévil b) Mévil
2 1xx-2 lyy |Mévil
(Banda
de soco-
rroy
1lamada;
2 182
kq/s;
Art, 34)
2 1yy-2 300 2 1lyy-2 300 2 lyy-2 300 |2 lyy-2 300
a) Fijo a) Fijo a) Fijo
b) Mévil(salvo|b) Mévil b) Mévil

La frecuencia 2 091 k¢/s es la frecuencia de llamada del servicio

mévil maritimo (telegrifico).

Comisién 7).

(A reserva de confirmacién por la

"2 1xx-2 1lyy kc/s" denota la anchura de banda especifica de la banda de socorro
y de llamada, que estd pendiente de decisiédn en las Comisiones 6 y 7.
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mévil aerom
ndutico)}(R)
30) ‘

2 625-2 650

a) Mévil mari-
tine

b) Radionave~
gacibn ma-
ritima

8)

2 650-2 850

a) Fijo

b) Mévil(salvo
mbvil aero-—
ndutico) (R)

139)

i

Banda de Atribueidn a los servicios
frecuencias |Mundial Regional
kc/ s - Regién 1 | Regidn 2 | Regitn 3
2 300-2 850 2 300-2 498 2 300-2 495 ]2 300-2 -495
a) Fijo la) Fijo a) Fijo
o) Mévil(salvo |b) Mévil b) Mbvil
! mbvil aero-|c) Radiodifu~ lc) Radiedifusidén
' nautico) (R) sidén 36)
'c) Radiodifu- |36)
sidn
36)
29¢)
o)
2 498-2 502 |2 495-2 505 |2 495-2 505
Frecuencia [Frecuencia Frecuencia
patrdn patrén patrén
(2 500 ke/s) (2 500 ke/s) |(2 500 kc/s)
2 502-2 625 2 505-2 850 {2 505~2 850
a) Fijo la) Fijo a) Fijo
b) Mévil(salvo (b) Mévil b) Mbévil

8) Por acuerdo especial. Véase Documento N,© 408 - Segundo Informe
del Grupo de trabajo 4B a la Comisién 4.
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36) (Se aplaza la decisidn., Se adoptaré la decisiégsdefinitiva una vesz
el Grupo 4A haya preparado los textos de los N, =~ 243, 244 y 250 a
254 del RR.)

SUP 37)
SUP 38)

NOC 39) Para proteger los scrvicios flJO y movil contra las mituas interferen-
cias perJudlclﬂlcs, se fijardan, en acuerdos cspeciales, las condiciones
en que podrin trabajar las estaciones de estos servicios, tcnlendo en
cuenta, de manera OSpeClal las dlflcultades dc explotacidn de las es-
taciones del servicio mdvil maritimo, as{ como las nccesidades del ser-
vicio fijo en ciertas zonas,

(MOD) Banda de " Atribucidn a los servicios
frecuencias
kc/s Rogional
handial . -

Regidn 1 |Regidn 2 {Rezidn 3

(MOD) |2 850~3 025 Mvil
aerondutico (R)

(MOD) | 3 025-% 155 MSvil
acrondutico (OR)

(MOD) |3 155-3 200 2) Fijo
b) Mdvil salvo mdvil
aeronautico (R)

(MOD) |3 200~3 230 a) Fijo

b) Mévil salvo mévil
" acrondutico (R)
¢) Rodiodifusidn 36)

(1OD) | 3 230-3 400 a) Fijo

b) MOvil salvo mdvil
acrondutico

c) Radiodifusidn 3%6)

(MOD) | 3 400-3% 500  |[MSvil
acrondutico (R)

SUP 35)
NOC 3%6) (Véase 2 300-2 850 kc/s).
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Banda de :
frecuencias | Mundial Regidn 1 Regidn 2 Regidn 3
kc/s
% 500-4 000 3 500~-3% 800 3 500-4 000 3 500-3 900
a) Aficionados a) Aficionados a) Aficionados
b) Fijo b) Fijo b) Fijo
¢c) Mévil salvo |c) MSvil salvo | c) MIvil
ndvil accrondu 0vil aero~ 39b)
tico nfautico (R) | 39¢)
39a)
3 800~3 900
a) Fijo
b) MSvil aero-
ndutico (OR)
c) M3vil
terrestre
3 900-3% 950 3 900-3 950
Mévil aerondu- a) Mévil acrondu~
tico (OR) tico
b) Radiodifusidn
3 950-4 000 3 950-4 000
a) Fijo a) Fijo
b) Radiodifusidn b) Radiodifusidn

39a) Las frecuencias

de esta banda se

4 .
tre los paises interesados,

asignan en virtud de acuerdos en-

39b) En Australia, la banda de frecuencias 3 500-3 700 kc/s cstd atribui-
da exclusivamente al servicio de aficionados y la banda de frecuen-
cias 3 700-3% Q00 kc/s estd atribuida exclusivemente a los servicios
fijo y mdvil,

39¢c) En la India, la banda de frecuencias 3 500-3 890 kc/s estd atribuida

' exclusivamente a los scrvicios fijo y mévil y la banda de frecuen-
cias 3 890-3 900 kc/s estd atribuida céxclusdvamente al scrvicio de
aficionados.
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DE RADIOCOMUNICACIONES 24 dc octubre de 1959

GINEBRA, 1959

SUBCOMISION 74

INFORME

dol Grupo de trabajo 7A5 a la Subcomisidn TA

En la sesidn de 19 de octubre de la Subcomisidén TA se cred el
Grupo dc trabajo TAS5 con 8% mandato de cstudiar y redactar un-toxto adccuado
para las Proposicicnecs N, 2374 (Reino Unido), 2375, 2376, 2377 y 2378
(U.R.S.S.), rclativas a los N. ~ 856 y 857 del BRR (Véonsc las pégines 578
y 579 del Cuaderno amarillo). Integrado por los delegados de Argentina,
Estados Unidos de América, Prencia, Portugel, Reino Unido y U.R.S.3., cstc"
Grupo de trabajo se ha rounido el 20 de octubre y llegado & un acucrdo uné-—
nime sobre los textos siguicntes: A

" 856 - Toda estacidn dc barco que csté arribendo a pucrto y cuyo scrvicio
csté o punto dc cesar, lo comunicard asi a la cstacidn costera més
proxima y, si proccde, a las demds cstacioncs costeoras con las que
genceralmente comunique,

857 - A mcnos quc los reglamecntos cn vigor cn ¢l pais cn que haga cscala
s¢ lo impidan, los cstaciones de barco que cstén arribando a pucr-
to deberdan permanccer on servicios

1) Hasta haber cursado todo cl tréfico de socorro o transmitido
todos los monsajes de socorro o de scguridad;

2) Hasto torminadas todas los comunicaciones rclacionadas con ope-
racioncs portuarias, cnlaoces con los pilotos o rompe-hiclos;g

3) Hasta haber cursado todo cﬁalquior otro trafico pendicntc,

857 ~ Adcmés, una cstacidn de barco quc csté arribando a pucrto, deberd
bis  permanccer cn scrvicio a peticidn de la cstacidn costera mas prd-
xima a la zona de scrvicio dcl puerto.” '

E1 Presidcnto,

Carlos dc Mesquita
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GINEBRA, 1959

SUBCOMISION 7B

ORDEN DEL DIa

17,2 gesidn de la Subcomisidn 7B

(Procedimientos radiotelegréfico y radiotelefénico
en los servicios méviles)

Martes, 27 de octubre de 1959, a las 9 de la mafana - Sala D

1., Informe de la 13.2 sesidn, Documento N.° 426.

é. Informe de la 14.2 sesidn (si se ha publicado).

3, Informe de la 15.2 sesidn (si se ha publicado).

4, Texto del Anexo al Informe de la 14.2 sesidn.

5. Exame£ (continuacidn) del Articulo 29, Procedimiento general Radiotelegrd-

fico en los servicios méviles maritimo v aerondutico. - Véase el Anexo 2
al documento N,° DT 521,

6. Proyecto de recomendacidén contenido en el Documento N.° DT 527.
7. Examen de las proposiciones revisadas del Documento N.° DT 246,

8. Otros asuntos.

El Presidente,
‘R. M, Billington
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GRUPO _DE TRABAJO 4D

INFORME

del Subgrupo de trabajo 4D9

ATRIBUCIONES DE FRECUENCIAS EN LAS BANDAS 420 - 450 Mo/é

El Subgrupo ha sido creado en la 8.2 sesibén del Grupo de trabajo 4D
de 14 de octubre de 1959, con el mandato de examinar las atribuciones de
frecuencias en las bandas 420 — 450 Mc/s. Ha celebrado dos sesiones, los
22 y 2% de octubre, estando integrado por representantes dé los paises si-
guientes: '

Australia

Ausgtria

Bulgaria

Canadé

China

Dinamarca

Estados Unidos de América

Francia

Grecia ,

Indonesia

Italia

Japbn

Noruegs’

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Portugal

Reino Unido

RepGblica Federal de Alemania

Suecia

Suiza

U.R.5.8, :

Se hallaba también presente en las sesiones el observador de la

A I.T.A, )

El Subgrupo ha llegado al acuerdo de que las atribuciones se ajus-
ten al Cuadro, con las notas al pie de éste que figuran en el Anexo al pre-
sente Informe,

Suecia se ha reservado el derecho a presentar ﬁrOposiciones dis-
tintas cuando el Grupo de trabajo 4D haya examinado las bandas 400 -~ 470 MQ/S.

Bl Presidente del Subgrupo 4D9,
C.W., Sowton
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2

Banda de Atr.bucién de los servicios
frecuencias t : s e
Mc/s Mundial . Regional
Regidn 1 Regidn 2
420 = 450 420 = 430 420 = 450
a) Fijo* a) Radioloca-
b) Mévil lizacidn¥*
(salvo b) Aficiona-~
mévil dos
aeronguti-
co)*
¢) Radioloca-
lizacién
96b)
96¢)
964)
(sigue) 9éa)

- NUSNEE—

Regién 3

420 = 450

a) Radioloce-
lizacidm*

b) Aficona-
dos

97a)

Se pueden utilizar los radiocaltimetros temnorslmente en
la banda de frecuencias 420 - 460 Mc/s hasta que se transfieran a
otra banda de frecuencias atribuida al servicio de radionavegzacidn
aerondutica o hasta que pueda prescindirse de su empleo.,

¥ En la Regién 1, los servicios fijo y mévil (salvo mévil
aerondutico) son servicios primarios.
zacién es un servicio secundario, segiin se define en el pdrrafo 74

¥

es el servicio primario.

.del Documento N.° 242 (Rev.).

El servicio de radiolocali-~

En las Regiones 2 y 3, el servicio de radiolocalizacién
El servicio de aficionacdos es un servi-

cio secundario, segin se define en el pdrrafo 74 del Documento

N,© 242 (Rev|)o
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96b)

96¢)

964d)

97)
97a)

Anexo al documento N.° 597-3
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En el Reino Unid¢,las bandas de frecuencias 420 - 430
Mc/s y 44O ~ 450 Me/s estdn atribuidas exclusivamente al servicio
de radiolocalizacidn,

En Grecia, la banda de frecuencias 420 -~ 450 Mc/s estd
atribuida a titulo sustitutivo al servicio fijo. '

En Albanla, Bulgaria, Hungria, Polonia, Rumania,
Checoeslovaquia y la U.R.S.,3., la banda de frecuencias 420 -450 Mc/s
estd atribuida a titulo adicional al servicio de radlonaveg3016n
aeronguticas

En Indonesia, la banda de frecuencias 420 ~ 450 Mc/s’
estd atribuida también a titulo de servicio secundario a los
servicios fijo y mévil (salvo mévil aerondutico)



Cuadro MOD
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96e)

96f

96g)
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Banda de . : Atribucidn a los servicios
frecuenciasf™ - , e
Mc/s Mundial- Reglonal
Regién 1 Regidn 2 Regibén 3
420 = 450 430 «~ 440
(cont.) . a) 4ficiona-
dos
b) Radioloca~
lizaciébn
96c)
96d)
96e)
96f)
96g) -
9€h)
(sigue)

_ En el Reino Unido, la banda de frecuencias 430 = 440 Mc/s
estd atribuida a titulo de servicio primario al servicio de radio- -
localizacidn.

En Austria, Repﬁbllca Federal Alemans y Suiza, la
frecuencia 433,92 Mc/s es la frecuencia asignada a fines indus-
triales, cientificocsy médicos. Estas emisiones deben hallarse
comprendidas dentro de los limites de la banda gre se extiende
entre + 0,2% de dicha frecuen01a,

En Suiza; la banda de frecuencias 430- 440 Mc/s estd
atribuida a titulo sustitutivo al servicio de aficionados.

En Itelia, la banda de frecuencias 430 - 435 Mc/s estd
atribuida a ti{tulo dc serwvicic primerioc a los servicios fijo y mévil
(salvo mévil aoronfutico} y a tftulo de servicio secundario al ser—

vicio de radiolocalizacién.

La banda de frecuencias 435 - 450 Mc/s estd atribuida a
tltuio sustitutivo a los serviciosfijo y mévil (salvo mévil aerondu-
tico).



Cuadro MCD

210;

ADD 96j)

Anexo al documento N.° DT 597-S

Pdgina 5

Banda de dtribueibn a los servicios

frecuencias

.

Me/s Mundial Regional
‘ Regibn 1 Regidn 2

Regidn 3

420 = 450 440 = 450
(cont.) a) Fijo*

: b) Mévil
(salvo
mévil
asrondu-
tico)*

¢) Radioloca~
lizacién

96b)

96e)

96d)

96h)

963)

En Suiza, la banda de frecuencias 440 =~ 450 Mc/s astd
atribuida a titulo sustitutivo a los servicios fijo y mévil (salvo

mévil aerondutico).

* Los servicios fijo y mévil (salvo mévil aerondutico) son
servicios primarios. El servicio de radiolocalizacidn es un ser=
vicio secundario, segin se define en el pérrafo 74 del Documento

) N.° 242 (ReV.) .
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Documento ,° DT 599-5 (Rey,1)

27 de octubre de 1959

SUBGRUPO DE TRABAJO 5A1

ARTICULO 12

Reglamento interno de la Junta internacional de Registro

(MOD ) *

MOD

NOC

MOCD

MOD

MOD

de Frecuencias

La Junta se reunird con la asiduidad necesaria para

el répido cumplimiento de sus funciones y, normalmente, una

vez por semana cuando menos,

La Junta elegird, entre sus propios miembros, un
presidente y un vicepresidente, que desempefiardn sus fun-

ciones durante un ailo, o hasta que sus sucesores sean debi-

" damente elegidos, Ulteriormente, cada afio, el vicepresi-

dente sucederd al presidente, y se procederd a la eleccidn

de un nuevo vicepresidente,

En caso de ausencia obligada del presidente y del

~vicepresidente, la Junta elegird para sustituirlos, entre

sus miembros, un presidente interino,

Cada miembro de la Junta, incluido el presidente,
tendrd derecho a un voto, No se admitird el voto por poder

0 por correspondencia,

En las actas se hard constar si una decisidn ha sido

adoptada por unanimidad o por mayoria de votos,

La Junta se esforzard porque sus decisiones sean
adoptadas por unanimidad, Si ello no fuese posible, deberd
tomar una decisidn por una mayoria de dos tercios de los

miembros presentes que voten en favor o en contra,

La modificacidén de redaccidn sdélo concierne al texto espafiol,
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El qudérum necesario para la validez de las delibera=-
ciones de la Junta serd igual a la mitad del nimero de sus

miembros, No obstante, si al discutir un asunto determinado

: . e -
en el curso de una sesidn en la que el mimero de miembros

presentes no fuese superior al qudérum, no se lograse la

P 4 . s 7 .7 .
unanimidad, se remitira la decisiodn a una reunion ulterior a
la que concurran, por lo menos, los dos tercios de los

miembros, Si el cdlculo de la mitad o de los dos tercios de

. . . 4 . . '
los miembros diese un numero fraccionario, se redondeara al

numero entero inmediatamente superior,

(Transferidd en el articulo 11, después del

nimero 322),

Los documentos de la I,F,R,B, que comprenden un ar—
chivo completo de todas sus actividades oficiales y de las
actas de todas sus reuniones se tendrédn al dfa, por la
Junta, en los idiomas de la Unién, como se definen en el
Convenio; para este fin, asi{ como para las reuniones de la
Junta, la Secretaria General facilitard a ésta el personal
lingiistico y todos los medios materiales necesarios, In
la Secretaria General se depositard un ejemplar de todos
los documentos y actas de la Junta, que estaran a disposi~

cién del publico, para consulta,
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COMISION 4

ORDEN DEL DIA

a | . e
20, sesion de la Comision 4

(Dlstrlbuc1on de las bandas de frecuencias)

Martes, 27 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde — Sala B

Examen del Informe de la 18.a sesidn (Dbcumonto N,o© 411)
Informes verbales de los Presidentes de los Grupos de trabajo.

Informe del Presidente, relativo a la Introduccidn al nueyo Cusdro de dis-
tribucidn de las bandas de frecuencias (Documento N.© 443).

Examen del tercer Informe del Grupo e80901a1 sobre las atribuciones de
frecuencias para la investigacidn espacial {de haberse publlcado)

Proyecto de Resolucidn sobre el servicio radicastrondmico ~ ustados Unidos
de imérica ~ (Documento N.° 452),

Examen %el informe del Grupo de trabajo 4G a la Comisidn 4 (Documento
N,0 449

Examen del CORRIG: NDUM N,° 1 al Documento N,° 361 — Primer Informe del
Grupo de trabajo 4A a la Comisidn 4 (N.° 94a del Reglamento de Radiocomu-

nicaciones).

Memorandum del Presidente de la Comisgicn 4 sobre la polltloa futura de
atribucidn de las frecuencias radioeléctricas (Documento N,o 423)

Otros asuntos,

Bl Presidente,

Gunnar Pedersen



